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Bol jše  je  s t o je  umret i ,  ka kor  
pa k l e č e  ž iv e t i .

N ev/ Y ork  Times 
septem bra 1940.

»DRUŽINSKI TEDNIK«
Izh a ja  ob č e tr tk ih . U r e d n i š t v o l i
u p r a v a  ▼ L ju b ljan i, M ik lošičeva 14/111. 
P oS tn i p te d a l St. 845. T e lefon  St. 33 32. 
— R ačun  p oS tne  h ran iln ic e  * L jub ljan i 
St. 16.393. — B o k o p t i o v  ne v račam o , 
n e f ra n k lra n ih  dop isov  ne sp re je m am o . Za 
odg o v o r je  t r e b a  p rilo ž iti r a  3 din znam k .

NAROČNINA
1 /4  le ta  WJ d in , ‘ /s le ta  
40 d in , v se  le to  80 'lin . 
V I t a l i j i  na le to  40 Sir, 
▼ F r a n c l j i  70 fran k o v , 
v A m e r i k i  2 1 /* d o la r ja . 
D rugod B orazm erno. — Na
ročn ino  Je p la ča ti v n ap re j.

CENE OGLASOV
V te k s tn e m  d e lu : en o s to lp č n a  p e t itn a  v r 
s ta  ali n jeu  p ro i to r  (v iš ina  8 mre in Š irina 
65 m m ) 7 d in : v og la sn em  d e ’u 4*5C din.
V d v o b arv n em  tisk u  cene po dogovo ru . 
N o t i c e :  b e sed a  2 din. M a l i  o g l a t i :  
b e sed a  1 d in . O glasni davek  povsod Se 
p o seb e j. P ri v eč k ra tn em  naročilu  po p u st.

Invazije na Irsko
(Gl. s tr . 9)

Vojna v vzhodnem Sredozemlju
Italijani prodirajo v  Egipt. —  London kljubuje

DtLKirf

LOMDONho Knn

Zem ljevid Londona: 1. B uckingham ska palača (rezidenca angleškega kralja); 
2. parlam ent; 3. k a ted ra la  sv. Pavla; 4. p ristan išk i doki; 5. H ydepark; 

6. zvezdam a G reenw ich

V Ljubljani, 18. septem bra
V ojna v Sredozem lju se je  začela! 
Še preden je  nem ška ofenziva proti 

Londonu dozorela do peripetije , je  
Italija, očitno v strateškem  dogovoru 
z Nemčijo, sprožila napad na eno iz
med najobču tljive jših  točk b ritan ske
ga im perija, na Egipt in s tem  po
sredno tudi na  Suez. V nedeljo so 
ita lijansk i oklepni oddelki v  Libiji 
prodrli čez egiptovsko mejo in osvo
jili pristan iško  m esto Sollum. Po so
glasnih poročilih ita lijanskega in an- 
g leško-egiptovskega poveljstva se 
italijansko prod iran je  nadalju je.

V ojna med Italijo in Egiptom je 
nova svo jev rstnost v  sedanjem  sve
tovnem  konfliktu. Egipt je  nam reč 
zaveznik V elike Britanije, ni pa na
povedal vo jne ne Ita liji ne Nemčiji. 
Tudi zdaj še ne, čeprav je  z Italijo 
dejansko že v vojni. V prašan je  je  
seveda, kako dolgo bo moglo tra ja ti 
to nenaravno  razm erje.

Egipt m eri 995.000 km2 in ima 14'5 
m ilijona prebivalcev; po površini ga 
je  torej natanko  za štiri Jugoslavije, 
po p reb ivalstvu  pa celo nekoliko 
manj. V elikanska večina dežele, po
sebno ob lib ijsk i m eji, je  peščena 
puščava brez cest in železnic; p ro 
m etno sredstvo so tam samo k aravan 
ske poti. Edini rodovitni in obljudeni 
predeli se raztezajo v  zgodovinski 
nilski dolini. Vsa egiptovska dežela 
prem ore samo 35.000 km* obdelane 
zemlje, t. j. za dobri dve Sloveniji.

Ita lijan i bodo skušali p rodreti v 
Egipt predvsem  ob obali; n jihov prvi 
Večji cilj je  A leksandrija  (600.000 
prebivalcev, glavno pristanišče deže
le), za tem  pa seveda Sueški prekop.

Prva poročila o italijanski ofenzivi 
na Egipt vedo povedati, da se ang le
ške posadke v egiptovskih obmejnih 
in obrežnih u trdbah  brez pravega 
boja um ikajo. S tvar ni nerazum ljiva 
•n tudi ne nepričakovana; prvič je 
italijanska lib ijska arm ada pod po
veljstvom  m aršala G razianija mnogo 
m očnejša od angleško-egiptovskih 
obm ejnih posadk, drugič pa tudi stra 
teško ne bi bilo utem eljeno, braniti 
puščavo in drobiti moči, ko bo vsak 
vojak in vsak tank krvavo  potreben 
v poslednji fazi te vojne, t. j. v bitki 
2a nilsko dolino in za prekop.

Zato mislimo, da se bo italijansko 
prodiranje v Egipt še lep čas nada lje 
valo; verje tno  je celo, da bodo Itali
jani napadli hk ra ti še iz A besinije in 
Prodrli v  Sudan.

zneje v  dveh. Prepričani smo, da si 
njihovi vojskovodje ne p rikrivajo , da 
boj za A leksandrijo  ne bo lahak, saj 
jo bodo A ngleži lahko branili ne 
samo s suhega, am pak tudi z m orja; 
in na m orju so A ngleži tudi v  Sredo
zem lju še v ražje močni. V sekako bi 
padec A leksandrije  pomenil ne samo 
velikansk i vo jašk i uspeh za napadal
ca, ampak tudi m oralnega.

V ojno za Sueški prekop je  treba 
g ledati s treh vidikov, z vojaškega, 
m oralnega in blokadnega. V ojaško bi 
padec Sueza pomenil za državi osi 
enega izmed največjih  uspehov v se
danji vojni; saj bi z njim  A ngleži iz
gubili m orda najvažnejši tem eljni ka
men svojega svetovnega im perija in 
olajšali svojim  nasprotnikom  zavzetje 
še drugega, nič manj važnega — 
G ibraltarja. M oralno b i bila izguba 
Sueza prav  tako hud udarec za An 
gleže; med drugim  ne kaže prezreti, 
da je  Egipt središče m oham edanskega 
sveta, sedanjega zaveznika V elike 
Britanije.

D rugačna je  slika, če jo gledamo 
z blokadnega vidika. Tudi če Suez

pt.de, stoji še zmerom Aden ob iz
hodu iz Rdečega m orja, ostane še 
zmerom britanska  m ornarica v Indij
skem  oceanu. In na koncu koncev 
ostane takisto  še britansko sredozem 
sko brodovje, za b lok iran je  Sueza 
vse prej ko quantite negligeable. 
V prašan je  je  kajpak, kako dolgo bi 
sam a nase navezana b ritanska m or
narica v Vzhodnem Sredozem lju m o
gla k ljubovati na kopnem  zmagovitim 
Italijanom .

N aloga Ita lije  je  torej, ne samo 
zavzeti Egipt in Sueški prekop, am
pak  tudi na m orju prisiliti Angleže 
h kapitulaciji. N aloga V elike B rita
n ije  je  pa, bran iti A leksandrijo  in 
nilsko dolino do poslednje kaplje 
krvi.

Letalska vojna proti A ngliji, poseb 
no proti n jeni prestolnici, se nadalju 
je  z nezm anjšano silo. Dan za dnem, 
noč za nočjo obiskujejo  stotine in 
stotine nem ških bom bnikov London 
in spuščajo svoj sm rtonosni tovor vse 
vprek na 10 m ilijonsko mesto.

Kljub tem u se zdi — tudi iz nem 
ških poročil — da b ritansk i odpor ne 
popušča; še več, zadnje dni postaja  
celo še srditejši. Nemci so računali, 
da bodo neprestan i bombni napadi 
Londončane dem oralizirali in strli an
gleško letalstvo. Kaže, da se to  do
slej še ni zgodilo. Bombe, ki so pri
le te le  na buckingham sko palačo — 
rezidenco angleških k ra ljev  — in v 
bližino kated ra le  sv. Pavla — n a jveč
jo  anglikansko cerkev  — so dosegle 
ravno nasproten  učinek od dem orali- 
ziran ja  angleškega ljudstva. Tudi an 
gleško letalstvo  ni doslej še izgubilo 
svo je  obram bne in udarne sile; očitno 
je  britanska le ta lska  produkcija pod 
vodstvom  genialnega organizatorja 
lorda B eaverbrooka v zadnjih  m esecih 
znatno zadelala vrzeli, nastale  pod 
vlado g. Cham berlaina.

Seveda si Angleži sami ne p rik ri
vajo, da le talska vojna še ni posled
nji adut nem ške strategije. Sam pred
sednik britanske vlade W inston Chur
chill je  p rejšn ji če trtek  napovedal in 
včeraj ponovil, da m ora biti A nglija 
p rip rav ljena  še na vse hujše _ preiz
kušnje. Churchill, na jrea lnejši med 
britanskim i politiki, si ne dela n i
kakršn ih  iluzij: nem ški cilj je, zmrviti 
britansk i im perij, in tem u cilju se 
Nemci ne bodo odpovedali. Zato mo
ra jo  biti Angleži že te dni, najpozne
je  pa drugi teden pripravljeni na n a j
straho tnejšo  invazijo, kar jih  pozna 
zgodovina britanskega otočja. Ob 
francoskih, belg ijsk ih  in nizomemskih 
obalah, je  rekel Churchill, in v  nor
veških zalivih je  p ripravljenih  na 
tisoče in tisoče ladij in čolnov, ki
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čakajo  samo povelja, da  vdro na an 
gleška tla. Nn vemo, k je  se  bo in
vazija  začela, je  priznal Churchill; 
vemo samo to, da se m ora prihodnje 
dni sprožiti, ali je  pa sploh ne bo.

V Rokavskem  prelivu  se je  ta  te 
den vrem e izprevrglo; m orda je to 
vzrok, da do tega trenu tka  Nemci še 
niso dali povelja  za napad. Vreme 
igra pri takšn ih  operacijah  velevažno 
vlogo: v megli in v iharju  je  napade- 
nec na boljšem  kakor napadalec — 
posebno v dobi letalstva. N a Angle- 
škm in v angleških vodah se lepo 
vrem e poslav lja  že sredi ali pa na j
pozneje v zadnji tre tjin i septem bra: 
potem  se začne večm esečna d. 
goste angleške megle.

Z adnje dni berem o v nem škem  
tisku, da je  ugibanje o tem, kdaj se 
bo začela nem ška invazija, jalovo; 
edina odločitev o tem, p išejo nemški 
listi, gre vrhovnem u poveljstvu . Itali
jan i gredo še dalje; njihovi listi celo 
trde, da ni n ik jer zapisano, da bi se 
nem ška invazija na A nglijo m arala 
že letos začeti; zakaj se ne bi spo
mladi?

Takšno pisanje  utegne biti zgolj 
taktičnega značaja, da nasu je  na

sprotniku peska v  oči; lahko je  na 
tudi zrnce resnice v  njem.

V sekako drži, da se Nemci že dolgo 
p rip rav lja jo  za vpad  na angleško 
otočje; presenetilo  nas pa tudi ne bo, 
če invazije le tos še ne bomo do
čakali.

O nem ško-angleški vo jn i p rinaša 
zadnja W eltw oche  (Curih) aktualen 
uvodnik. Iz n jega posnem amo:

M edtem  ko se oitka za A nglijo n a 
dalju je, gre tudi drugod razvoj do
godkov svojo pot. Nemci konsolidi
rajo  svoje uspehe na vzhodu Evrope, 
zakaj le  v tem smislu si moremo raz
lagati odstav itev  nasproti Nemčiji ne
zanesljivega k ra lja  Karola, da je  na 
n jegovo m esto prišel Mihael, odločen 
pristaš Železne garde in p rija telj 
Nemčije.

A tudi A nglija ne drži križem  rok. 
Po eni stran i podpira generala  de 
Gaulla, ki skuša čedalje  več franco
skih kolonij izneveriti v ichyjski vladi, 
po drugi strani se pa po zaslugi 
velikopotezne C hurchillove politike 
čedalje bolj približuje Ameriki.

N adaljevanje na 3. str. v  1. stolpcu.
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Izjavo predsednika vlade
Naše družine so  v zelo težkem  po

ložaju, ker dohodki n iso v  sorazm erju  
z naraščanjem  cen ž iv ljen jsk ih  po
trebščin. Zato nas je  toliko bolj raz
veselila  izjava  predsednika vlade, ki 
jo je dal v soboto 14. t. m. v  Ljubljani 
po posvetu  na banovini. Izjava se 
glasi:

»Na današn ji konferenci pri banu 
dravske banovine smo v glavnem  ob
ravnavali vp rašan ja  o prehrani, ki so 
danes najvažnejša  po vsem  svetu  in 
pri nas. Če govorim o o prehrani, ne 
razum em o pri tem samo prostega 
oskrbovanja  in zagotovitve zalog, 
tem več tud i nadzorstvo nad cenam i 
za vse blago, k i je v  zvezi s p re
hrano. Vsem upravnim  organom  sem 
dat navodila, in sem danes to pono
vil tudi po banu dravske  banovine, 
da se odločno nastopi p ro ti vsak i 
špekulaciji z živežem, pro ti um etne
mu zv iševanju  cen itd . Izdal sem  k a r 
najbo lj d rastične ukrepe  p ro ti vsem, 
ki skušajo  z um etno špekulacijo  ne
utem eljeno zviševali cene živ ljen j
skim potrebščinam . In ternacije  s pri
silnim delom bedo običajna kazen za 
vse v rste  špekulantov. N ajstrožje  nad
zorstvo upravnih  organov bo opomin 
za vse upravne uradnike, k i bi je 
mali svojo dolžnost nalahko. Tako bo 
prehrana  ne sam o zagotovljena, m ar
več bo tudi po znosnih cenah, ki 
m orajo  ustrezati današnjim  razm eram .

O bravnavali smo tudi vp rašan je  o 
b rezposelnosti v  industrijsk ih  pod
je tjih . Ukrepi, ki jih  bomo sprejeli 
glede tega vprašan ja , bodo zagoto
vili stalno delo in zaslužek delavcem  
ne glede na sto ritvenost industrijsk ih  
podjetij v  sedanjih  razm erah.

Javna  dela, ki jih bodo km alu za
čeli, bodo popravila vse tis te  p re 
trese, ki so jih  m ednarodne razm ere 
prinesle  tud i naši dom ači delavnosti.«

Izjavo  predsednika vlade iskreno  
pozdravljam o! Da so ti strogi ukrepi 
nujno potrebni, boste nazorno videli 
tudi iz razpredelnice, ki nam kaže  
Izdatke za ž iv ljen jske  potrebščine tri
članske d elavske  družine lani in letos.

Politični tednik
Uka* o am nestiji so n a  predlog p ra 

vosodnega m inistra izdali kraljevi n a 
m estniki v im enu Nj. Vel. k ra lja  za 
njegov ro jstn i dan. Ukaz določa pom i
lostitev in  ublažitev kazni obsojencev. 
Z aporne kazali do 12 mesecev so spre
m enili v denarne globe, težje kazni 
so pa  znižali. U redba tud i določa, za 
katere vrste kazni velja ta  uredba.

M adžari so že zasedli vse tran s il
vansko ozemlje, ki jim  je  bilo odstop
ljeno po dunajski arbitraži. P retekli 
teden  so m adžarske čete vkorakale v 
Cluj. s čimer je zasedba končana. V 
nedeljo je bil v C luiu n a  velikih sve
čanostih  m adžarski regent H orthy, 
navzočni so bili pa  tud i predsednik 
vlade grof Teleky, vsi m inistri, člani 
parlam enta in  druge odlične osebnosti.

Vodja rom unskih k m etov dr. M anin 
Je izjavil dopisniku neke poročeval
ske agencije, da je sedan ja  d ik ta tu ra  
v  Rom uniji potrebna, da jo  bo pa  
klub tem u treba zam enjati z demo
kratsko vlado. L judska s tran k a  se je 
sporazum ela i  Železno gardo in  pod
p rla  generala Antcnesca, vendar je 
pa  km ečka stranka  pro ti d ik taturi. 
Upa. da bo tudi v takšn i v ladi sode
loval Antonescu.

Francoska vlada v V ichyju je  za 
bredla v težaven položaj. P o  n eka te 
rih  vesteh sta ji N em čija in I ta lija  
spet stavili obširne zahteve, med d ru 
gimi, naj Nemčiji odstopi 58 odstotkov 
vseh zalog h ran e  v nezasedeni F ra n 
ciji; I ta lija  pa zahteva, n a j F ranc ija  
demobilizira svojo vojsko v severno
afrišk ih  kolonijah. V lada na  to  noče 
p ris ta ti; zato  bo m orala najbrže od
stopiti. N ekateri računajo  tudi z mož
nostjo, da bosta N emčija in  I ta lija  
zasedli tud i nezasedeno Francijo.

Boj za London tra ja  že več ko te 
den dni. Nemški bombniki in  lovska 
letala dan za dnem napadajo  angle- 
fiko prestolnico in  so pretekli teden 
povzročila veliko razdejanje. Bombe 
so poškodovale tud i kraljevsko pa la 
čo. K ralj in  kraljica  s ta  ostala nepo
škodovana ,pač pa so bombe ubile tr i 
dvorne uslužbence. Velikansko bombo 
so našli tudi v bližini velike katedrale  
sv, Pavla, a so jo  še o  pravem  času 
um aknili. Poškodovan je bil tud i p a r
lam ent. N ekatera poročila so pretek” 
teden javila, da se nam eravata  kralj, 
diplom atski zbor In vlada preseliti iz' 
Londona v Glasgow, kar je pa  angle-; 
ško inform acijsko m inistrstvo cdloč-; 
no  dem antiralo. Angleži hočejo ustva-; 
riti zdaj pravi ognjen zid proti nem 
škim napadom . U porabljajo novo ta k 
tiko  obram be Londona. Pomnožili so 
protiletalske baterije, ki ponoči s tre 
lja jo  n a  določene sektorje neba brez 
prestanka. Nova tak tika  se je  baje 
dobro obnesla in  zato jo  bodo tud i 
v bodoče uporabljali. Predsednik vlade 
Churchill je  pretekli teden po radiu 
poročal o trenutnem  vojaškem polo
žaju. D ejal je, da  je ta  teden p riča
kovati nemški vdor na  Angleško. Nem
ci im ajo pripravljenih  vse polno ladij 
in  posebnih čolnov od H am burga do
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M oderna prerokovalka

Žena. ki bere preteklost in bodoinost iz roke
in kavne usedline

Zanimiv obisk pri ženski, ki vidi stvari, ki so drugim prikrite

Nekje v L jubljani, septem bra.
V vsakem človeku tli sk rita  želja, da 

bi izvedel, kaj m u prikriva prihod - 
n/j ost, da bi dvignil tenčico, ki zakriva 
pogled v bodoče življenje. T a  zvedava 
želja še bolj kakor radovednost sam a 
žene človeka, da išče sveta pri ljudeh, 
ki trdijo, da vidijo stvari, ki so navad
nem u zem ljanu zavite v temo. S reča
n ja  z jasnovidci, telepati, astrologi, 
pierokovalci in  vedeževalkami so prav 
zato tako zanim iva, ker k ljub  nejever
nosti razum a zbude v človeku ščege
tajoč občutek grozljivosti in  radoved
nosti ob poslušanju dogodkov, ki mu 
jih  je baje nam enila usoda.

Z anim anje za vse skrivnostno in  
napeto  me je gnalo, da sem  stopil k 
ženi, ki slovi za dobro prerokovalko 
bodočnosti in  nezm otljivo bralko p re 
teklosti. človek nehote misli, da bo za
gledal skrivnostno bledo žensko v 
m račnem  oikolju, k jer kuha zvarke, ki 
iz n jih  bere bodočnost ljudi, nekako 
tako, kakor pišejo o vedeževalkah v 
pogrošnih rom anih. Resnica je pa tako 
preprosta, da te  k a r  preseneti. K uh i
n ja , ki v n jej čakaš sprejem a, je  po
dobna sto in  sto  m eščanskim  kuh i
n jam , n a  oknu visi čebula, na  mizi 
leži časopis in  na  m ajhnem  štedilniku 
stoji električna plošča; n a  n je j vre 
kava, ki bo n je  usedlina razgrnila 
tvojo bodočnost.

G ospodinja-prerokovalka tekoče go
vori pet jezikov; sim patična, p rijazna 
dam a je, oblečena v svetlo domačo 
haljo. Živahno tek a  iz sobe v kuhinjo, 
v n jen ih  gibih, v načinu  njene go

vorice, v vsem njenem  nastopu n i nič 
demonskega, prej nekaj nedoločno 
očarljivega in  domačega. Ko popiješ 
kavo, ki je grenka — ali je  to  po
trebno za prerokovanje ali je znam e
n je  težkih časev, nisem  mogel uganiti
— povezne gospodinja skodelico n a  
krožnik, da se usedlina odteče, m ed
tem  pa ti  bere iz roke.

»Prosim, dajte  m i levico.« Skozi ve
liko povečevalno steklo pozorno ogle
duje roko.

»Dušo draga, tvoja življenjska črta  
je dolga, sam o večkrat presekana s 
križx:i. Pozor p ri petdesetem  letu, tu 
kaj vidim križec! Bolni boste, toda p re
boleli boste bolezen. Ej, kaj je pa tole? 
Liebes K ind, bili ste že v hudi nev ar
nosti, m enda z avtomobilom. Ali se 
vozite z avtom ? No, vidite, saj sem  
rekla. Prosim , stisn ite  roko v pest!« 
Pozorno ogleduje gubice, ki nastanejo  
ob m ezincu leve roke. »Vidim, da bo
ste imeli štiri otroke, enega pa  že 
im ate. Da, im eli boste dva fan tička 
in  dve deklici, k ar veseli bodite, to  
je  ravno prav!«

Potlej se obrne h  kavi, vzame v roko 
skodelico, k je r se je  usedlina natekla 
do roba, jo h itro  prekriža in  jam e n a 
peto ogledovati.

»Obeta se vam  velika kupčija... če 
boste previdni, boste z n jo  zaslužili 
dosti denarja...«

Počasi suka v rokah skodelico in 
zamišljeno opazuje razne like, ki jih  
je na belem porcelanu zarisala tem na 
usedlina kave.

»Tukajle vidim, da boste nekam  d a

leč potovali, nekam  v tu jino , zelo, zelo 
daleč. Mnogo sveta boste videli; toda 
m orali boste biti previdni, da  ne bi 
zašli v nevarnosti...«

»Mon cher ami, n a  vas posebno 
vplivajo ljudje, katerih  k rs tna  im ena 
se p ričenjajo  s črkam i P, F , A, T  in  
R. Usodna je pa za vas črka A.«

»Kako pa moje denarne razm ere v 
bodočnosti?« jo  povprašam.

»Dušo draga, lahko vam rečem, da 
bo bolje, kakor je  bilo doslej. Ej, kaj 
pa še vidim tule: srce, obdano s t r 
n jem  nam esto z rožami! To pomeni 
težave v ljubezni...«

»Ali bi mi lahko povedali kaj o 
vojni?« jo povprašam. Zdi se, da  p re 
rokovalka ni posebno vesela, da se je 
pogovor zasukal v to  sm er, vendar 
vljudno odgovori:

»Po prerokbah neke Francozinje naj 
bi vojna tra ja la  do le ta  19-15.; jaz  pa 
vidim, da se bo preje končala. K akor 
h itro  bo prem agana ena izmed obeh 
bojujočih se strank , bo vojne konec.«

»Ali bo pri nas tud i vojna?«
»Ne! Jasno  vidim, da  pri nas ne bo 

vojne!« odločno odgovori in  zmaje z 
glavo. »M arsikaj se bo še spremenilo, 
toda vojne pri nas ne bo.«

Vidim, da je že nekoliko nem irna, 
m orda jo  predolgo zadržujem. Z ahva
lim se ji za ljubeznivost — d enarja  in 
tudi drugačne nagrade ne sprejm e — 
in se ji priporočim še za v bodoče. 
Ko odhajam  po tem ačnih  stopnicah, 
si mislim , kako p rije tno  bi bilo, če bi 
hotelo življenje ubogati prerokoval- 
kine napovedi... N.

francoskega pristanišča B resta in  B i
skajskega zaliva, pa tudi na  Norve
škem. Vse te  ladje so pripravljene in  
čakajo sam o še n a  povelje. Zato A n
gleži pričakujejo  vdor v kratkem .. An
gleški bombniki neprestano  pridno n a 
padajo in  bom bardirajo to  nemško 
ladjevje. C hurchill je tudi dejal, da 
hočejo Nemci z letalskim i napadi na 
London ustrahovati prebivalstvo in  ga 
demobilizirati, ne vedo pa, da so s 
tem  šele vžgali plam en, ki bo gorel 
dotlej, dokler ne bo odstran jena  vsa 
škoda, ki so jo povzročili Nemci. Z a
to  čakajo angleški narod še trde p re
izkušnje. Angleški bombniki so p re
tekle noči neprestano napadali važna 
nem ška železniška križišča in  berlin 
ski center. N apravila so ogromno ško
de. N a m nogih m estih gore skladišča 
in  tovarne. V ponedeljek so bili nad  
Londonom največji letalski boji, kar 
jih  pomni zgodovina. Angleži so po
slali v boj nekaj sto  lovskih letal. 
A larm i se v Londonu vrste tud i po
dnevi. Boji so nad  vse srd iti in  očit
no zelo odločilni.

M ednarodni položaj Grčije se je 
zadnji čas precej poslabšal. Bolgarija 
in  I ta lija  s ta  zaceli časopisno kam pa
njo  pro ti Grčiji. B olgarija zahteva iz
hod n a  Egejsko m orje, I ta li ja  pa  se
verni Epir. G rška  vlada je vpoklicala 
štiri letnike m ehaniziranih  oddelkov, 
ki so že pod orožjem.

Rom unski k ra lj K arol se je naselil 
v Lizboni na  Portugalskem . P o rtuga l
ska vlada m u je izdala dovoljenje za 
bivanje pod pogojem, da se ne bo ba- 
vil s politiko.

Ita lija  in N em čija sta očitno skupaj 
napravili n ač rt napada n a  Anglijo. 
M edtem ko nem ško letalstvo napada 
britansko otočje, se Ita lijan i truC jo , 
da bi prišli A ngliji do živega v n jen ih  
kolonijah, pred vsem v Egiptu in  Su
danu. Z adnji čas se je ob egiptovski 
m eji zbralo — po ameriškem m nenju
— okrog 250.000 ita lijansk ih  vojakov, 
ki napadajo  m ejo in skušajo prodreti 
v notran jost. Zasedli so dve porušeni 
m esti Sollum in  Musalo. H krati se 
udejstvuje tud i italijansko letalstvo, 
ki napada važnejše angleške posto jan
ke. Tudi Angleži ne počivajo in  I t a 
lijanom  pridno vračajo napade iz 
zraka. Del angleškega brodovja se je 
zbral v grških terito ria ln ih  vodah in  
bo v prim eru potrebe zavzel pom or
ska oporišča v G rčiji.

Ameriški kongres je  z večino glasov 
odobril zakonski predlog o splošni vo
jaški obveznosti v Ameriki. Zdaj ga je 
podpisal še prezident Roosevelt in  je  
že stopil zakon v veljavo. V desetih

dneh  m ora biti na  svojih m estih 60 
tisoč miličnikov, prvi novinci bodo pa 
vpoklicani meseca novembra. Letos bo 
vojaško službo nastopilo  okrog 75.000 
mož, vseh skupaj nam eravajo vpokli
ca ti okrog 400.000 mož. Roosevelt je 
ponovno zahteval odobritev kredita 
1'75 m ilijarde dolarjev za kritje  stro 
škov vojaške službe.

Ob nastopa novega francoskega ve
leposlanika H enryja Eylesa v W as- 
h ing tonu  je h a  poslanikov nagovor 
odgovoril Roosevelt, da  bodo Združe
ne  države kaltor tud i on sam  vedno 
podpirale prizadevanja za rešitev 
francoskih problemov. Francozi so 
sim patija  am eriškega naroda, ki je 
prepričan, da  bo francosko edinstvo 
obstajalo še nadalje.

Indijsk i nacionalisti so imeli sejo 
pod predsedstvom svojega vodje G an- 
dhija. G andhi je dejal, da Ind ija  v 
na jtež jih  u rah  angleške preizkušnje 
ne nam erava odreči pokorščine, borila 
se bo pa še dalje za svojo neodvisnost. 
Angleškemu podkralju  je G andhi s ta 
vil predloge za ustavno ureditev In d i
je. Dokler bo Anglija v stiski, ne bo
do nacionalisti začeli borbe z vsemi 
sredstvi.

T o ta lita rn i režim je uvedel v R o
m uniji general Antonescu. Sestavil je 
novo vlado, v ka teri si je pridr; 
mesto predsednika, vojnega, m ornari
škega in  letalskega m inistra. Podpred
sednik vlade je postal vodja Železne 
garde H oria Sima, razen tega im ajo 
pa gardisti še šest m inistrstev, med 
n jim i tud i zunanje. Z unanji m inister 
je  Lucas Surca. Antonescu je ob tej 
priložnosti izdal proglas rom unskemu 
narodu, n a j se loti dela. Državo bo 
vodil nepristransko, brez sovraštva in 
nepravičnih represalij. R om unija bo 
odslej uvedla socialno struk tu ro  po 
zgledu velesil osi in  se bo tud i v zu 
n an ji politiki popolnom a naslonila 
nanju.

Nemški letalski napadi kljub sla
bemu vrem enu in  neurjem  niso popu
stili. V Londonu je skoraj neprestano 
alarm . Zdanje dni so le ta la  poškodo
vala najprom etnejše trgovske žile, 
m ed drugim i ulico Piccadilly. P ri delu 
je  bilo ubitih  več gasilcev. Churchill 
je  v parlam entu  izjavil, da je treba 
pričakovati še hujše letalske napade. 
Nemci pa še naprej zbirajo svoje sile 
za vpad na  Angleško.

Ita lijan i prodirajo v n o tran jo st Egip
ta. Te dni so zasedli m esto Sidi B a- 
lan i, okrog 60 milj oddaljeno od egip- 
tovsko-libijske meje. Zdaj so se obr
nili pro ti jugu.

Španski zunanji m in ister Serrano Sn-
ner je te  dni prispel v Berlin, kjer 
se je sestal z nemškim zunanjim  m i
nistrom  Ribbentropom, v avdienci ga 
je pa  sprejel tudi kancler H itler in  se 
z n jim  dalj časa razgovarjal. N ekateri 
politiki domnevajo, da so se razgo
vori nanašali n a  špansko vlogo pri 
razdelitvi Bvrope. M inister Suner je 
nemškim časnikarjem  izjavil, da bo 
Španija spet vzpostavila svoj kulturni 
vpliv na  Južno Ameriko in  da zah te 
va nazaj sam o tisto , kar je  bilo že 
od nekdaj špansko.

Vsakoletni teden Rdečega križa se 
je pričel 15. t. m. in  bo tra ja l do 21. 
t. m. Ob te j priložnosti je ban dr. N a
tlačen  izdal proglas, n a j se vsi Slo
venci zdram ijo in  pom agajo tej člo
vekoljubni ustanovi. Tam, k jer še ni 
odborov Rdečega križa, na j jih  u sta 
nove. k jer pa organizacije že obsta ja
jo, naj se pozive in  n a j začno delati 
z novim i močmi. Vsak po svojih m o
čeh n a  pa pomaga, da dobi Rdeči križ 
po-^bno ta  teden čim več sredstev za 
izpolnjevanje svoje naloge.

V Ljubljani so odprli dentistifno šo
lo, ki je  prva te vrste ne sam o v 
Jugoslaviji, temveč na vsem Balkanu. 
Šola je v Vegovi ulici 8 in je obvez
na za vse zobne tehnike, ki ae hočejo 
osamosvojiti, šolo bodo vzdrževali 
zobni tehniki sam i, pouk bo pa trajal 
12 mesecev. Na njej bodo učili eaini 
strokovnjaki zobozdravniki. Doalej se 
je prijavilo  že okrog 30 kandidatov.

K rom pir po Tati d inarja  bo raz
delila  med mestno prebivalstvo m est
na občina, ker se  je v zadnjih dneh 
preveč podražil. K rom pir je že kup
ljen in p ride  te dni v Ljubljano. Do
bil ga bo lahko vsakdo, ker ga bo 
dovolj; zato naj se m eščani ne boje, 
da bi se  podražil.

U prava policije je odredila konfina- 
cijo F ranca Schnabla, trgovca na 
Tyrševi cesti. Trgovec jo pred  enim  
mesecem dobil cel vagon bele moke, 
ki je pa ni dvignil, temveč jo je pustil 
kar v nekem javnem  skladišču. Svo
jim odjem alcem pa moke ni hotel p ro 
dajati, češ da je nim a niti trohice. 
Policija je zdaj vso njegovo zalogo 
moke zaplenila, njega je pa poslala 
za tr i mesece na prisilno  delo v vas 
K oprivnik v kočevskem okraju.

c e n e : l a n i  i n  l e t o s
Č eprav nism o v vojni, občutimo če

dalje bolj njene neposredne posledice. 
D raginja narašča od dne do dne, kljub 
tem u so plače delavstva in uradništva 
ostale z m ajhnim i izjem am i pri starem .

Vsi poslušamo vsak dan pri kosilu 
in večerji, kako se vse draži, koliko 
se je podražila moka, koliko mast, ka
tera  živila še dobiš na trgu  in katera  
po nobeni ceni ne. In potem šele spo
znamo, kako so naše plače skrom ne 
v prim eri z današnjim i razm eram i.

Neki bralec našega lista, delavec, je 
izdelal in nam poslal p rim erja lno  raz
predelnico s statistiko, koliko je nje
gova tričlanska družina porabila špe
cerije lani v avgustu in koliko letos v 
istem mesecu. P ri vsaki vrsti blaga je 
označen tudi skok cene v odstotkih.
V razpredeln ici so zabeležene samo 
glavne postavke.

Iz razpredelnice sledi dvoje: ali naj 
se cene m aksim irajo  in  prilagode na
šemu zaslužku, ali naj se pa naš za
služek prilagodi naraščajoči draginji. 
T retje  možnosti ni.

Blago
leto leto

povišek 
V »/o

1939 | 1940 1939 | 1940
a  din skupaj

20 kg m oke Og 3-25 8 — 65-— 160-— 146-15
10 „ „ k rušne 3 — «•— 30-— 60 — 100-—
1 „ pšeničnega zdroba 4 '— 8' — 4’— 8 — 1 0 0 --
1 „ koruznega zdroba 3'— 6-— 3 - 6‘— 100-—
1 „ m akaronov T — 9 '— 7 — 9 - 28-57
1 „ ješp rena 4‘— 6"— 4 '— 6-— 5 0 - -
1 „ kaše 4 '— 6'— 4’— 6 — 50-—
2 1 nečiščenega olja 14 — 24*— 2 8 - - 4S-— 71-43

10 kg k ro m p irja 1-20 2‘— 1 2 - 20 — 60-—
1 „ fižola 8-— 8 — 8 — 8‘— —•—
4 „ sladkorja 14 — 14 — 56— 56 — — •—
1 „ riža 8 — 14- — 8‘— 14 — 75-—
1 „ ajdove m oke 5 — 6 - - 5 — 6 — 20 —
1 „ žitne kave 5 — 8-50 5 — 8-50 70-—
1 šk a tla  F rancka 9T)0 10-50 9-50 10-50 10-53
1 kg m ila 1 3 - 17 — 13’- • 17-— 30-77
2 */j kg m asti 21 — 27 — 52-50 67-50 28-57
1 kg  koruzne moke 2-25 4-50 2-25 4-50 100-

Skupaj 1316-25 515-— 62-85

Naša proiivodnja prem oga se je po
večala za 600.000 ton; od tega odpade 
sam o na trboveljske rudn ike  400.000 
ton. Poleg tega smo tudi iz tujine 
uvozili okrog 400.000 ton boljšega 
prem oga. Kljub tem u se jugoslovanske 
industrije  boje, da ne bodo dobile 
pravočasno dovolj prem oga. Zastopniki 
vseh industrijsk ih  podjetij so zato za
prosili vlado, da bi izdala potrebne 
ukrepe za preskrbo vseh podjetij g 
premogom.

Dobavo 1.000 vagonov žita in moke 
je odobril za dravsko banovino »Pri
zade, da bi se  moglo v dobi najinten- 
zivnejšega prom eta prebivalstvo v Slo
veniji v zadostni meri preskrbeti 6 
krušno moko. Vsi trgovci in trgovski 
m lini naj zato nem udom a kupijo mo
ko in žito in naj po svojih dobavm kih 
zaprosijo »Prizad« za odobritev izvoza 
kupljenega blaga, v dravsko banovino.

700.000 dinarjev  je ukradel davčni 
kontrolor Miroslav H um ar iz Ivanjice. 
D enar je uk radel iz davčne blagajne 
in je z njim  izginil. Že takoj v Beo
g radu  ga je pa spoznal neki detektiv, 
ko je prav hotel vstopiti v brzca, in 
ga odpeljal na policijo,

V Zagrebu so odprli razstavo v spo
min slavnem u G utenbergu, izum ite
lju  tiska. Razstava bo v prostorih  za
grebške tehnične fakultete in na njej 
bodo obiskovalci lahko videli vae stop
nje izdelave znam ke. P rav  tako bosta 
razstavljena tudi dva tiskarska stroja, 
izm ed katerih  je eden iz G utenbergo- 
ve dobe. Ministrstvo bo z otvoritvijo 
razstave dalo v prom et tudi posebno 
znamko v 6pomin G utenberga. P roda
jali jo bodo po vsej državi. Na za
grebški pošti bo deležna še posebne 
pozornosti, k er jo bodo žigosali s po
sebnim  zlatim žigom, na katerem  bo 
G utenbergova silhueta.

Skozi Maribor bo popotovalo okrog 
70.000 besarabsk ih  Nemcev, k a te rih  
prvi transport je p rispel v M aribor že 
v torek. Nemci bodo prihajali v Ma
ribo r še 35 dni nenehom a; vsak dan 
bodo prispeli v M aribor po trije  vla
ki z 800 ljudmi.

16 jadraln ih  letal so svečano krstili 
v Zagrebu. Svečanosti je prisostvoval 
ban dr. šubašič  z mnogimi uglednim i 
predstavniki vojaških in civilnih obla
sti. Botrovali sta eoorogi g. podpred
sednika vlade dr. Mačka in bana dr. 
šubašiča. Jad ra lna  letala so delali ce
lih 23.400 ur.

22 let je  minilo v nedeljo, odkar 
so srbske čete z dobrovoljci pod vod
stvom regenta A leksandra prebile so
lunsko fronto in zagospodarile nad 
Kožuhom. Sokolcem in Dobrim po
ljem. V spom in na ta veliki dan so v 
nedeljo praznovali v slavnostni dvo
rani Bojevniškega doma v Beogradu 
rezervni častniki in bojevniki svoio 
slavo. Te svečanosti so se udeležili 
najuglednejši zastopniki vojaške obla
sti. P rav  ta-ko so bile proslave še v 
Skoplju, Nišu in  Novem Sadu.

Več ko 150 ovac so poklali volkovi 
v neki bosanski vasi km etu Pavloviču 
v travniškem  srezu K er je pred ne
kaj dnevi na Vlašiču in V ranici p la 
nini že šestič zapadel s»neg, česar niti 
najstare jši ljudje ne pomnijo, so prišle 
v dolino cele črede lačnih volkov. Pa
stirji se niso moirli ubran iti p revelike
mu številu zveri in so komaj rešili 
svoje življenje Volkovi so poklali ve
liko število goved in ovac. tako da je 
bosanski kmet zeio prizadet.

V Splitu so imeli te dni železniško 
konferenco mešane jugoslovansko- 
nem ške komisije. Konferenca se je 
vršila v prostorih Trgovske in indu
strijske  zbornice v Splitu. Na njej so 
določili novo tarifo za izvoz našega 
blaga v Nemčijo in narobe. Vodja 
nem ške delegacije je bil Franc Rap- 
penschlager, naše pa V ladim ir Lin- 
keš, višji kontrolor generalne d irek 
cije državnih železnic. K omisija bo 
poslovala do 26. tega meseca. Navzoč
ni so bili tudi delegati Slovaške. Mad
žarske in Češko m oravskega protekto
rata.

S ponedeljkom  16. septem bra so 
sprem eni vozni red potniškega vlaka 
št. 621 na orogi Postojna—Ljubljana. 
Doslej je odhajal ta vlak iz Postojne 
ob 12.25 in z Rakeka ob 13 te r  p ri
hajal v Ljubljano ob 14.13. Od 16. sep 
tem bra dalje bo pa odhajal s  Posloj- 
ne  ob 11.45 in z Rakeka ob 12.17, 
te r  p rihajal v Ljubljano ob 13.26. Na- 

^  dalje bo z istim dnem ustavljen na
♦ progi G robeljno—Celje potniški vlak 
j  št. 2133, ki je  odhajal z Grobelnega 
|o b  10.10 in prihajal v Celje ob 10.30- 
t  Namesto tega ' vlaka bodo uvedli vlak
♦ št. 2133b, ki bo odhajal z G robelnega
♦ ob 12.05 in priha ja l v Celje ob 12.02 .

V lada bo uvedla nove uredbe o 
preskrb i prebivalstva z žitom in ži
vili. Za nakup žita in  moke si je na 
p rim er banska uprava v L jubljani za
gotovila pri Banovinski h raniln ici in 
Narodni banki 51 milijonov k red ita  i11 
je dobila od vlade pooblastilo za po
sojilo v znesku 100.000 milijonov d i
narjev. P ri banski upravi bodo usta
novili poseben p rehran jevaln i urad- 
ki bo im el svoje, podružnice na deželi-

Beograd je ukinil trošarino na fižoli 
zelje, krom pir, svinjsko m ast, čebul0 
in druga živila, ki jih p rinašajo  km et
je na trg. S tem skušajo doseči, da bi 
se povečal dovoz m asti in živil 1)8 
beograjski trg.

Močan potresni sunek so te dni ču
tili v Črni gori v Vasojevičih pri Ba
rabah. Na mnogih hišah so popoka '0 
stene in so morali ljudje bežati 
njih. Potres je tra ja l vsega skupaj 
samo 25 sekund.
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Stekel pes je ugriznil petletno po
sestnikovo hčerko Marijo Požunovo v 
Skorbi pri P tuju. Ko je deklica spala 
na vrtu, jo je stekel pes, ki se je bil 
u trgal z verige, ugriznil v nogo. Na 
dekličine k rike  je p rih ite la  še njena 
m ati in je pes še njo ugriznil. Obe 
sta takoj odšli v ptujsko bolnišnico. 
Mati se je že čez nekaj dni vrnila 
zdrava domov, hčerka je pa te dni za 
posledicam i stekline umrla.

Okrog 20.000 dinarjev škode je na
pravil požar v stanovanjski hiši cin- 
kaškega delavca Antona Sajnerja v 
Košnici pri Celju. Požar je nastal za
rad i pokvarjenega dim nika in se je 
z veliko hitrostjo  razširil daleč na 
okrog. Domači so mogli rešiti samo 
nekaj pohištva; vsa krm a, ki so jo 
im eli shran jeno  pod streho, in vse go
spodarsko orodje je  pa zgorelo. Šele 
celjskim gasilcem se je posrečilo po
žar popolnoma pogasiti.

Weliweclie o Angležih
N adaljevanje s 1. strani

M orda je  okoliščina, da izvira an
gleški rod od pom orščakov in m or
skih razbojnikov, vzrok, da Angležem 
tako malo p rija ta  mir in udobstvo. 
Znano je, da n ihče tako hitro ne pro
pade kakor pom orščak, ki živi p re
dolgo na suhem. Toda nihče si tudi 
h itre je  in tem eljite je  ne opomore in 
ne zbere v uri nevarnosti. Tako so 
tudi Angleži vseh dvajse t 'let po sve
tovni vojni ne samo v Evropi, ampak 
tudi v prekm orju  lahkc«iiselno gle
dali, kako gredo dogodki svojo pot. 
Dolgo časa so odklanjali sleherno od
ločno gesto in se bali slednje odgo
vornosti. Šele ko so se po več ko 
pol le ta  vojne v začetku letošnjega 
po letja  na lepem  zagledali v polo
žaju, ki bi še tako flegm atične in 
h ladnokrvne ljudi m oral z grozo n a 
vdati, so se predram ili iz sna.

Kdor bi pričakoval, da bo spozna
nje tolikanj obupnega položaja A n
gleže vrglo  ob tla, je  doživel razoča
ranje. N asprotno! Ljudje, ki so imeli 
priložnost, živeti od začetka vojne na 
A ngleškem , pripovedujejo , da se je  
angieško ljudstvo  zares zdram ilo šele 
tedaj, ko je  b ila  nevarnost najhujša.

N ekateri pravijo , da je  50 rušilcev 
za prepustitev  britanskih  oporišč 
Am eriki neznansko visoka cena in 
da pomeni začetek  razprodaje im pe
rija. Mislimo, p ravi W eltw oche, da 
to ne drži; teh 50 rušilcev  po našem 
ni kupnina, am pak samo m ajhen ob
rok. A nglija je  s to kupčijo  dobila 
mnogo več kakor samo 50 rušilcev; 
dosegla je  intim no sodelovanje z 
Združenimi državam i.

Kljub temu sodimo, da ta  britanski 
nspeh ne m ore še dokončno popra
viti strahotno zavoženega položaja. 
Zakaj še zmerom je  A m erika silno 
daleč in n jena pomoč p rihaja  resda 
čedalje obilneje, a še zmerom zelo 
Počasi. Nemci pa sto je  ob obalah 
Rokava, m anj ko 100 km od Londona. 
H itlerjeve vo jske obvladujejo  evrop
ske obale od španske m eje do N ar
vika. Nemci so o končni zmagi prav 
tako prepričani kakor Angleži. V 
Berlinu iz jav lja jo , da bo am eriška 
Pomoč, če bo sploh prišla, prepozna.

Citirali smo te misli uglednega 
svicarskega lista, da svojim  bralcem 
tudi z besedam i drugih potrdim o, kar 
s>no s a m j to likokrat zapisali: An- 
kiož je  žilav in silno nevaren  na
sprotnik, kadar se zdrami iz letarg ije. 
Le če to vemo, bomo znali nepri
stransko p reso jati potek vojne,
[ L :' C «. ji  t  ! h k I c  : K
1! 1 r v - b t <

O bserver

! 2000 litrov olja so zaplenile oblasti
te dni na postaji v čačku. Zdaj poiz
vedujejo, kdo je imel to olje sh ran je
no, in upajo, da bodo prišli kmalu 
na pravo sled.

V ruskem  prevodu je izšla knjiga 
slovenskih pesnikov', v ka te ri so za
stopani Oton Zupančič, Tone Seliškar, 
Srečko Kosovel in Mile Klopčič. Za 
knjigo je vladalo v Rusiji veliko za
nim anje, v treh  dneh je bilo razpro
danih  10.000 izvodov — cela naklada.

Neurje je napravilo velikansko ško
do v dravinjski dolini, k jer je posebno 
močno narasla  reka Brežnica in  D ra
vinja. Vsi poljski p ridelk i so deloma 
uničeni. Največ škode im ajo km etje 
na krom pirju , pesi, ajdi in repi. T u
di mnoge ceste so bile poplavljene in 
je b il prom et na več m estih p re
kinjen. V Studencih je obtičal na ce
sti avtobus, ki vozi na progi Poljča
ne—Makole—Ptuj. Potniki so se še 
pravočasno rešili iz njega na varno. 
Lušečka vas, Spodnje Poljčane in P e
kel so bili od Poljčan, s ka terim i jih 
veže most, odrezani. Tudi šolarji niso 
mogli ta  dan v šolo.

V nedeljo bodo slovesno odprli novi 
most čez Muro pri Petanjcih. Blago
slovitev bo izvršil ob navzočnosti p red 
stavnikov oblasti g. škof dr. Tomažič 
iz M aribora, ki bo opravil ob tej p r i
ložnosti na mostu sveto mašo.

Veliko tobaka bodo pridelali letos 
v banovini H rvateki. Te dni so potr
gali tobakovo listje in bili s p ride l
kom k ar zadovoljni. Po vsej banovini 
so nasadili blizu 300 milijonov toba- 
kovih rastlin , od teh bo vsaka dala 
najm anj 35 do 37 gram ov suhega to
baka.

Sladkor brez trošarine bodo dobili
čebelarji za rejo čebel, in sicer do 
5 kg za vsak panj živih čebel. Sladkor 
bodo lahko kupili preko Prodajne 
centrale za sladkor v Beogradu. Do
voljenje za dobavo sladkorja  bodo iz
dajale pristojne finančne oblasti v 
B eogradu in Zagrebu. Tudi posamez
ni čebelarji, ki niso v nobenem če
belarskem  društvu, bodo lahko dobili 
sladkor. Položiti pa morajo potrdilo 
občine o številu panjev živih čebel 
in o potrebnih količinah sladkorja za 
te čebele.

Cenzura filmov, ki jih bodo pred
vajali kini v banovini H rvatski. bo 
odslej samo v Zagrebu: doslej je bila 
pa glavna cenzura za vse naše filme 
v Beogradu. Zdaj bo cenzura filmov 
v Beogradu veljala za vse druge dele 
države, samo za banovino Hrvatsko 
ne. Ta bo im ela v Z agrebu svojo po
sebno cenzuro.

Strožje lovske ukrepe zahtevajo h r
vatski kmečki lovci, ki so imeli te 
dni svoje zborovanje v Zagrebu. Za
htevali so, da se prepove lov na srne, 
ki jih je  v gozdovih okrog Zagreba 
zmerom m anj. Lovec ne sme loviti 
sam. k e r se tako izogne kontroli, pač 
pa naj se vrše skuoni lovski izleti sa
mo ob nedeliali. Na teh izletih vsak 
lovec sme ubiti samo enega zajca. Po
leg tega zahtevajo, da smejo lovci v 
lovski sezoni v vsakem lovišču ustre
liti samo tri fazane in ne več.

Iz drvečega vlaka je padel 601etni 
policijski podnadzornik Milan Bogo- 
savec. S svojim prijateljem , policij
skim nadstražnikom  Šerkom se je pe
ljal z vlakom proti M ariboru. Bogosa- 
vec je stopil na hodnik in po nesre
či padel skozi preslabo zaprta vrata 
iz drvečega vlaka, še rk o  je takoj po
tegnil zasilno zavoro, vendar je Bogo- 
savee dobil tako hude poškodbe, da 
je takoj umrl.

Gosli m ilijonske vrednosti je našel 
na podstrešju sin šefa Rečne plovbe 
g. S teinfelda v Zemunu. Gosli imajo 
na no tranji strani napis »Antonius 
S tradivarius, anno 1713.c To odkritje 
je izzvalo med vsem glasbenim  sve
tom veliko zanim anje. Violina je iz
delek slavnega S trad ivarija . Če je 
res original, je vredna najm anj m ili
jon d inarjev  in je za današnje čase 
velika redkost.

Novo pot so m ark ira li od Kresnic 
pa do L im barske gore skozi Moravče. 
Za p rija telje  Zasavja je to lepo p re
senečenje. Izletniki se pripeljejo  do 
Kresnic z vlakom , nato jih  prepelje 
čez Savo brodnik. Od tam imajo kras
no m ark irano  pol preko D ešnika sko
zi Mošenik v Moravško dolino in na 
L im barsko goro. Na povratku si lahko 
izletniki v Zagorici ogledajo dom ba
rona Ju rija  Vege, učenega m atem a
tika.

Za vse žene in dekleta! Zakaj ku
pujete d rage kuharske knjige, ko pa 
dobite za din 10’— zbirko preizkuše 
nili receptov, ki jih je spisala poklicna 
kuharic« po lastnih dolgoletnih izkuš
njah? Razne juhe, navadne in p ikant
ne omake, od navadne pečenke do 
najfinejše m esne specialitete, od na
vadne močnate jedi do najfinejše torte, 
razno pecivo za vse prilike, razne li
kerje in barske pijače ter razne d ru 
ge domače in tuje specialitete lahko 
skuha po tej knjigi okusno vsaka žena 
in dekle! To vam jamči pisateljica 
knjige, ki je kuhala v prvovrstnih re
stavracijah in hotelih in ki je prebro 
dibr že pol sveta K uhajte po teb re
ceptih in vaša družina bo z vašo ku
ho zadovoljna. Nakažite din 10’— na 
račun Poštne hranilnice št. 14.259 ali 
pa pošljite v znam kah na spodnji na
slov in pošljem vam knjižico poštnine 
prosto. J. K. knjižna centrala. L jub
ljana, Dvofakovn 8

Fotografirajte za /
,Družinski tednik"»

V V araždinu bodo ustanovili nižjo 
tekstilno m ojstrsko šolo, ki bo prva te 
vrste v vsej naši državi. Banska oblast 
v Zagrebu je sam a predlagala to usta
novitev. Občina bo dala novi šoli na 
razpolago prostore, industrija  jo bo pa 
gmotno podprla.

Obnovili so del proge m ed Zapreši- 
čem in Budinščino, ki je  bil doslej 
zelo slab. S tem popravilom  je zagor
ska proga na H rvatskem  proti V araž
dinu mnogo pridobila in bodo tu vla
k i lahko vozili s hitrostjo  70 km na 
uro. Vlaki iz Zagreba do V araždina 
bodo odslej vozili sam o še dve uri in 
pol.

Pod vlak je skočil 321etni brivec 
Adolf Zupančič iz Ljubljane. Njegovo 
truplo so našli na železniški progi 
m ed Mednom in št. Vidom, kakšnih 
200 m etrov od čuvajnice. Lokomotiva 
brzca mu je močno razm esarila  gla
vo, tako da je bil na mestu mrtev. 
Nesrečneža so gnale v obup slabe 
gmotne razm ere.

N enavadna nesreča se je  p ripetila 
hišnici M ariji Jurakovi na Bosutski 
cesti v Zagrebu. Ponoči je  v spanju 
tako nesrečno zam ahnila z roko, da 
je razbila kozarec, ki je  stal na noč
ni omarici. P ri tem se ji je  steklo tako 
globoko zarezalo v roko, da ji je p re 
rezalo žile. Hišnica se je takoj zbudila 
in klicala na pomoč. Morali so jo ta
koj p repeljati v bolnišnico, k jer so ji 
nudili prvo pomoč; sicer bi bila iz
krvavela.

A s p ir in

V LJU 3 LJ A (S!, K08GRESKI TRG 16/11. 

vpisuje

v svojo Dvsfetao trgovsko šolo in 
uštele teieje ter predmete: knji
govodstvo, stenografija , pravo 
itd ., tuji jez ki (nem ščina, itali

janšč ina  itd.)

Vpiše se lahko vsakdo.

Pouk se vrši z dopisovanjem , 
je  individualen in zato  uspešen.

:: ta 5 2 2  r  r:

V sa pojasnila pri vodstvu 
zavoda brezplačno.

Na dva meseca zapora in 50.000 din 
denarne kazni je  obsodilo sarajevsko 
sodišče veletrgovca z moko Jeh ijela  
Finzija, ke r je sk ril svojo zalogo mo
ke in je ni hotel več dobavljati trgov
cem. Na prijavo prizadetih  trgovcev je 
oblast p reiskala trgovčeve zaloge in 
zaplenila 5.700 kil moke, za katero  je 
trdil, da je nima. Očetu je pomagal 
njegov sin, ki ga je sodišče prav tako 
obsodilo, in sicer na 10 dni zapora in 
na 2000 din denarne kazni. Zaplenje
no moko je pa dobil sklad za podpi
ran je  revežev.

V Črni gori bodo ukinili avtobusni 
prom et, če ne bosta glavna avtobusna 
podjetja pravočasno dobila na razpo
lago potrebnih gum K er ima Zetska 
banovina v naši državi najm anjše že
lezniško omrežje, in se je prom et do- 
zdaj vršil skoro izključno z avtobusi, 
bodo njeni prebivalci zelo prizadeti, 
če bodo še tega ukinili.

14.268 učencev in učenk se je vp i
salo za šolsko leto 1940./41. v zagreb
ške osnovne šole. Od tega se jih  je 
995 vpisalo v zasebne, ostali pa v 
m estne osnovne šole. V prvi razred 
se je na novo vpisalo 1546 dečkov in 
4692 deklic, skupaj torej 3.238 učenk 
in učencev.

V Celju bodo ustanovili s k ra lje 
vim ukazom popolno II. državno re 
alno gimnazijo za šolsko leto 1940./41. 
Pouk učencev te gim nazije bo v istem 
poslopju kakor pouk učencev klasične 
gim nazije. Zaradi ustanovitve popolne 
realne gim nazije bo zdaj nujno po
trebno zidanje novega šolskega po
slopja.

Zanim ive vojaške vaje so se vršile 
p rejšn ji teden na Prolaku v predm estju 
Beograda. Vajam so prisostvovali voj
ni m inister general Nedič, vsi vrhov
ni inšpektorji naših vojnih sil z r.a-
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SLOVENSKO HISOI

četnikom generalnega štaba Bogolju
bom Iličem, generalštabih  častniki, 
vsi višji poveljniki vseh v rst orožja 
in mnogi rezervni častniki. Nastopili 
so letalci, padalci, strmoglavci, moto
riz irane enote, protiletalske in proti- 

.tankovske čete, pehota, topništvo in 
še d ruge vrste oboroženih sil. Na 
koncu vaj je bil defile. Posebno mo
gočen vtis eo napravili oklopni avto
mobili, m otorizirani biciklisti in 
ogromno število letal vseh tipov.

N ajkasneje v 2 letih m ora izginiti 
nepism enost v naši državi, je sklenilo 
m inistrstvo prosvete. P red  dnevi je | 
bila v Beogradu konferenca prosvet
nih delavcev in  šolnikov. Sklenili so, 
da bodo v čim večjem obsegu pobijali 
po državi nepism enost. Najprej so 
ustanovili nekate re  nove gim nazije v 
bosanskih in srbskih kra jih, nato so J 
dobile vse šole dovolj učiteljev, da se ■ 
bo pouk nemoteno vršil. Vse šole bo- , 
do m orale odpreti posebne tečaje, v Z  j 
katerih  bodo učili p isati in čitati vse 
nepism ene od 14. do 25. leta. Po va-
seh bodo pa ustanovili posebne zim-1  _ _ _

učfte!fje’ V katerih b°d° poučevali In vsaka A s p i r i n  tableta nosi
Veliko moderno cesto g radi m i n i - « ^ 3 y e r  - j e v  križ. B ay e r" - je v

strstvo za zgradbe med Banjo Luko križ je  edino j a m s t v o  da S te  
m Gornjim  Seherom . Za to cesto so \  , ... A J. uct s i t ?
zdaj razpisali licitacijo; stala bo ok rog '® ®  OODlIl Aspirin. N o  pOZabitG
I S t K ° e, '“ n,kda0r- d a  „ni A s p i r i n a  b r e z  

v  Nišu bodo odprli veliko poijedei- t , B a y 6 r  - j e v e g a  križa!
sko razstavo; zato se je te dni p ri
peljal v Niš pomočnik m inistra za po- '•» *■ m? «  n  ..n« uta
ljedelstvo g. Cvijanovič te r  si je ogle-; 
dal p rip rave  za razstavo.

Medvedje povzročajo po bosanskih 
p laninah veliko škode tam ošnjim  km e
tom. K er je bil medved zaščiten, se je 
lahko nem oteno razmnoževal. Letos 
so pa postale živali zelo nevarne lju-<; 
dem, ker so pričele iskati h rane v;; 
bližini njihovih bivališč; ka jti divje 
sadje je letos slabo obrodilo. Kmetje 
so se jih  ubranili na ta način, da so;; 
na koncih vasi prižigali g rm ade; ven
d ar so pa m edvedje nared ili še zme
rom veliko škode, zlasti po stajah in ?  
hlevih. P rired ili so tudi pogon na m ed
vede in posrečilo se jim je, da so jih 
nekaj ubili. Obrnili so se pa tudi do 
oblasti s prošnjo, da bi jim dovolili 
lov na medvede, češ, če ne, jim bodo 
ti uničili še tisto, k a r jim je po vre
m enskih neprilikah  ostalo na poljih

Os e b n e  vesli
Poročiti so se: V L j u b l j a n i :  g.

Vinko K ušar in gdč. Mica Grudnova, 
učiteljica; dr. F ran jo  Smerdu, bano
vinski zdravnik v Cerknici, in  gdč. K ri- ■ 
s tina  Brvarjeva, uradnica poštnega če-' 
kovnega urada v L jubljani. — Bilo L 
srečno!

Umrli so: V L j u b l j a n i :  681etni 
A ndrej Rape, ban. šolski nadzornik v 
pok.; 801etna M arija Kavčičeva; Adolf 
Zupančič, brivski moj-ster; 791etna 
M arje ta  Fabjanova; 811etna Em a Se- 
em annova; F ranc Ostanek, železniški 
u radnik  v pok. V M a r i b o r u :  67-L 
letni Alojzij R oth, višji sodni oficiaLI 
v pok.; 701etni Josip Welzbach, bivši 
trgovec in  hišni pos.; 521etni Jožef 
Šalam un, železničar; 721etni Rudolf 
K iffm ann, m estni stavbenik; dr. Al
fonz W ankmiiller, m estni san ite tn i 
svetnik; SOletna Hedvika Pernjaceva.
V C e l j u :  M arija  M linarjeva; 791etna 
M arija Kinclova. posestnica in  gost. v 
š t, Ju r ju  ob juž. žel.; 211etna Anica 
Žnidar jeva. V P t u j u :  721etma Aloj
zija Jurtelova, pos. V Š m a r t n e m  
p r i  L i t i j i :  Rozalija Rusova, uprav, 
v pok.; V D r a v l j a h :  Lojzka š t ru k - ;;
Ijeva; M arija G oljarjeva; Terezija 
Florjančičeva, posestnica. V H o t e d r 
š i c i :  M arija Logarjeva, gost. in pos.
V L e s c a h  p r i  B l e d u :  71etna 
M arta Humerčeva. V D o b r a v i  : 20- 
letn i Ivan Cas. V R o g a t c u :  781etni

Lipovškova. V R o g o z n i c i p r i P t u -
1 u :
sestnica. V S a v l j a h  
1 j a  n i : F ranc Dovč, 
Naše iskreno sožalje!

p r i  L j u b -
posestnik. —

Za vsak prispevek v tej rubriki 
plačamo 20 din

Želja mnogih
Pod tem  naslovom  se p ritožu je  ne

ki kupovalec vžigalic, da nim am o 
plom biranih vžigalic, kakor jih  im a
jo povsod drugod.

T a  gospod »vsevedež« pa  hoče s 
tem  svojim  u g o tav ljan jem  ob latiti 
vse p rodajalce vžigalic. K er se ču
tim  prizadetega, m u odgovarjam  v 
im enu vseh tra fik an to v .

Pisec om enjenih v rs tic  n a j si kupi 
nekaj škatlic tovarn iško  zav itih  vži
galic, oprem ljenih z monopolskim ži
gom, te r  n a j se p rep riča , kako so te  
škatlice napolnjene.

Ko se bo pisec po mojem nasvetu  
p rep riča l, sem prep ričan , da bo tako j 
sprevidel, da  nam  je  delal “krivico.

Prizadeti.

Beda na podeželju
Samo malo je  tre b a  stop iti iz n a 

ših m est in  trgov  po razn ih  odročnih 
»grabnih«, pa  vidimo bedo in revšči
no, ki si jo  kom aj predstav ljam o. 
R azdrapane bajte , pozimi m rzle kot 
ledenice, s kopico naspol nagih , ble
dih otrok.

Mnogo tak šn ih  prim erov  sem že vi
del, p red  dnevi sem pa doživel ne
k a j, k a r  me je  čisto d rugače zadelo.

P ridem  do neke žage, vsa se trese  
in bobni. V nekoliko oplankanem  kotu 
leži n a  kupu žagovine s trašn o  zane
m arjen a  ženska; g lavn ik  ji  še n i šel 
skozi lase. N a tem  m estu, k je r  zd rav  
človek težko p renaša  tre sen je  in bob-

. . ,   _____  nenje, je  ta  ženska pred  dnevi rodila
Josip Berlisg trg. in  pos. V M u r s k i ! !  če trteg a  o troka. P red  porodom je bi- 
s  o “ O t 1 • 561etni Josip Močnik, ksin- p. fiVn možem v o-ozdn.Josip
noseški mojster. V T e z n e m  p r i
M a r i b o r u :  K a ta rina  B rtežnikova,T , v , . , .
pos. V Z i d a n e m  m o s t u :  T erezija :! la - mo.z nekoliko »udarjen«, kot p ra

la  dva m eseca z možem v gozdu.
Žena je  duševno in telesno zaosta-

vimo in brez posla. Dva o troka s ta
37ietna M arjeta Vranglova; po- um rla , eden izmed n ji ju  je  u tonil v
i n a  \ T  C  <1 u  1 i  n  h  « . « 4  T 4 1.  U  „  Z « T.r ~

SILOS?
Žitnica ali žitno skladišče, zlasti 

podzemeljsko, se im enuje nem ški Silo, 
francoski silo, angleški s iloe, španski 
in laški silo — povsod brez s na;; 
koncu: tega dobiva beseda šele v;; 
množini (v laščini pa niti tam  ne).

Ni torej prav, da pišejo naši listi 
nov silos v Banatu, iz novega silosa,
v novem silosu, šest novih silosov  itd.! !ve -̂v Hmjazno ji  je  pojasn il, da m ora
-V- . a . a ■ > rvl n o u f i  eo  i\fl TtR t*Če že mislimo, da moramo to tu jko  
uporabljati, lahko vzamemo za pod

Torej: ta  silč, tega siloja, šest silo jev ’, ’. 
— kakor pišemo n. pr. V. Hugoja, 
vinskega šodoja, rokokoja — ali pa 
nem ško-špansko-italijansko obliko z

sila, šest. novih silov, kakor 11. pr, 
Jenko, pri Jenku, z Jenkom , Jenkove 
pesmi itd.

Komur se pa zdi eno ali drugo ne
rodno, naj piše: žitna klet, žitna
shramba, [podzem eljska! žitnica, žit
no skladišče — vse to je bolj up ra
vičeno kot pa »silos, silosa, silosu, 
silosi«, L Koštial

PLAČAJTE
NAROČNINO!

vodnjaku. Ko je  bil na  poti t r e t j i  
otrok, so ju  zarad i m orale poročili.

Koliko p ri nas nerešenih  nalog vse
bu je  ta  p rim er, bi bilo odveč ra z p ra v 
lja ti . P ra v  bi bilo, da bi občina, ki 
ni n a jrev n e jša , p risk rbela  te j d ruži
ni streho. Doslej se še nihče n i zganil.

Velenje,

Sočutje
V lju b ljan sk i tra m v a j je  vstopila 

s ta ra  ženica. Ko j i  je  sprevodnik iz
ročil listek, m u je  da la  samo d inar, 
p rep ričana , da vožnja ne s tane  nič

plačati še 50 par.
»Ah, sa j jih  nim am ! Tule nesem

lago francosko obliko z naglašenim  o .IP et  ja jčk . P a  vzem ite eno nam esto
petdesetih par,«  m u je  odvrnila. S p re
vodnik je  ja jce  odklonil, češ kam  na j 

!!ga dene, sa j je  vendar v službi.
!! S ta rk a  bi m orala  izstopiti. Proseče

nenaglasem m  o, torej: ta silo, tegaX &  ^  nj ,, 2alljo J
P ri v ra tih  je  pa s ta l m lad delavec, 

ki jo je  b is tro  opazoval. Ko je  v i
del, da  se nihče ne zgane, se je  otož
no nasm ehnil, segel v  žep in j i  dal 
pol d in a r ja :

»T ukajle, m am ica, samo da se bo
ste lahko pe lja li; sa j vidim , da težko 
hodite! Ja jc e  pa k a r  obdržite; pre- 

;; d rag a  so danes, da bi ga  dali k a r  za 
petdeset par.«

S ta rk a  ga je  hvaležno pogledala 
in se mu zahvalila . Poleg n je  je  se
dela prem ožna gospa, ki se je  samo 
p rezirljivo  nam rdn ila . S.
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Tako se za b a va  mladina

Voliiev »miss d i ja š k e g a  sem nja«
Ljubljanski dijaki so si na koncu svojega semnja izbrali lepotno kraljico;

Ljubljana, septembra.
živžav za vodo na  Bregu je utihnil, 

d ijaki so se razšli, dijaškega sem nja 
je  konec. K akor pri vsaki važnejši p ri
reditvi je  tu d i tukaj »uprava dijaškega 
sem nja« poskrbela za dostojen in 
učinkovit zaključek sem nja. Po dolgih 
le tih  odmora je ljubljansko dijaštvo 
spet izvolilo svojo lepotno kraljico, ki 
se lahko ponaša z zvenečim naslovom 
»miss dijaškega semnja«.

Vsi t i“ti, ki so sam i gulili gim nazij
ske klopi in  kupovali na  dijaškem 
sem nju ,špehe‘, se bodo spomnili, da 
je  njega dni bila volitev dijaške ,miss‘ 
največja senzacija sem nja. Novopeče
ni kraljici so častilci poklonili navadno 
velik kruhov rogljič ali pa pečeno kru-

stcšclskih grl, je pretreslo okolico Bre- 
ga — znamenje, da so volitve končane 
in  da je  dijaški semenj v letu  1940. 
debil svojo kraljico.

Novopečena »miss«, gospodična Je l
ka Vavpotičeva, absolventka Sičevega 
tečaja, se nekoliko v zadregi otepa ra 
dovednežev, ki so se strn ili okrog nje 
v velik krog. Vsi jo  hočejo vicieti prav 
od blizu, tudi drugošolčki in  tre tje - 
šolčki; član »uprave sem nja« pa p re 
bere n jej na čast sestavljen govor:

»Draga Jelka! Preteklo je dosti vo
de, aquae destillatae, ali kakor pravi
mo po domače, potu, preden smo se 
odločili, da izvolimo tebe, najlepso med 
najlepšimi. Sprejm i naše darilo, p ri
m erno današnjem u času, štruco iz

V Jakopičevem paviljonu razstavlja od 15. tega meseca dalje mladi slovenski um etnik slikar Riko Debenjak. To je 
njegova prva razstava v L jubljani; s kar največjim  uspehom je pa že razstav lja l v Beogradu, PHrizu in Haagu. 
Na sliki vidimo no tran jost Debenjakovega pariškega ateljeja, k jer je ustvaril svojo m onum entalno slovensko Madono.

Tik slike stoji slikar sam v družbi svojega prijatelja.

hovo srce. To je bilo skoraj vselej sim
bolno darilo za dijaško kraljico.

K er se m orajo pa tudi simboli rav
n a ti po duhu časa, so dijaki pripravili 
za svojo ,miss‘ kar najbolj sodobno in 
originalno darilo, kakšno, to  boste 
km alu izvedeli.

Tisto usodno popoldne je bilo življe
n je  na  dijaškem trgu za spoznanje ži
vahnejše; takoj si zavohal, da se ne
kaj kuha. Tako okrog petih  se je pa 
res skuhalo. Krik, vik in tu ljenje, ki 
zaori lahko samo iz petošolskih in ’še-

i*oto: n .  K ern

enotne moke in šopek cvetlic! Živela 
miss dijaškega sem nja!«

Nešteto navdušenih vzklikov je po
trdilo, da so dijaki z izvolitvijo zado
voljni. K akor pri vsaki prireditvi, se 
je sicer tudi tu  v ozadju skovala opo
zicija, toda do ušes lepotne kraljice ni 
prodrla; prevelik je bil krog okoli nje. 
Mlada, ljubka miss je pa stisnila k se
bi veliko štruco kruha in šopek cvetlic 
in se vsa zardela vneto zahvaljevala 
za čestitke svojih tovarišev...

| kepavanju so se poškodovale plinske 
cevi, tako  da so tr ije  vojaki zaradi 
uhajajočega plina takoj v začetku 
omedleli.

Bombo so silno težko izvlekli, ker se 
je bila čisto ugladila, ko se je zarila 
v zemljo. Ko so odstranili vso zemljo 
okrog nje, so io nato  z dvema tovor
nim a avtomobiloma potegnili iz zem- 

| lje. Bila je težka 1.000 kil, dolga pa 
dva in pol m etra, če  bi jo pustili še 
24 ur n a  m iru, bi je ne mogli več

Letalski napadi nad  Anglijo in Nem
čijo divjajo z vso silovitostjo. Zaradi 
teh  strašn ih  bombnih napadov bo iz
gubilo življenje mnogo nedolžnih ljudi, 
mnoge družine bodo ob svoje domove, 
bombe bodo pa uničile tudi neprecen
ljive kulturne in um etniške spomenike, 
ki jih  ne bo mogoče nikoli več obno
viti.

Ob velikem nemškem letalskem  n a 
padu na  London v petek, 13. t. m., je 
v neposredno bližino cerkve svetega 
Pavla padlo pet bomb. N ajvečja m ed 
njim i je padla ob dekaniji cerkve in  
ker ni eksplodirala, so se bali, da se 
to  vsak hip lahko zgodi.

V ponedeljek, 16. t. m., je  londonski 
radio  sporočil veselo vest, da se je 
pogumnim vojaškim strokovnjakom  
posrečilo, da  so to nevarnost odstra
nili.

C erkev  s v e te g a  P av la  v L ondonu  je  t r e t j a  
n a jv e l ja  ce rk ev  n a  sv e tu . G radili so  jo  od 
1. 1675. — 1. 1710. j>o n a č rt ih  s ira  C h ris to - 
p h e ra  W rena . '1'a p ro te s ta n to v  ska k a te d ra la  
je  n a jv e f ja  in na jlepga ce rkev  v L ondonu. 
Z g ra jen a  je  v oblik i la tin sk e g a  kri/.a. N jen 
p ro je k ta n t  jo  je  lio te l z g ra d iti popo lnom a v

Strahote sodobne vojne

Cerkev sv. Pavla v Londonu - rešena!
O d l o m e k  iz ž iv l jenja  d v i g a l c e v  b o m b

slogu p ro te s ta n to v s k ih  ce rk ev , to d a  na p r i
t i s k  v ladajočih  k rogov  te d a n je g a  ča sa  jo  je  
slogovno p rib liža l ka to lišk im  ce rkvam . Po
do lžna  la d ja  k a te d ra le  s \e t e g a  P av ia  je  
do lg a  162 m e tro v , p o v p rečn a  la d ja  pa 76 
m e tro v . K upo la  je  v isoka 110 m e tro v , n jen  
p rem er pa m eri 34 m . G lavno p ročelje  je  
Š iroko 55 m ; ce rk ev  im a dva zvon ika, v isoka  
po 67 m e tro v .

K ljub  tem u , d a  je  g ra d ite lj m ora l p r is ta ti  
na n e k a te re  kom prom ise  p ri g rad itv i te  m o
n u m e n ta ln e  ce rk v e  in se  p rib liža ti u red itv i 
k a to lišk ih  ce rk ev , o p az ite  v n o tra n jšč in i k a 
te d ra le  sv. P av ia  n e k a te re  znač ilnosti, ki 
jih  v  k a to lišk ih  ce rk v ah  ne v id ite . To so 
m n o g o štev iln e  m a rm o rn a te  skup ine  in kipi 
sam ih  po sv e tn ih  v e ljakov , adm ira lov , g ene
ra lov  in učen jakov . M ed d rug im i kipi ad m i
ra la  N elsona, VVellingtona, J o h n so n a  in 
d ru g ih .

Takoj potem ko je bomba padla, so 
angleške vojaške oblasti izdale izvež- l 
banim  strokovnjakom  nalog, naj od
stran ijo  bombo in s tem  tudi nevar
nost, ki je pretila katedrali. To delo 
so poverili petim  vojakom: trem  An
gležem, enemu Ircu, poveljeval je pa 
neki kanadski častnik francoskega po- 

’ rekla. To nevarno delo je tra ja lo  tr i 
| dni in tr i noči, 72 ur. Bomba se je 
I zarila devet metrov globoko in  pri od-

F o to : L. B iz jak  
Pom anjkanje bencina? Ne, pač pa 
prak tična zamisel za najem nike p la 
ninskih koč na  Krvavcu. Slika nam  
kaže »bajtarja«  g. š ta jd o h arja  in 
g. B izjaka pred domom na Krvavcu 
(1.700 m) kamor sta si kot prva slo
venska planinca krčila pot z najbolj 
priljubljenim  slovenskim prom etnim  
vozilom — kolesom. Z njim  sta  navo
zila v baitO' drv za vsn leto .n in zimn.

izvleči iz zemlje, ker bi bila prišla pod 
ladjo katedrale.

Ko so bombo tako spravili na po
vršje zemlje, jih  je čakala še težka 
naloga, da jo  odpeljejo daleč proč od 
Londona in jo tam  razstrelijo. Posebne 
londonske okraje so zato čisto izpraz
nili, nobene žive duše n i bilo v hišah, 
ne na  cestah, ka jti bomba bi utegnila 
vsak trenu tek  eksplodirati. Ko so tako 
vse uredili, je  neki častnik prepeljal 
na  izredno hitrem  tovornem avtom o
bilu bombo daleč ven na pelje. N ato 
so jo užgali; pri eksploziji je n a p ra 
vila lijak, globok trideset metrov.

Tako so rešili eno najznam enitejših  
londonskih cerkev, m ojstrovino C hri- 
stophera W rena.

Rešili so jo dvigalci bomb, ljudje, 
ki opravljajo v te j svetovni vojni n a j
težje in  najnevarnejše delo. '

Kaspiško morje se manjša
Moskva, septembra. 

Na podlagi m erjenja Kaspiškega 
m orja, ki so ga v zadnjih časih izvr
šili ruski znanstveniki, so ugotovili, 
da se m orje zmerom m anjša. K aspi- 
ško morje je največje morje v no tra- 
nosti celine in  meri več ko 400 tisoč 
kvadra tn ih  kilometrov. V zadnjih de
setih letih  je površina m orja znatno 
upadla, a ribiške vasi, ki so pred de
setim i leti ležale tik  ob m orju, so d a 
nes od n jega  oddaljene nekaj s to  
metrov. Med njim i in morjem je ste
pa, na  kateri raste trava.

Toda kljub  ugotovitvi, da se K aspi- 
ško m orje m anjša, niso mogli uče
n jak i ugotoviti vzroka, zakaj se morje 
m anjša. Toda m nenja so, da je eden 
teh  vzrokov tektonska sprememba 
zemlje.

Spanje po kompasu
Tokio, septembra.

V japonskih h išah  im ajo po navadi 
narisane na  tleh  stran i neba. Japonci 
so nam reč silno navezani na sonce in 
ga seveda tudi po božje časte:

Vsaka japonska h iša im a v spalnici 
postelje tako obrnjene, da ima Japo- 

glavo obrnjeno proti severu, noge 
pa proti jugu. To praznoverje je m en
da v zvezi s starim  japonskim  običa
jem, da pokopavajo mrliče tako, da 
im ajo glavo obrnjeno k sončnemu
V 9 ! h n H n

Zakonska zmešnjava
Milano, septembra.

Lucija in  K arlo sta  dve leti živela v 
srečnem zakonu. Nekega dne sta se 
pa pošteno sprla in je Lucija odšla 
od svojega moža z namenom , da s® 
nikdar več ne vrne k njemu. Naselila 
se je v neki sobici nedaleč od svojega 
moža. K arlo je pa ostal kar v n ju 
nem  zakonskem stanovanju.

Seveda je K arla stanovanje nepre
stano spom injalo na srečne trenutke, 
ki sta  jih  bila v njem  preživela z ženo. 
Nikakor ni mogel več prenašati osam
ljenosti. K er je bil pa preveč trmoglav, 
da bi se s svojo ženo poravnal, je začel 
m isliti n a  novo ljubezen, človek je 
pa že tako ustvarjen, da se vse svoje 
življenje spom inja s\o je  prve ljubezni 
in je n ikdar ne more popolnoma po
zabiti. Takšen je bil tudi Karlo. Zdaj, 
ko ga je zapustila žena, je bolj ko 
kdaj prej mislil na svojo idealno di
jaško ljubezen. Vedel je, da njegova 
prva ljubezen živi v Torinu. Ni dolgo 
prem išljeval, temveč je nekega dne, 
ko mu je bilo sam otarjen ja  dovolj, 
odšel v Torino in poiskal njo, ki mu 
je bila prva vžgala srce. Ko je izvedel, 
da je še neporočena, je bilo njegovo 
veselje neizmerno. K m alu je našel pot 
do nje in ji zatrjeval svojo brezmejno 
ljubezen. M ajhen prepirček, ki ju  je 
bil ta k ra t razdvojil, s-a bila oba že 
davno pozabila in tako se je  n ju n a  
»zarjavela« ljubezen obnovila s podvo
jeno silo. K arel je svojo novo ljubezen 
pripeljal v svoje stanovanje, k jer sta 
preživljala medene tedne. Na žalost pa 
ne dolgo.

Ko je nam reč Lucija izvedela za lju 
bezensko razm erje svojega moža, je 
takoj odhitela na policijo in  zahtevala, 
da napravijo v Karlovem stanovanju 
preiskavo. V stanovanju so seveda do
bili m lada zaljubljena ptička. K er je 
to  prešuštvo po zakonu prepovedano, 
so K arla odvedli na  policijo.

Ze čez nekaj dni je K arlo pisal svo
jem u p rija te lju , naj budno pazi, kaj 
dela njegova žena, odkar je  odšla od 
njega. P rija te lj se je izkazal dobrega 
detektiva in mu je že takoj po nekaj 
dneh sporočil, da ima njegova žena 
m ladega prija te lja . K arlo je kar gorel 
od želje po maščevanju in  takoj p ri
javil m lada prija te lja  na policiji. Ko 
so ju  neko noč presenetili detektivi, 
s ta  hočeš nočeš morala oditi v zapor. 
Tako s ta  se zakonca m aščevala drug 
drugem u in doživela pravcato zakon
sko zmešniavo

Uspeh pilotske sole v Ljubljani; te dni so zaključili na ljubljanskem aero
dromu prvi tečaj letošnje pilotske Sole. V tem tečaju je bilo skupno 37 
gojencev; absolvirali so ga v dobrih treh mesecih; 22 tečajnikov je nare
dilo pilotski izpit z odličnim uspehom, 12 s prav dobrim, 3 pa c dobrim. 
Leto« je torej imela naša pilotska šola dober naraščaj; mladim orlom 

našega neba želimo mnogo uspehov na njihovi življenjski poti!

Na Golniku se je vršil pretekli teden 
zdravniški tečaj. Udeležili so se ga 
zdravniki iz vse države. Tečaj je vodil 
in priredil g. dr. Neubauer, referent 
pri banski upravi in ravnatelj zdravi

lišča na Golnik«,

F o to : M K lem enčič
Tudi Gornja Radgona se modernizira. Pred kratkim so začeli tlakovati ce
sto, ki veže obmejni most s postajo. Na sliki vidimo delo pri tlakovanju*
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Strah pred poroko

Kadar ženin živčen poslane
Energična nevesta je zmagala

Newyork, septem bra, 
kflada nevesta bančnega uradnika 

"m esta  Swisa je im ela s  svojim že- 
mnom velike težave. Dobro je vedela.

jo n jen zaročenec zelo ljubi, kljub 
J®mu J« Pa vsakokrat pred poroko do- 
“U čuden živčni strah .

Ernest je bil več le t zaročen z Glo
rijo Georgevo. K er s ta  se im ela zelo 

je E rnest hite l s poroko in  bi 
se bil rad že čez nekaj tednov poro- 

• G lorija se je pa  tem u upravičeno 
Protivila, B ila je zelo pam etna in  ho- 
jeia najprej urediti denarno s tran  svo
jega zakona. Svojemu ženinu je do
kazala. da je za srečen zakon najpo
trebnejši denar, potem da pride šele 
ostalo. Hotela je najp rej p rih ran iti 
dovolj denarja za svoje bodoče stano
vanje, šele potem  bi se n a j bila poro- 

h E rnest se je m oral hočeš nočeš 
vuati in počakati s tako zaželjeno po
roko.

To stalno odlaganje poroke je pa na 
žalost E rnesta živčno precej ubilo. Po
stal je živčen in  nestrpen. Bal se je, 

ga bo njegova nevesta zapustila 
se sploh ne bo več hotela z n jim  

Poročiti. T a s trah  se je  potem pri 
bjem čudno izoblikoval, tako da se je 
Ernest kmalu začel bati poroke. K a
dar mu je njegova nevesta omenila, 
"a  se bosta km alu lahko poročila, ga 
Jo obšel čuden strah .

p °tem  so po raznih težavah le dolo
čili dan poroke. Vsi so bili že zbra- 
bi pred oltarjem , nevesta, n jen i in

ženinovi sorodniki; samo ženina ni ho- 
telo biti od nikoder. Potem  je n a  ve
liko začudenje vseh neki deček pri 
nesel nevesti pismo. Ko ga je ta  od
prla, n i mogla p rik riti svoje jeze in 
začudenja. V pismu jo  nam reč n jen 
ženin prosi oproščenja in  ji  zatrju je  
svojo neizm erno ljubezen. Pravi, da se 
ga je  pred poroko lotil tako  neznan 
ski strah , da nikakor n i mogel p riti 
v cerkev. G lorija je  v prvem trenutku 
sklenila, da E rnesta sploh več ne po
gleda, posmeje so jo pa njegove mile 
prošnje le omehčale in  spet s ta  dolo
č ili poroko.

Zdaj se je  E rnesta  drugič lotil s trah  
Ko ga prav  tako  kakor že prvič, ni 
bilo v cerkev, je bilo nevesti preveč. 
Dobro je vedela, da  jo n jen  zaročenec 
ljubi in  da je ta  njegov s trah  samo 
živčnega izvora. Takoj je sedla v avto 
in  se odpeljala k njem u domov. Tu 
ga je našla vsega živčnega in  brez vo 
lje. G loriji n iti na misel n i prišlo, da 
bi m u prigovarjala, na j gre z njo. Po
grabila je  prvo stvar, ki ji je prišla 
pod roko, in jo zagnala z jezo po 
tleh. Ko je razbila že precej najlep
ših stvari v stanovanju ie  jo  je n jen 
ženin ves osupel prosil, naj neha z 
vandalizmom, mu je stavila ultim at: 
ali gre takoj z n jo  v cerkev ali pa mu 
bo razbila še vse, kar je v stanovanju 
ostalo celega.

T edaj je ženina v trenutku  m inila 
vsa živčnost in  je ves vesel odšel s 
svojo energično nevesto v cerkev.

Nenavadna solata
M adrid, septembra.

Španski kralj Filip II. je bil čudak 
svoje vrste, ki je s svojimi navadam i 
Včasih presenetil ves dvor. Ko je bil 
bekoč zelo dobre volje, je poslal svoji 
Seni velik zavoj in  pismo, v katerem  
Je napisal tole:

»Draga m oja žena!«
»Pošiljam ti solato, ki sem jo  sam 

izumil in  pripravil. Upam, da t i  bo 
zelo ugajala in  da boš priznala, da 
bisem samo dober mož in  kralj, tem 
več tudi dober kuhar..«

Ko je kraljica odprla poklani za
voj, se je  seveda na moč začudila. V 
njem  je našla  nenavadno solato. Filip 
Drugi ji je nam reč poslal solato iz 
sam ih dragih kamnov. Topazi so na- 
domestovali olje, rubini kis, biseri in 
'd iam anti sol, sm aragdi pa zeleno 
solato.

Američanke imajo velike 
predpravice

Newyork, septembra.
Znano je, da im ajo ženske v Ame

riki veliko več predpravic kakor žen
ske v Evropi. Američanke igrajo 'ako  
Y gospodarskem kakor v političnem 
življenju veliko vlogo. One so najbo lj
šo odjemalke am eriških industrijskih 
izdelkov in  zato je razumljivo, da se 
ameriška industrija  tako zelo ozira 
banje.

Dokazali so namreč, da največ av
tomobilov v Ameriki pokupijo ženske, 
be pa moški. K adar ameriške tvornice 
avtomobilov pripravljajo  kakšen nov 
tip  avtomobila, tak ra t se zmerom obr

nejo do ženskega okusa, preden dajo 
novemu avtomobilu obliko in barvo.

P rav tako se ameriške tvornice no
gavic in  Iepotil dobro zavedajo, da se 
im ajo za svoj veliki prom et zahvaliti 
samo žen kam  Ko je pred nedavnim 
nekr. velika tvornica nogavic izdelala 
iz neke nove vrste svile veliko noga
vic, so jih  ženske pokupile v kratkem  
času kar pet milijonov parov. To sa 
mo zato, ker so bile te nogavice iz
delali po ženskem okusu. Prav tako je 
z raznim i lepotnimi pripomočki.

Posebno veliko vpliva im ajo Ameri
čanke na  programe v radiu. Ameriški 
radio oddaja skoro izključno samo to, 
kar ugaja ženskam. K er im ajo Ameri
čanke prav svojevrsten okus, je tudi 
spored radijskih postaj včasih zelo 
čuden. M enda moški sploh ne mar.' jo 
poslušati teh oddaj, ženske bi jih  na 
n ajra jši poslušale od ju tra  do večera.

Američanke so pred kratkim  u sta 
novile poseben klub radijskih poslu
šalk, ki se im enuje: »Nočem poslu
šati.« T a klub skrbi, da so ženske z 
radijskim i programi zmerom zadovolj
ne. Pred nedavnim  so protestirale, ker 
so ameriške radijske postaje oddajale 
preveč raznih reklam  za svilene no
gavice in  lepotila. Po kratkem  prepiru 
so zmagale članice tega kluba in  zdaj 
am eriški radio spet igra po ženskem 
okusu.

Umetni zobje pred 6000 leti
Atene, septembra.

V današn jih  časih je  zobotehnika že 
tako izpopolnjena, da vam zobozdrav
nik napravi najrazličnejše um etno zo
bovje in  um etne krone. Kdor pa misli, 
d a  je zobozdravniška znanost šele

zdaj v zadnjih  desetletjih  tako napre
dovala, se zelo moti. Arheologi sft 
nam reč dognali, da so ljudje že pred 
6.000 leti nosili um etne zobe.

V muzeju v G anu so znanstveniki 
odkrili lobanjo z um etnim i zobmi. To 
lobanjo so našli v nekem etrurskem  
grobu, poleg vaz in drugih dragoceno
sti. T a lobanja je s ta ra  okrog 6.000 let.
V nekaterih  drugih etru rsk ih  grobovih 
so pa našli celo dobro ohranjene zla
te krone.

P red nedavnim  so pa v nekem g r
škem grobu p ri Te bali našli niz zob 
iz tre tjega ali četrtega sto letja  pred 
Kristusom. V teh  grobovih so našli 
tud i z zlatom  plom birane zobe. Med 
ruševinam i Apolonovega svetišča so 
našli nekatere svinčene predm ete, k a 
tere  so zobozdravniki tak ra t najbrže 
uporabljali za izdiranje zob. V starem  
veku so zobozdravniki delali um etno 
zobovje iz rogov in  kosti, včasih so 
pa zato uporabili k a r človeške zobe.
V čeljustih nekih opic so našli celo 
neke vrste um etnega zobovja iz lesa 
divje smokve.

P ri R im ljanih je bilo zobozdravni- 
štvo že v prvem stoletju po K ristusu 
na  zelo visoki stopnji, tako da  um et
no zobovje ni bila nikaka redkost. 
Zobozdravniška znanost je šele v sred
n jem  veku nekoliko nazadovala. Zato 
je razumljivo, da je leta 1270. rimsko- 
nemški cesar Ludvig Sveti imel v 
ustih  samo še en sam  zob, čeprav je 
bil s ta r šele 56 let.

Ljubezen je  zdravilna
Newyork, septembra.

Doslej so ljudje zmerom pripovedo
vali, da je ljubezen bolezen in je to 
re j zaljubljenec bolnik. V ečkrat se je 
pa že izkazalo, da je ljubezen tudi 
zdravilna.

Pred nedavnim so nam reč ameriški 
zdravniki odkrili novo dobro s tran  lju 
bezni. Pravijo, da prava ljubezen prav 
dobro služi v zdravilstvu in se zaljub
ljen človek veliko prej pozdravi kakor 
nezaljubljen. V ta  nam en delajo zdaj 
na čikaški medicinski fakulteti zani
mive poskuse z zaljubljenim i ljudm i in 
tako ugotavljajo vpliv, ki ga ima lju 
bezen na hude bolezni.

Dr. Living je šel pri svojih dogna
n jih  še dalje. T rdi namreč, da je or
ganizem zaljubljenega človeka veliko 
odpornejši proti boleznim kakor orga
nizem človeka, ki ga ne m učijo lju 
bezenske skrbi. Posebno pri ženskah 
ima v tem prim eru ljubezen veliko 
vlogo. Ce so zaljubljene, veliko laže
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prenesejo tudi najtežje operacije kakor 
njihove nezaljubljene tovarišice.

V Ameriki je za ta  nenavadna nova 
odkritja  veliko zanim anje. Zdravniki 
pridno delajo poskuse z zaljubljenci.

Kakšna je  površina lune?
Bazel, septembra.

čeprav doslej še nihče ni bil n a  lu 
ni, vendar o njej in  n jeni površini 
veliko vemo. Vemo na prim er, da je 
pokrita z lavo, ki je podobna lavi, ki 
jo  n a  naši zemlji bruhajo vulkani. 
Zdaj je  pa vprašanje, kako debela je 
ta  plast lave.

Na podlagi tem perature, ki je na  lu 
ni, co pa tudi to  vprašanje kmalu re
šili. K adar se približuje popoln lunin 
mrk, tak ra t je na luni tem peratura 
103 stopinj nad ničlo. To tem peratu
ro kljub tem u, da še nihče ni bil na 
luni, lahko zmerimo s posebnim ob
čutljivim  toplomerom, ki ga pritrdim o 
n a  daljnomere. Ko pa  vrže sonce svo
jo senco na luno, se pa toplota na 
luni do luninega m rka zelo zniža in 
doseže 72 stopinj pod ničlo. Medtem, 
ko je na luni popolna senca, tem pe
ra tu ra  še pada, tako, da je  najn ižja 
tem peratura  n a  luni kar 98 stopinj 
pod ničlo.

Luna je, kakor vidimo, silno mrzla. 
Prav zato sončne toplote ne more dol
go obdržati. K er je po vsej površini 
pokrita z lavo, kaj drugega tudi p ri
čakovati ne bi mogli. P rav  iz teh  to 
plotnih razlik so potem strokovnjaki 
izračunali, da je luna sam o 2 in pol 
centim etra na debelo pokrita z lavo. 
To je eno izmed najnovejših dognanj 
o luni.

Lev je  imel v ustih zlat zob
Oakland, septembra.

Policija v m estu O aklandu v K ali
forniji te dni išče zelo nenavadnega 
tatu . T a t je  pred kratk im  ukradel le
vu, ki je bil dalj časa v živalskem 
vrtu  v San Frančišku in je zdaj po
ginil, z lat zob iz gobca.

Pred nekaj leti je državni lovec na 
leve, Joe Bruce, ubil v pragozdu le
vinjo, m ladiča je pa podaril živalske

m u vrtu  v Oaklandu. K er je  bil lev 
izredno krotak in  lep, so ga prav km a
lu pripeljali v Hollywod, kjer je igral 
na platnu. Pri posnem anju nekega 
film a je pa po nesreči izgubil en zob. 
Lev je bil za Hollywood tako dragocen, 
da mu je zobozdravnik namesto od
lomljenega zoba napravil zlatega. Po
tem  je še dolgo časa sodeloval pri raz
nih filmih, čez leta se je pa postaral 
in postal bolehen. Iz Hollywooda so 
ga zato poslali v živalski vrt v San 
Francisco. K er je njegova bolezen n a 
predovala in ga živinozdravniki niso 
mogli ozdraviti, je te  dni poginil.

Z aradi njegove nenavadne lepote in 
zgodovine njegovega življenja so ga 
sklenili n agatiti in  postaviti v muzej 
živalskega vrta. Med pripravam i za 
nagatenje mu je pa nekdo izpulil 
znam eniti zlati zob. Po dolgem iska
n ju  so našli zob v neki banki, ta tu  
pa še do danes niso prijeli.

Trdno spanje
Newyork, septembra.

Za časa zadnjih poplav, ki so p u sto -’ 
šile po Združenih državah, se je zgodil 
nenavaden prim er trdnega spanja.

V neki vasi je vihar pričel rušiti in 
podirati hiše te r odnašati plotove in 
hleve. Prebivalci so hiteli reševat n a j
nujnejše stvari. Dva mladeniča sta  se 
pa med splošno zmešnjavo spomnila, 
da n jun  oče še zmerom spi. Pohitela 
s ta  v njegovo hišo in ga našla, kako 
je sladko spal. Na vse mogoče načine 
s ta  ga hotela zbuditi, toda možak je 
tako trdno  spal, da ga na noben n a 
čin n ista mogla prebuditi.

K er sta  pa dobro vedela, da je oče 
zelo jezen, če ga kdo zbudi iz spanja, 
sta  ga dvignila iz postelje in  ga od
nesla v čoln. Toda oče se še zdaj ni 
zbudil. Sele drugi dan se je prebudil 
iz spanja in  se ves začuden znašel 
nam esto v postelji na  nekem travniku.

Ko so mu povedali, kako je prišel 
na  travnik, je najprej zm ajal z glavo, 
potem jim  je pa rekel, da je bilo 
boljše, da ga niso zbudili. Lahko bi 
ga bili pa po njegovem m nenju pu
stili spati tudi v postelji, ker bi bila 
hisr. prenesla in zdržala vihar.

Novela »Družinskega tednika*1

SODOBNA PRINCESO TURAHDOT
Napisal F. Gunten

In na lepem , nekega poletnega ve
čera, je  Conny čisto nepričakovano 
priznal:

»In — da veste, Marion — ljubim 
vas. In  poročil se bom z vami.«

Mariou se je zasm ejala in ni odvr
nila.

»Zakaj se sm ejete, Marion?« je 
vprašal Conny nekoliko razdraženo. 
In naposled je odgovorila:

»Ker sta mi P eter in E rnst danes 
Prav isto povedala. P rav  tako sta tr 
dila, da me ljubita. In  zakon pride, 
kakor znano, za ljubeznijo — kakor 
g r o m  za bliskom.« Conny je pridržal 
dih, ko je nato vprašal:

»In vi, M arion? Kako se boste od
ločili?«

Ne da bi prem išljevala, je odgovo
rila:

»Sploh se ne bom. Kajti vsi trije 
ste mi izredno simpatični.«

»Toda saj se ne m orete z vsemi tre
mi poročiti?«

»Bog ne daj! Toda, poglejte, Conny, 
peki zelo pam eten mož je nekoč de
lal: č e  od ljubezni naposled ostane 
samo nekoliko sim patije, potlej je bi
la zanesljivo velika strast. Zakaj to
rej ne bi rajši vzela kar tistega, ki ti 
le samo sim patičen?« Pomislila je, po
tlej pa vprašala:

»Ali kaj daste na pravljice, Conny?«

»Zakaj to vprašujete?« Bal se je 
odgovoriti kaj določnega.

»Ker se v pravljici nikoli ne zgodi, 
da bi se princesa poročila s princem 
iz ljubezni. Trnjulčica na p rim er je 
svojega princa vzela le zato. ker se 
je skozi stoletno trn je p rik rčil do nje. 
Tako se ji je prikupil. Pepelčico je 
pa princ vzel samo zato, ker je  im e
la najm anjšo nogo v vsej deželi. To
rej bolj ali m anj zaradi redkosti. In 
neusm iljena princesa Turandot...« Ma
rion je na lepem pretrgala  stavek in 
umolknila.

Conny je po kratkem  molku vpra
šal:

»Zakaj ne govorite dalje?«
»Princesa Turandot je  zadala svojim 

snubcem uganko,« je nadaljevala Ma
rion. »In kdor bi to uganko znal re
šiti, tem u je obljubila svojo roko. Mo
reb iti je bila to najboljša rešitev za
konskega problema.« Conny se je pre
strašil.

»Ali nam hočete zadati uganko?«
»Nikakor ne pred zakonom,« se je 

nasm ehnila Marion. Potlej je pa ne
koliko resneje dejala:

»Ali mi znate povedati, kakšnega 
si predstavljam  svojega bodočega mo
ža?«

»Saj vam vendar ne bom naslikal 
lastnega portreta,« je  odgovoril zagri
zeno.

»Lepo. Potlej vam bom povedala. 
Biti mora vesel, neprisiljen tovariš, s 
katerim  lahko greš sm eje se skozi 
življenje. Kljub temu torej, da vam 
ne bom zadala uganke, sem se ven
dar odločila, da bom nekoliko zaigra
la princeso Turandot. Vsakdo izmed 
vas naj si izmisli veselo zgodbo. Ju tri 
popoldne odveslamo na Trstični otok, 
tam se bomo najprej nekaj časa p ra
žili na soncu, potlej boste pa odložili 
svoje vesele zgodbe. In čigar zgodbi 
se bom lahko najprisrčneje smejala, 
tisti me bo dobil za ženo. Kaj menite 
o tej rešitvi?«

Conny je brez besede vstal. Marion 
je ostala še nekaj časa zleknjena na 
vrtu, potlej je pa tudi ona vstala. In 
naposled je rekla, medtem ko je ob 
Connyjevi stran i stopala proti hiši: 

»Zakaj ste postali tako molčeči? 
Ali že prem išljujete svojo veselo zgod
bo?«

»Zelo kru ti ste,« je odgovoril. In 
nasm ehnila se je:

»Bodite veseli, da nisem kitajska 
princesa. Sicer bi vas bilo m orebiti 
to še življenje stalo.«

Naslednje popoldne je čoln z Mari- 
ono in njenimi trem i oboževalci Con- 
nyjem, Petrom  in Ernstom pristal na 
Trstičnem  otoku. P eter in Ernst, ki 
sta že vedela za Marionino odločitev, 
sta bila na moč Židane volje. Kajti 
pripovedovanje veselih zgodb je bila 
njuna specialnost in vsakdo izmed 
njiju je že mislil, da si je osvojil mo
derno princeso Turandot. Conny je 
bil pa neizrekljivo slabe volje in ni 
bil prav nič podoben človeku, ki si je 
izmišljal veselo zgodbo.

Ležali so na soncu, zaigrali nekaj 
gramofonskih plošč in  celo nekoliko

zaplesali. Dokler ni Mariou na lepem 
ukazala:

»Torej! Kdo bo začel?« Nihče ni ho
tel začeti, k er si je hotel vsakdo p ri
hraniti končni učinek. In tako je mo
ral odločiti žreb. Trstiko so razrezali 
na neenake dele. Marion jih je v tak
nila med prste, tako da so konci mo
leli ven v eni črti. Kdor bi potegnil 
najkrajši košček trstike, naj bi začel, 
srednji bi pripadal drugem u, najdalj
ši košček pa tretjem u in zadnjemu. 
P eter je m oral povedati prvi svojo 
zgodbo, za njim je prišel na vrsto 
Ernst, in Connjr je prav za prav z 
najdaljšim koščkom trstike  zadel glav
ni dobitek.

Peter je pripovedoval pikantno 
zgodbo iz svoje pisarne. Prav za prav 
je bil to majhen kabaretn i prizor, ki 
ga je predvajal. Posnemal je svoje 
tovariše iz pisarne, šefa, odjemalce, 
slikal je ganljivosmešno vsakdanjo 
guerilsko vojno, ki so jo bojevali ti 
ljudje, in je zn konec p rih ran il prav 
izredno duhovito ost. In ko je končal, 
mu je Marion milostno prikim ala:

»Čestitam, Peter. Do sm rti sem se 
nasmejala.«

Potlej je E rnst prišel na vrsto. Sli
kal je svoje znane, že skoraj kronične 
denarne stiske, svoj boj z upniki in 
izterjevalci, svojo iznajdljivost pri 
iskanju zmerom novih ljudi, ki naj bi 
mu kaj posodili, in način, kako je up
nike, izterjevalce in stanodajalce pri
silil k zmerom novi preizkušnji njiho
ve potrpežljivosti. In ko je bil pri 
koncu, je Marion, kar medla od sme
ha, dahnila:

»Nebeško, Ernst! To je bila res 
očarljivo vesela zgodba.«

In potlej se je obrnila, še zmerom 
med smehom, k sm rtnoresnem u Con-

nyju, ki je z mračnim obrazom se
del ob stran i:

»Začnite, Conny! Zdaj pridete  vi 
na v isto! Srečo ste imeli in zdaj bo
ste lahko sestrelili vrh. Toda zdaj 
tudi pokažite, kaj znate.«

Conny je pa molčal s trpko stis
njenimi ustnicami.

»Nu?« je vprašala Marion čez ne
kaj trenutkov že precej nestrpna.

Nato je poskočil in ji v obraz za
kričal:

»Ne znam pripovedovati veselih 
zgodb! Ali slišite, Marion, kratko in 
malo ne znam! Rekel sem vam, da 
sem samo neznaten nameščenec, da 
se vam ne bi zdel ošaben. V resnici 
sem pa predstojnik velikega industrij
skega koncerna. Toliko da veste. In 
ne morem se norčevati s svojim še
fom, kakor Peter, ker sem sam Sef. 
Za tisoč nameščencev nosim odgovor
nost in se moram baviti z resnejšim i 
rečmi, kakor je izmišljanje veseliti 
zgodb. Prav tako vam ne morem sli
kati svojega boja z denarno stisko, 
ker ne poznam ne upnikov, ne izter
jevalcev, niti ne nestrpnih stanoda
jalk. Narobe. Sam upravljam  premo
ženje, ki sem ga hotel položiti pred 
noge svoji mladi ženi. Zato ne povem 
nobene vesele zgodbe. Celo ob nevar
nosti, da se ne poročite z menoj.«

Tako je povedal, skočil v vodo in 
zaplaval na drugi breg.

In Marion? Za katerega izmed obeh 
se je odločila?

Za P e tra?  Za E rnsta? Ki sta ji po
vedala tako veseli zgodbi?

Ne. Poročila se je s Connvjem.
Zakaj ravno s Connvjem, ki ni prav 

nič ustrezal postavljenim pogojem? 
Da, težko je povedati.
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P o m e n  b e s e d :
Vodoravno: 1. k ra tic a  z gospodje; 

dansk i pom orščak (1680— 1741). 2. 
pokolenje; zver. 3. moško im e; riba. 
4. slovenski k ip ar. 5. začetn i črk i 
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ikratica za  akadem ski naslov. 6. p re 
b ivalc i sredn je  E vrope. 7. gospod 
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'(1. 3000-—700 pr. K r.) soseda B abi
lonije. 8. p iren e jsk i p reb ivalci; j a 
rem . 9. ne pojdi še ; jad ran sk i otok.

N avpično: 1. vas v  B elokra jin i; ob
lik a  g lagola b iti. 2. p tica ; del oble
ke. 3. kos; tud i n jo  so podražili. 4.
[šivalna potrebščina. 5. la tin sk i v ez -* ,
In ik ; p redlog; veznik. 6. šolski pred-:;™ ? mal^ a P °le ^ k o s i l o ,  ceš da se
m et. 7. moško im e; veznik. 8. je  bil 
»Osojski m utec«; ljub i. 9. k ra tica  
za  g ro š ; moško ime.

a)
b)
c)

Š T E V IL N IK
l — 2 — 3 — 4 — E —
4 — 6 — 7 — l — 4 —
5 — 7 — 3 — 8 — 9 —  

č) 10 — 7 — 9 — l l — 2 —  
d) 6 — 8 — 10— 7 — 12— 
c) 7 — 11— 2 — 12— 7 —

Pom en besed: 
a )  g ršk i otok, b) sem kaj (srbohrvat- 
sko), c) rek a  v M ali A ziji, č) za
morci plemen A m akoza, Z ulu in Be- 
čuanci, d) vp ij (deri se !) , e) napev 
( tu jk a ) . —  V p rv i v rs ti in  v  zadnji 
navzdol č itaš  slovanski prestolnici,

S ta f ti  eU u/iifU  n a  c o v a s  ž e n s k
Že večkra t sem  v  pogovoru s svo

jim i tovariši opazila, da im ajo  o da
na šn ji le n sk i p ra v  nenavadno m ne
nje, k i p rav  n ič  ne u streza  resn ičn i 
podobi m odernega dekle ta  a li sodob
ne žene. Če govorimo o ,sodobni že
ni', im ajo  m oški dandanes v  m islih  
žensko, k i nič ne dela, se pretirano  
neguje, elegantno oblači in  skub i 
svojega moža. P rav  tako m enijo  o 
n je j, da ne ž iv i neoporečno, da vara  
svojega m oža in  da j i  je  ločitev za
kona postala p rilju b ljen i šport. Sko 
ra j p rav  takšno a li pa še slabše  
m nenje  im ajo  m oški tu d i o današ
n jih  dekletih .

V ečkra t sem  s i že belila glavo, za
k a j im ajo  m oški o ženskah takšno  
napačno, slabo privzgojeno m nenje. 
S lab i zgledi, k i j ih  srečujem o v živ
ljen ju  p rav  zares niso tako pogosti, 
da bi m ogli po n jih  soditi vse da
našn je  ženstvo. N arobe, m oški lahko  
vidijo  v  ženskah, k i z  n jim i dele 
vsakdan je  živ ljen je , v  svo jih  m aterah  
in  sestrah, pa tud i v  svo jih  ženah  
in  dekletih , da današnja  ženska n i 
lahkoživa in  razbrzdana, tem več da 
se prav tako kakor m oški zaveda svo
jih  dolžnosti in  jih  z  ve lik im i žr tv a 
m i izpolnju je.

Poglejmo s i m ater, k i m ora daqes 
'sk rb e ti za veliko  družino; skrbno mo- 
,ra  pa ziti na  sleherni dinar, da ob 
', koncu m eseca n i pom anjkan ja  v  hi- 
',ši, k a jt i  k ljub  povišan ju  dohodkov 
' se zaradi naraščajoče dragin je  ž iv 
ljen jsk i položaj m nogih  uradnikov n i 
ka j prula  izboljšal. Pogosto m a ti le

S T O P N IC E

1 1 1
1 rrt ni m  m  
o o o s  s t

Pomen besed:
1. k ra tic a  za votlo m ero, 2. k ita j

ska dolžinska m era, 3. rek a  v Ju g o 
slav iji, 4. p ralno  sredstvo, 5. g ršk i 
otok, 6. je  božja in  vaša...

je  najedla  p ri poskušan ju  jedi, sa- 
m-o da so m ož in  otroci siti. Ž ivlje
n je  je  tako drago, da m a ti zm ore  

o kom aj za hrano in  stanovanje, za šo
lo in za obleko otrok. M ati m ora no
s iti več let staro  obleko, stare čevlje  

■ s tem planci, nešte to kra t zakrpane  
'•■nogavice, k a jt i  k je  n a j vzam e denar, 
» d a  bi si m ogla vsako leto k u p ili no- 
» v o obleko? Malone vse današnje nui-
•  tere so čudovite podobe skrom nosti,
•  sam ozata jevanja  in  skrbnosti za dru-
•  žino.

Tudi današn jem u dekle tu  n i z roži
cam i postlano. Ko dovrši gim nazijo  
ali pa trgovsko šolo, m ora iska ti  
službo, kar je  pogosto p rav i križev  
pot. č e  po sreči dobi službo, postane  
njeno ž iv ljen je  nekoliko lažje, ra 
zum ljivo  je  pa, da službe niso ta kš
ne, da ne bi bilo v  n jih  nobenega de- 

;; la. Dekle, k i gre v  službo, m ora resno  
delati in  se ne u tegne izg u b lja ti v  
ničevostih, k i jih  m oški tako rad i 

;; očitajo današn jim  dekletom . T is te  
pa, k i gredo na univerzo, se m orajo  
posvetiti š tud iju , če hočejo kd a j do- 

;; seči cilj, k i so s i ga zadale. T ild i ta  
dekleta se ne u tegnejo  samo zabava ti 
in  preoblačiti, kakor m oški tako ra
di očitajo nežnem u spttlu. O stanejo  
še one, k i ne iščejo službe in  ostane
jo doma p r i m ateri. M ed tem i je 
m orda peščica takšn ih , k i ves svoj 
prosti čas porabijo res samo zase, 
večina jih  pa pom aga m ateram  p ri 
delu in  nadomešča postrežnico ali

n je  m  se ene nove.
*

Č A R O B N I K V A D R A T  
1 2 3 4 5

Pom en besed, navpično in  vodoravno:
1. naliv , 2. znan  ja d ra n sk i poloto- 

čič, 3. stavbno gradivo, 4. im e nor
veških in dansk ih  v ladarjev , 5. me- 
Bto n a  Turškem .

E N A Č B A
(a—b) +  (c— d) +  (e—f)

a  =  z la ta rsk a  u tež
b =  vo jna (srbohrvatsko)
e =  dan tedna
d =  pregovor
e — svetopisem ska oseba
f  =  ču t
x  — elektroda

. , ■ • . v 1 . 7 o IH*« Virn-Ol/Uf I I \- Aw /t-lvu lit

V saka beseda sesto ji iz c rk  s lu žk in jo . N jihovo  živ ljen je  je  izpol-

vseeno priporočljivo, da bi s i  v  bo
doče v s i tis ti, k i m islijo  p reg a n ja ti 
dolgčas z neslan im i dovtip i na rovaš  
žensk, izbra li kakšno drugo tarčo!

Saška.

Naša kuhinja
KAJ BO TA TEDEN NA MIZI?

Jedilnik sa skromnejše razmere
če tr tek : K rom pirjeva juha , zabelje

ni široki rezanci, solata. Z v e i  e  r  : 
Praženec.

Petek: Fižolova juha, sirovi štruklji. 
Z v e č e r  : Ajdovi žganci, mleko.

Sobota: Goveja ju h a  z vlivanci, ku 
m are v solati, krompir. Z v e č e r  Go
laž s krom pirjem.

Nedelja: Goveja juha  z rižem, teleč
ji zrezki, pražen krompir, solata. Z v e 
č e r :  Telečja je tra  t  omaki.

Ponedeljek: Golaževa juha, kruhovi 
cmoki. Z v e č e r :  Fižolova solata,
jajca.

Torek: Goveja juha, češpljevi cmoki. 
Z v e č e r :  Govedina od opoldne v so
lati, kava.

Sreda: Zeleniavna juha, krom pirje
vi kifeljčki, solata. Z v e č e r :  Polenta 
z mlekom.

Jedilnik za premožnejše:
Četrtek: Ju h a  iz zelene, ocvrti mož

gani, limonova omaka, čokoladni n a 
rastek. Z v e č e r ;  Gobe z jajci, peče
n a  jabolka.1

Petek: Žabja juha, kislo zelje, ocvrte 
krom pirjeve rezine,1 orehov kolač.1 
Z v e č e r :  Sardelna omaka,* pariški 
kolački.5

Sobota: Goveja ju h a  z ribano kašo, 
goveji zrezki v omaki, krom pir v ko
sih, solata. Z v e č e r :  Nadevane p a 
prike.

Vsakodnevna nega zob 
mora postati za vsakega 
človeka ravno tako samo ob 
sebi umevna potreba kakor 
redno umivanje rok.

C h l o r o d o n
z o b n a  p a s t a

*

P O S E T N IC A <

Jan K. Ulčar

Vie

K aj je  ta  oseba?

Rešitve ugank iz prejšnje številke
R E ilT E V  KRIŽANKE

V o d o r a v n o ,  p o  v n t i :  1 . hg , rabo- 
t> . 2. lan, s e re t .  3. ab e l, r ja . 4. p o ljan« , m. 
6. Cii, uda , pl. tV c. zbo rn ik . 7. ra n  ,dora- 
8. ru t ii, sod. 9 b ro k a t ;  to .

R oii tev  čarobnega lika: 1. krt, 2. Klara,
3. V ransko , 4. T rp a t, 6. a k t.

Rail tev  en a čb e : a =  ob lak , b  =  la k ,
c  =  Cii«, d 3 3  le , e  =  n ap o r, I — por, 
x občina.

R e i i t e i  prcmikalnice : o p ik a , Idila, e lita . 
Boli te«  poMtnlcai cerk o v n ik .

njeno z enoličnim  gospodinjskim  de
lom.

Odkod se je  to re j v  moško m nenje  
o današn ji žensk i v tiho tap ila  podo- 

;; ha neskrbne, zapravljive  in  razbrzda
ne m oderne ženske? N aposled  sem  
izsledila  odgovor: iz  časopisev. N e
ka ter i časopisi res ne vedo p isa ti 
drug ih  dovtipov, kakor na  rovaš 
žensk. V  takih  dovtip ih  je  ,on‘ copa
tar a li dobrodušnež, ,ona‘ pa oprav
ljivka , ksan tipa  a li zapravljivka . 
P rav neum no je  tudi, če časopisi p ri
m erja jo  am eriško žensko z našo in  
jo stav ijo  v  isto  vrsto . Žalostno je, 
da m oški n im ajo  toliko kriterija , da 
bi sam i uganili, da S lovenke nism o  
A m eričanke. K akor h itro  bero v  ča
sopisu kakšno zgodbo o d ese tkra t lo
čeni A m eričanki, tako j pom islijo : 
•»Vidiš, takšne so dandanes ženske...*  
R azen  tega tu d i ne vedo, da je  A m e
rika  daleč od E vrope in  da m orda  
zloglasna ,gospa Sm ithova ' sploh ne 
živi, tem več  so jo  v časopisu opisali 
samo zato, da pregan ja  dolgčas in  
grozo, k i se poloti človeka ob branju  
neskončnih vo jn ih  poročil z  razn ih  
fro n t.

V endar bi bilo pa priporočljivo, da  
bi s i izbra li u redn ik i časopisev du
hovitejše in  sočnejše dovtipe in  da bi 
priobčevali ko ristnejše  članke kakor  
sram otenje žensk. N everje tno , v  
kakšno abotnost laho zdrknejo  ta k š 
n i članki. P red  k ra tk im  sem  nekje  
brala, da je  neko društvo  am eriških  
ločenk strogo obsodilo može, ker  za
hteva jo  od žensk, n a j jim  rode otro
ke. T akšen  članek vrže na  žensko  
čudno luč, češ da sploh ne m ara  
otrok, da se hoče samo zabava ti in  
u živa ti živ ljen je . M nogo je  p ri nas 
površnežev, k i pozabijo, da se je  to 
,baje‘ zgodilo v  A m erik i, in  ne pri 
nas, in  očitajo svo jim  ženam  doma  
razne napake, k i jih  v  ž iv ljen ju  naše 
žene sploh ne  srečaš ali le redko.

A m erika  je  velika, zato se prav  
'gotovo tam  več zgodi kakor p r i nas, 
\vendar pa povprečna A m eričanka  
: prav gotovo n i takšna, kakršno na  
'splošno rišejo  n eka teri časopisi, mo- 
'.der človek pa  tu d i ne bo vseh žensk  
[sodil po enem  kopitu . Vseeno bi bilo

N edelja: K urja  juha , pečena kokoš, 
m ešana solata, kompot, flancati. Z v e 
č e r  : D unajski zrezki, fižolova solata, 
kompot.

Ponedeljek: Goveja ju h a  z zdrobo
vimi cmoki, telečja rižota, solata. 
Z v e č e r :  Carski praženec, breskev
kompot.

Torek: O bara, kruhovi cmoki. Z v e 
č e r ;  Sarm a.

Sreda: Fižolova juha, rozinovi štruk 
lji, m ešan kompot. Z v e č e r  : N are
zek, čaj, pecivo.

Pojasnila:
'Pečena jabolka: Cela jabolka ope

rite, očistite peška in  v izdolbine de- 
n ite  suh ih  fig in  rozin. Tako prip rav
ljena jabolka bodo sladka, h k ra ti bo
ste p rihranile tudi sladkor.

“Ocvrte krompirjeve rezine: Izbran  
krom pir olupite, operite in  zrežite po- 
dolgem v štirioglate rezine. K rom pir
jeve rezine dobro osušite in  jih  ocvri
te  žlatorum eno na  precej vroči masti.

Ljubka jesenska obleka iz tenkega 
temnordečega volnenega blaga. Ker je 
njen kroj prav preprost in nevsiljiv, 
je primerna za vsako postavo. Edini 
okras so drobceni gumbi po iivotku; 
obleko dopolnjuje aparten črn klobuk 

in prav takšne rokavice.

Marsikatera izmed naših bralk bo morala v današnjih dneh popraviti lansko 
obleko, ker ji njen finančni minister ne bo dovolil, da bi si kupila novo. 
Vendar lahko tudi staro obleko originalno in slikovito popravimo, kako, to 
nam kaže gornja slika. V enobarvno temnomodro obleko všijemo v prednji 
životek vstavek iz temnordeče, temnomodro in  svetlosivo črtastega blaga.

Zelo zanimiv in  prenovljen je deški ovratniček te ,nove‘ lanske obleke.

O cvrtega in  še vročega osolite z drob
no soljo in  ga da jte  takoj n a  mizo.

"Orehov kolač: 5 dek presnega m a
sla zdrobite s če trt kile moke, pride- 
n ite  3 rum enjake, soli, sveže sladke 
sm etane in  žlico v ina in  vse skupaj 
zgnetite v testo, ki ga pustite pol ure 
počivati. Med tem  pa  pripravite tale 
nadev: Zm letim  orehom pridenite 9 
žlic sladkorja, sveže sladk« sm etane, 
nastrgane  limonove lupinice in  neko
liko rum a. S tem  nadevom nam ažite 
testo, ki ste ga zvaljale n a  p rs t de
belo, in  kolač specite.

‘Sardelna omaka: O čistite 3 sardele, 
odstran ite  jim  kosti in  jih  s sekljačem 
drobno sesekljajte. P ripravite prežga
nje iz ene žlice moke, ene žlice k ru 
hovih drobtin  in  ene žlice m asti. S a r
dele vrzite n a  to  prežganje in  jih  za
lijte  z juho. Omako lahko tud i oki
sa te  z limonovim sokom. Omaki lahko 
pridenete tud i žlico kisle sm etane, to 
da potem  je ne sm ete okisati.

‘Pariški kolački; D enite v skledo 
kuhati kozarec vode, 3 deke presnega 
m asla in  malo soli. Ko voda povre, 
počasi vsipajte 2 kozarca moke in n e 
prestano  m ešajte in  pustite, da se te 
sto kuha n a  nepremočnem ognju. Na. 
koncu, ko je testo  že skoraj kuhano, 
p ridenite drugo za drugim 4 cela ja j 
ca in  na  koncu stepen beljak. Potem 
pustite, da testo  stoji 3 ure. Ko je 
testo  že dovolj dolgo počivalo, naredite 
iz tes ta  m ajhne kolačke v debelini pol 
centim etra. Kolačke skuhajte v slani 
vreli vodi. O dcejene denite v posodo, 
posipajte jih  s slanim  nastrganim  si
rom, pridenite nekoliko presnega m a
sla in  jih  lepo žlatorum eno v topli 
pečici specite.

7 aj s ta c z f r a  m m
D anašnja  vojna je v Evropi m arsikaj 

izpremenila. Tudi žensko modo, ki igra 
v življenju žensk čedalje večjo vlogo. 
Države, ki so nekdaj diktirale modo, 
im ajo drugačne skrbi, modne hiše so 
zaprte, modni risarji na  bojiščih, to 
varne prazne.

K er se je volna zelo podražila, bo 
treba letos varčevati. K ljub tem u se 
boste potrudile, da si obnovite garde
robo, čeprav ne iz nove volne. Iz že 
ponošenih ostarelih p letenin si boste 
napravile moderna pletena oblačila. V 
ta  nam en porabite prem ajhne volnene 
obleke ali bluze, stare  jopice in nem o
derne pulovre.

Lani so bile in  tud i letos bodo m o
derne sestave pletenih volnenih delov 
z volnenim blagom. In  po zaslugi te 
mode si lahko napravite kaj prikupna 
oblačila, posebno ker so bluze in krila 
še zmerom zelo mladostna. In  te se
stave vam bodo dale novo možnost, 
da se za malo denarja  elegantno oble
čete.

M orebiti vam je od različnih plete
n in  ostalo doma še nekaj klobčičev 
volne; tudi to  boste lahko s pridom 
uporabile. Ali boste pa razdrle stare 
jopice in  pulovre in  »iz starega n a 
pravile novo.« S pletenim i volnenimi 
deli boste potlej okrasile ali popravile 
obnošene obleke ali bluze ali jih  pa 
popolnom a prenovile.

P riznati moramo, da se s spretnim  
sestavljanjem  pletenih delov in  volne
nega ali kakšnega drugega prim erne

ga blaga ustvarijo  izredno okusna mod
n a  oblačila. Zasluga je tem  večja, ker 
ne da bi staro  zavrgli, s spretnostjo 
napravite  celo novo. Ravno p ri tem 
lahko pokažete svojo modno iznajd lji
vost in  okus. P a ne samo v sestavi po
sam eznih delov, temveč tudi v sestavi 
barv.

Svetujemo vam  nekaj sestav:
Im ate n a  prim er toplo bluzo z dol

gimi rokavi, enobarvno, spredaj zape
to  z gumbi. Na ram enih  in  okrog vra
tu  se je že precej obrabila. Spletli bo
ste dva dela za sedelce (prednjega in 
zadnjega) in  ju  vložili v bluzo. Roka
va bosta prav tako, kakor sta  bila 
poprej, previdno všili nazaj. O vratnik 
boste tudi spletli, in  sicer pokončen-, 
precej visok, ali pa  deški. V sestavi 
barv boste pokazali svoj okus.

Ali pa: Im ate  kos živobarvnega bla
ga. Zraven nekoliko volne popolnoma 
nasprotne barve in  še staro jopico p ri
merne barve. N apravili boste bluzo i* 
treh  enako širokih prog, izmenoma 
pletenih in iz blaga, če  n im ate dovolj 
volne, napravite  k ra tka  rokava in  deški 
ovratnik. M orebiti okrasite na  p rsih  * 
žepki ali monogramom. Tisoč možno
sti je, da se okusno oblečete.

M orebiti im ate bluzo, ki je oguljena 
samo spredaj ali ima slaba rokava. 
Napravili boste samo p letena rokava, 
na ram enih podaljšana do ovratnika. 
Na prsih  morebiti napravite  še p lete
ne žepke in  in  v levega vtaknete živo
barven robček. V bluzo, ki je samo 
spredaj obrabljena, boste pa vstavili 
nov pleten del in  ga prim erno okra
sili. Ali pa  ravno narobe: če se vam 
je volnena jopica spredaj obrabila, ji 
boste vložili nov prednji del iz volne
nega blaga.

K akor rečeno, možnosti je  brez kon
ca; m orate biti samo nekoliko iznajd
ljivi in  spretni. P ri tem  boste imeli 
pa še zavest, da ste si sam i nekaj n a 
pravili in  si pri tem prih ran ili lep® 
denarce.

Poraben nasvet
Kako spoznamo, če je črno vino n a 

ravno? če  kanemo nekoliko kapljic 
črnega v ina n a  porcelanast krožnik, ki 
plava n a  vroči vodi, bo nenaravno in 
ponarejeno vino, ko izhlapi, pustilo na 
krožniku rdečkast madež. P ri čistem, 
naravnem  in neponarejenem u vinu. 
bo pa madeZ tem en in moten.

Žikina m ešanica 
je  zm leti nadom estek  p rav e  kave 

2 doda tkom  cikorije
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Kdo nam vzgaja našo žensko mladino?
Vprašanje se zdi n a  prvi pogled od- 

Saj vemo, da im ata najodgovor
nejšo vlogo v vzgoji otrok — in  taloo 
tudi m ora biti — šola in  dom. Toda 
izkušnja nam  vse bolj po trju je  dej- 
*tv®, da obstaja  tudi tre tji, pogosto ne- 
®W*en činitelj. Pogosto se zgodi, da 
®°la in rodbina, včasih celo harm onič
no, popolnoma izvršujeta svoje vzgojne 
naloge, in  vendar se še zgodi, da Htar- 
*  ta  učitelji z žalostjo ugotove sode
lovanje nekega tre tjega  činitelja, ki 

pogosto razdiralen učinek.
S tarti in  vzgojitelji iz izkušnje ve

do, kakšna presenečenja dožive celo 
Prt otrocih, za katere mislijo, da  jim  

samo tako  rekoč v dušo vidijo, 
temveč celo sprem ljajo njihov razvoj 
*n jim  pomagajo. Celo tak ra t, kadar 
je razm erje med dekletom in starši p ri
d n o ,  iskreno in  tovariško — celo t a 
krat je  težko zajeti vso silo negativ
nih činiteljev.

Kaj je tem u vzrok? Niti sam i otroci 
•e ne zavedajo, n a  kateri način  jih  
okolje postopno prevzgaja, rušeč poča- 

a zanesljivo vse tisto, k a r so do
s e g a  zgradili v n jih  odgovorni vzgo
jitelji.

če  je  stvar takšna, se zdi, da je 
®ploh nemogoče da ti odgovor n a  sa- 
dano vprašanje. D efinitiven odgovor 
je tudi v resnici težak, lahko p a  opo-

ČEVLJI
T  RAZNOVRSTNIH OBLIKAH IN 
KVALITETI PO SOLIDNIH CENAH 
V  VELIKI IZB IR I PRI

). KALAN
LJUBLJANA, PMTHOMOSTOVJU

zprimo n a  nekate ra  dejstva, v kate- 
rth  je treba iskati m o ž n o s t  teh  ne- 
*aželenih vplivov.

Ce govorimo o te j vrsti vprašanja, 
ne smemo tud i pozabiti n a  lastnosti 
m ladega b itja , dekletca, ki z n jim  rav
namo kot z zavednim krivcem. Mlado 
dekletce, posebno v prehodni dobi, je 
*elo prilagodljivo za vse tisto, k a r ji 
daje vpogled v neznana področja, ki 
Jih šele prebujajoča se čustva p riča
kujejo s takšnim  nem irom  in nestrp 
nostjo.

Težko je sestaviti vsaj približen se
znam neodgovornih vzgojiteljev, ozi
roma vzgojnih sredstev naše ženske

m ladine. Osebni vplivi, prim eri nekaj 
stare jš ih  fantov in  deklet, se nam  ne 
zde tako  usodni in  tud i res niso p ri
m arni. Oni so sam o posredovalci, n a 
ivni in  nezavedni posredovalci tistih , 
ki niso zainteresirani sam o ideološko, 
temveč tudi m aterialno.

Zato si oglejmo za prim er pred vsem 
tolikokrat om enjani in  zlorabljam  n e 
gativni pomen filma. P ro ti filmski 
um etnosti, bolje proti film ski industri
ji n im a nihče ugovora. Celo lahko re 
čemo, da so film ske možnosti neiz
črpne. Toda filmsko industrijo  f in an 
cirajo ljudje, ki jim  gre samo za oseb
no korist in  dobiček. Samo zaradi do
bička včasih izjemno tvegajo ustva
riti kakšno neoporečno um etnino. Po 
večini je  pa  preračunano vse tako, da 
film  vpliva na  najn ižje instink te  in  
čustva množic, zato je njegov vzgojni 
učinek porazen. Drugače bi bilo, če 
bi imeli svoj nacionalni film ; tedaj bi 
mogli naprav iti iz njega vzgojno sred
stvo, kakršno si le morete želeti.

K njiga je prav tako, čeprav nekateri 
trde, da je  knjiga v krizi, eden izmed 
činiteljev, ki zadajajo veliko skrb vzgo
jiteljem . Res obstaja kriza knjige. T o
da kriza d o b r e  knjige. Slabe pa, 
posebno ker niso drage, kaj 1 ali ko pro- 
dro med najširše plasti ljudstva in nič 
čudnega ni, če pridejo v roke tudi 
b ran ja  željni mladini. To vprašanje 
je  velika skrb šole in  staršev in oboji, 
posebno pa  starši, bi morali bran ju  
otrok posvečati kar največjo pozornost.

P rav  tako  pa tud i dnevni tisk in  
ilustracije prispevajo svoj del greha v 
tem  pogledu. So dnevniki in  ilu strira
n i listi, ki privlačijo bralce z istimi 
sredstvi kakršna tako  uspešno upo
rab lja  film. Slabi filmi, slabe knjige 
in frivolne ilustracije predstavljajo  tr i-  
glavo pošast, prežečo na našo m ladi
no, posebno žensko.

Ali so po ta  in načini, da se tega 
osvobodimo? Nedvomno bi bilo treba 
v tem  pogledu nekaj ukreniti. Pred 
vsem bi m orale paziti n a  to  oblasti, 
da bi dovoljevale samo res umetniške 
filme ali vsaj prepovedale m ladini t i 
ste filme, ki moralno niso neoporečni. 
P rav  takšen vpliv im a slaba knjiga, 
zato je treba paziti zlasti v družini, da 
so slabe knjige čim dalje od mladine, 
da ji pridejo pa dobre v kar največjem 
številu v roke. Posebno je  pa  družina 
odgovorna za slabe časopise. Vsekako 
je  potrebna dom ača m oralna, vzgojna 
cenzura.

MODERNO PERILO
Vse dokler je  vitkost prvi pogoj 

elegance, je  perilo sešito n a  na jp re - 
proetejši način. Srajce, hlačke in  kom- 
ttneže, ki sestavljajo  poglavitno dnev
no perilo elegantne ženske, im ajo za 
svoj princip to, da  zavzemajo čim 
m anj prostora in  da ostanejo nevidne 
Pod oprijeto obleko.

Spodnje perilo delamo iz zelo finih 
in  prozornih tkan in , pa  tudi iz cenej
ših tvoriv. Moderne srajce in  kombi- 
neže so krojene iz celega kosa, ker 
tako lepo ovijajo telo in  se tud i raz
tegnejo p ri hoji in  gibanju. Pogosto 
naletim o tudi n a  kroje, ki so sestav
ljeni iz več kosov. N ajvečkrat rabijo 
takšne kroje debelejše osebe in  tak š
na  kombineža n im a nobenih nepotreb
n ih  robčkov. Vitke osebe lahko zme
rom nosijo iz enega kosa krojeno pe
rilo, ker se p ri vsakem gibu raztegne 
v vseh sm ereh.

K ar se tiče dolgih kombinež, im ajo 
hk ra ti tudi l$po izdelan nedrček. T akš
ne kombineže naredim o iz satna, iz 
močnega crep-de-china ali pa tudi iz 
Soetega crepa.

Dnevno perilo okrasimo z lepo in  
fino čipko, pošitim  tilom in različnim 
ročnim delom. V zadnjem  času pogo
sto vidimo perilo dveh barv in  prav 
ta  kom binacija je  zelo lepa. T a moda 
je Pa hk ra ti tudi zelo p raktična, ker 
lahko porabimo za novo kombinežo 
ali srajco kakšen ostanek blaga, ki 
Ba drugače ne bi mogli uporabiti.

Izrezi n a  perilu  so največkrat n a 
rejeni v em pirskem  slogu. Včasih so 
nalahno izpeljani na  prsih  ali so pa 
globoko zarezani n a  hrbtu . Naram nice 
So sešite iz istega blaga ali pa  iz svi
lenega trak a  iste barve; lahko jih  pa 
naredim o tudi iz blaga, s katerim  smo 
Perilo okrasili.

Barve m odernega perila so zelo raz
lične. Cela vrsta  rožnatih, azurnom cd- 
tth , bledorumenih in  resedasto zele
nih tkan in  so nam  n a  razpolago. Ze
lo elegantno perilo je tudi v drugih 
živahnejših barvah.

Telovadba in nov športni duh
K adar govorimo o športu, nehote 

Pomislimo n a  različne rekorde, ki so 
z njim  tako tesno povezani. N ekateri 
filozofi so m nenja, da so prav rekordi 
največja h iba vsakega športa, ker iz
povejo nezdrave individualne in  soci
alne posledice. V tem  im ajo do neke 
mere tudi prav, toda samo tak ra t, če 
Bledamo na  rekorde iz nekdanje per
spektive.

Tudi danes so rekordi zelo važni či- 
nitelji v našem športu, toda ne pred
stavljajo več njegovega bistva, špor
tu in telovadbi je zdaj odkazana po
sebna naloga v razvoju vsega društ-
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venega življenja. Šport je zmerom 
imel nacionalno in  socialno funkcijo, 
a ta  funkcija dobiva zdaj čedalje š ir
ši obseg.

Poleg športa im a danes važno vlo
go tudi telovadba. Telovadba pa žal 
n i tako razširjena in  ne zajem a tako 
širokih ljudskih p lasti kakor kateri ko
li drugi šport. Telovadba je neobhod- 
lio potrebna meščanu, ki ves dan  dela 
in  se pri delu le malo giblje. V nekih 
krogih so pa tudi m nenja, da  je šport 
prim eren izključno samo za moške, 
telovadba pa  samo za ženske. To je 
m išljenje vseh onih, ki si zam išljajo 
nekakšen nejasen ideal nežne žen
skosti, k i pa spet ni v skladu z novim 
razvojem prave in  resnične ženskosti. 
D anašnja  dekleta se prav tako bavijo 
s športom  kakor mladi fan tje , seveda 
brez p retiravanja. Ideal ženske lepote 
ni nič več nekakšna m edla bolehavost, 
temveč moč in  zdravje.

Zelo važno socialno vlogo im a telo
vadba v zdravljenju in  izravnavanju 
obolelih ih  skrivljenih delov telesa in 
se v zadnjih  le tih  vse bolj izpopolnjuje 
in  dobiva vedno večji obseg.

D anašnji šport ne zanem arja re
kordov, ka jti to  bi pomenilo, zanem ar
ja ti polaganje največjega napora za 
dosego nekega cilja ali zmage. To pa 
je prav tako važen činitelj, kakršni so 
kolegialnost, prirodnost, vztrajnost in 
odpornost.

Monogrami — entcl — ažur 
gumbnice — gumbi — pllse  

fino in hitro izvrši

Jflaielc & ItUkeš
LJUBLIANA, FraniiJkanska ulica 

nasproti Uniona

Vezenje perila, predtisk ženskih  
ročnih del

ZENSKI RAZGOVORI
Gospa S. F., K ranj. Lanska češpljeva 

mezga Vam je pričela vreti, kaj naj 
storite, da bo spet uporabna. Češpljeva 
mezga se Vam je najbrže zato pokva
rila, ker ste jo prem alo osladkali ali 
pa premalo kuhali. Z vrha mezge po
berite kar je slabega, mezgo še enkrat 
dobro prekuhajte in  ji dodajte slad
korja. če  Vam je žal sladkorja, pa do
da jte  salicilni prašek ali pripomoček 
za vkuhavanje, toda najbolje in n a j
bolj zdravo je, če dodaste mezgi slad
korja  in jo  tako dolgo kuhate, da ne 
bo več tekoča. Prekuhano in na novo 
osladkano mezgo shranite v kozarec 
in  jo  dobro zaprite.

Ne silite svojega otroka jesti!
Velikokrat silijo m atere svoje o tro

ke, naj pojedo vse, kar so jim  dale 
na krožnik, pa čeprav otroku ne tek
ne. Toda ta  način je  popolnoma zgre
šen. P rav  tako je pa  pogrešen tudi 
način, ko m atere otroku, ki im a do
ber tek, dajejo vse mogoče delikatese 
in  težko prebavljive stvari.

č e  vaš otrok nim a teka, se najprej 
vprašajte, ali ste kosilo dobro p rip ra
vili. Morda pa vašemu otroku ni do
bro in  tud i to  je vzrok, da nim a teka. 
č e  pa vzrok ni n iti prvi n iti drugi, 
tudi ta k ra t ne silite otroka z jedjo, 
temveč mu ne dajte  nobene h rane do 
prvega rednega obroka. Pred vsem mu 
pa n ikar ne daja jte  nobenih slaščic in 
sadja. Vse te jedi vprežejo prebavne 
organe, jim  ne dovolijo počitka in  ta 
ko m otijo prebavo rednega obroka.

V vročini podajajte jedi, ki so bolj 
tekoče in ki niso preveč močne. N aj
važnejše, da otroku vzbudimo tek, je 
pa to, da m u dajemo točno in  redno 
vsakdanje obroke. Cim večkrat boste 
sprem enili svoje obede, s tem  večjo 
slastjo bo vaš otrok jedel. Ko postane 
otrok večji in starejši, razširite n je 
gov jedilni list tako, da bodo zelenja
va, sadje, jajčne jedi, ribe in  meso v 
pisani prem eni p rihajale n a  mizo.

Značilna popoldanska obleka letošnje jeseni: ohlapen, srajčen životek, pre
prost kroj in bogato nabrano krilo. Rokavi so enostavni in ob zapestjih 

brez zapestnic, da lahko čeznje oblečemo rokavice.

Kako peremo čipke
čipke so zelo nežne in  občutljive, še 

prav posebno pri p ranju . Zaradi tega 
jih  ne smemo drgniti, k a jti tako jih  
lahko strgam o in  tedaj bi se zdela 
čipka že zelo stara.

Nežne in tanke čipke prišijem o z 
velikimi vbodi n a  obeh robovih na 
mehko platno in jih  tako  operemo, 
če  pa peremo čipkast ovratnik ali 
kakšno drugo stvar iz čipk, moramo 
čipko oprati z milom.

čipke, ki so že stare in  za katere 
se bojimo, da se nam  ne bi med p ra 
njem  strgale, za 24 u r namočimo v 
glicerin ali olje. Tako bomo nitkam  
povrnile elastičnost. Ko smo čipko 
oprale in sprale v mrzli vodi, jo  de
nemo v krpo in jo v njej posušimo. 
Likamo jo pa najprej preko čiste k r
pe, potem še en k ra t brez krpe na  n a 
robni strani.

čipke škrobimo v želatini, ki ni ta 
ko apneno bela kakor škrob. Na pol 
litra  vode vzamemo listek želatine. 
Lahko pa  pripravim o vodo za škrob- 
ljenje po mili volji redkejšo, pa tudi 
gostejšo.

Namesto likanja napnem o tanke čip-: 
ke na  desko in jih  pritrdim o z žeb-; 
ljički, ki ne zarjavijo, č ipka  m ora bi-; 
ti povsem vlažna, da konce lahko raz-; 
tegnem o n a  vse strani, če  je pa čip-; 
ka iz um etne svile, jo moramo napeti; 
se suho in  jo potem zmočimo, če ne, J 
se čipka preveč raztegne, in  ko se po-J 
suši, se k raji zavihajo. !

Kako naj  se  p o č e š e . . .  i
vaša mala, ki je komaj letos začela! 

hoditi v šolo? !
Naše babice so zmerom rekle:
»čim  preprosteje, tem  lepše!« 
D andanašnji se sicer v marsičem ne! 

strin jam o z m nenjem  svojih babic, ker. 
se je od tistih  dob že m arsikaj spre-! 
menilo; toda v tem  pogledu jih  je! 
treba poslušati <

Vsak obrazek, lep, svež, otroški; 
obrazek je še lepši, če im a miren, ne-: 
prisiljen okvir. Zato las n ikar ne za-! 
v ijaite v komplicirane kodre in  zavo-: 
je! Toda n ikar tega napačno ne razu-: 
mite! Nismo proti sodobnim priče-: 
skam, ali vaša m ala naj se ne češe: 
tako, kakor bi se bolje podalo vaši 
starejši hčerki ali pa celo vam. Vse 
mora biti v skladu, pa tudi pričeska.

Najbolje se deklici podasta dve k it
ki, spleteni precej blizu obrazka in 
zavezani z dvema ljubkim a petljam a. 
To je prim eren način česanja za m la
da dekletca. S tako p-ičesko bodo do
stojne in  prim erno počesane tja  do 
m ale m ature, še m anj skrbi in  dela 
im ajo pa s preprosto pričesko, k ra tk i
mi lasmi, pripetim i na strani, ali pa 
s prečo po sredi.

Sele pozneje, po m ali m aturi, si 
lahko napravijo nekoliko bolj kompli
cirano pričesko. Takšno, ki je nekoliko 
bolj občutljiva. Privoščijo si jo  pa lahko 
že zato, ker so že velike .gospodične' 
in nič več ne skačejo in  zato se tudi 
ni bati, da bi bile razkuštrane. Bolje 
je pa  imeti zmerom preprosto p ri
česko in  biti počesan, kakor kompli
cirano in  biti skuštran.

Popoldanska obleka iz tenkega volne
nega blaga, s preprostim koničastim 
izrezom, dokaj kratkimi rokavi in bo
gato nagubanim oprsjem. Okras te 
elegantne obleke sta pas in obrobek 
na rokavih, izvezena v pestrih barvah, 
ki se lepo odražajo od enobarvnega, 

precej temnega blaga.

M at v 3 potezah (B 87)

Vselej ni dobro napadati
H olandska obramba 

(Halle 1892.)
Beli:

R i c h t e r
č rn i: 

d r .  T a r r a s c h
1. d4 fS
2. c4 e6
3. Sf3 Sf6
4. e3 b6
5. Ld3 Lb7
6. o—o Ld6
7. Sc3 Sc6
8. e4 fx e4
9. SXe4 Le7

10. Se5 SXd4
11. SX f6šah? (Sg5) LXf6
12. Dh5 šah g6
13. L X g6šah hX g6
14. D X g6šah Ke7
15. Sg4 Df8!
16. SXf6 DXf6
17. Lg5 Se2 šah
18. K h l TX h2 šah
19. KXh2 T h8šah
20. Lh6 D h4m at.

Nepričakovan konec
Iz dvoboja Euwe—Reti

(Amsterdam 1920.)

mm m
i i

2?

17. . . . . Lc8—h 3 !!
18. Dh8Xa8 Ld6—c5 šah
19. K gl—h i Lh3Xg2 šah!
20. K hlX g2 Dh4—g4 šah
21. Kg2—fl Dg4—f3 šah
22. K fl—e l Df3—f2 m ak

Rešitev problema št. 71
1. De3—e l Kf5—g5
2. Del—cl šah Kg5—h5
3. D el—h i  šah Kh5—g5
4. Kf3—g3! kar koli
5. D h l—d5 (h4) m at.

Rešitev problema št. 72
1. Lf7—g6 Kc5—d5
2. Da6—b6 Kd5—c4
3. Db6—c6 m at
2. . . . Kd5—e5
3. Db6—d4 m at
2. . . . e6—e5
3. Sc2—e3 m at
1----- e6—e5
2. Lg6—e8 k ar koli
3. Da6—c6m at.
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LJU B E Z E N S K I  R O M A N  
M L A D E G A  D E K L E T A

NAPISALA AN NY PANHUYSOVA  

P R E V E D L A  K.  N.

S l. nadaljevanje
P a  6e s i je  b ila  p r i v o litv i n a j -  

lepše  m a n e k e n k e  p r ib o r ila  p rv i n a 
slov a li n e . B ila  je  m a n e k e n k a  
m o d n e g a  s a lo n a  W eile rto v k e  in  se  
j e  b ila  izu č ila  z a  šiv iljo .

D ek le ta , k i j ih  je  dosle j p o zn a l, 
so  b ila  u ž a lje n a  z a ra d i  č is to  d ru g ih  
reč i. Z a ra d i tis te g a , k a r  je  b il h u 
d o b n i je z ik  iz reke l, bi se  b ila  n a j 
b rže  sm e ja la  in  m a r s ik a te r a  izm ed  
n j ih  b i se  č u ti la  celo  p o la sk an o .

S a j je  sp rev id e l, d a  to  n i  b ilo  
la s k a n je , in  ra z u m e l je , d a  je  d e 
k le , k a k rš n o  je  b ila  S a b in a , to  h u d o  
bolelo. T o d a  tu d i  o n a  n i  sm e la  i t i  
ta k o  d a leč , d a  bi p r i je la  n je g a , k a 
ko r bi b il ob rek o v a lec  on.

2e  p o p re j je  vedel, d a  S a b in a  
T a n n o v a  n i  lah k o m ise ln a , p o v rš n a  
n a ra v a ;  vedel je , d a  n ik a k o r  n e  
už iva  sv o je  k ra lje v sk e  č a s t i  ta k o , 
k a k o r  bi jo  u ž iv a la  k a te r a  koli iz 
m ed  n je n ih  to v a riš ic . I n  vedel je , 
m a rs ik a j  o  n je j , k a r  jo  je  b is tv en o  
ločilo  od n j ih .

T o d a  d e la la  m u  je  k riv ico . Č e
p ra v  so g a  m ik a le  so čn e  S a b in in e  
u s tn ice , s i n i n ik o li u p a l p o sk u s iti , 
d a  b i j ih  po lju b il. N arobe, od p r 
vega  tr e n u tk a  d a lje  je  re sn o  je m a l 
o p o m b o  sv o je  h če rk ice  in  m isel, d a  
bi vzel S a b in o  T a n n o v o  za  ženo, 
m u  je  iz re d n o  u g a ja la .

A vto se  je  u s ta v il in  g ro f je  sko 
č il ven  t e r  S a b in i p o n u d il desn ico , 
d a  b i se  n a n jo  o p rla . I n  ko jo  je  
opazoval, ko je  iz s to p a la , s i  je  m i
slil, d a  je  že n a  p o g led  p o d o b n a  
o d ličn i d am i. N ad  vse le p a  in  o d 
lič n a  se  m u  je  zdela . ,

M o tn a  lu č  u ličn e  ra z sv e tl ja v e  je  
še p o d v o jila  b e lin o  n je n e g a  a t l a s -  
n e g a  p la šča , o b š iteg a  s  sn ežn o b e - 
lim  k rzn o m ; z ap o n k e  n a  n je n ih  
čev e ljčk ih  - so  se  p a  sv e tile  k ak o r 
b r i l j a n t i  in  b ise ri n a  n je n ih  u h a 
n ih  so  se  m o tn o  le sk e ta li.

š in ilo  m u  je  skozi m o žg an e , d a  
b i d o b ro  ig r a la  v logo n je g o v e  žene ; 
te g a  si je  b il v sv e s ti in  n jeg o v i 
d o h o d k i bi m u  dov o ljev a li, d a  bi 
se  la h k o  d ra g o  in  o k u sn o  o b lač ila .

S a j tu d i sa m  n i b il več t a k  grof, 
k a k rš n i so  bili n jeg o v i p re d n ik i. 
N obenega  p lem išk eg a  po ses tv a  n i 
im e l več in  n je g o v a  p a la č a  v P o ts 
d a m u  se je  m o ra la  u m a k n iti  m o 
gočn i trg o v sk i h iš i. P o s le d n ji g ro f 
W erd en  je  b il av to m o b ilsk i z a s to p 
n ik  in  im en o v a li so  g a  g ro fa  šp o r ta .

N obene p r im e rn e jš e  žene n i  bilo  
z a n j, k a k o r  je  b ila  k ra l j ic a  m ode. 
D ekle, k a k rš n o  je  b ila  S a b in a  T a n 
n o v a , je  la h k o  m irn e  v e s ti p r ip e lja l  
za  m a te r  sv o jem u  o tro k u . Vse to  
m u  je  b lisk o v ito  š in ilo  skozi m o 
žg an e .

T o  n i  t r a ja lo  d a lj  č a sa  k a k o r  je  
p o tre b o v a la  S a b in a , d a  je  z ra h l im  
o k lev an jem  svo jo  ro k o  po ložila  v 
n jegovo , ko j i  j e  p o m a g a l iz s to p iti . 
Z d a j s t a  m olče  s to p a la  p ro t i  v i
sok i h iš i, v k a te r i  je  s ta n o v a la  
gospa  W eile rtova .

»Ali v as  bom  ju t r i  v idel, go spo
d ič n a  T a n n o v a ?  O  te m  se  še  n isv a  
pogovorila ,*  je  d e ja l  g ro f  W erd en  
vp rašu jo če .

Z a n ik a la  je .
»K er je  zd a j r e v i ja  p r i  k ra ju ,  

se  o d p e lje m  d o m o v  k sv o jim  s t a r 
šem . J u t r i  p o p o ld n e  im a m  p r i 
gospe  W eile rtov i p ro s to , z a to  se  
bom  d o  p o n e d e ljk a  o d p e lja la  d o 
mov.«

»Ali n e  b i ju t r i  p o p o ld n e  a l i  v 
n e d e ljo  n a p ra v i la  r a j š i  čed n eg a  iz
le ta ? «  je  p re d la g a l. » P rav  go tovo  
b o ste  im e li vese lje , z d a j, k o  že ta k o  
z an es ljiv o  in  d o b ro  vozite.«

V ta k n ila  je  k lju č  v k lju čav n ico , 
o d k le n ila  in  g a  ta k o j  n a to  v ta k n ila  
od z n o tr a j ,  d a  b i z a k le n ila .

M a j  je  odgovorila .
»Ne, n i t i  ju t r i  n i t i  p o ju tr išn je m  

n e  m o rem  n a p ra v i t i  n o b e n e g a  iz 
le ta  z v am i. T u d i av to m o b ilu  se 
o d re k a m ! Z d a j s te  že ta k o  in  ta k o  
dovo lj re k la m e  n a p ra v i li  z m en o j. 
Že d o sti p rev eč  celo ; u sp e h  sv a  oba 
s l iša la  d a n e s  n a  sv o ja  ušesa . L a h k o  
noč , gospod  grof.«

Že je  sm u k n ila  skozi v r a ta  v 
h išo , že  je  od z n o tr a j  z a p r la  v r a ta  
in  k lju č  je  z a ro ž lja l v k lju čav n ic i.

G ro f W erd en  je  ra z lo č n o  ču til, 
s  k a k šn im  n e u m n im  o b razo m  s to ji  
p re d  z a k le n je n im i v ra t i.  T o d a  če 
se  n i  h o te l  o sm ešiti p re d  sv o jim  
šo fe rjem , je  m o ra l o d iti.

P re m iš lje v a l je : a l i  n a j  se  p e lje  
dom ov , se  u re  in  u re  jez i, d a  je  
ta k o  n a  k ra tk o  o p ra v ila  z n jim , 
č e p ra v  j i  n i  n ič e s a r  s to ril , a li  n a j  
p a  poišče v e se lja šk o  d ru žb o ?  S a j 
je  d o b ro  vedel, k je  jo  bo n aše l.

V b liž in i je  b il b a r , v  k a te re m  je  
s ta ln o  čepelo  n e k a j n je g o v ih  z n a n 
cev n a  v isok ih  b a rs k ih  s to lih  in  se  
ša lilo  s  to ča jk o . I n  že je  u k aza l 
šo fe r ju ;

»V b a r  ,P a riz ‘!«

X X I.

G ro f W e rd e n  je  s to p il v  b a r  
,P a riz ‘.

N eko  d e k le  je  v sto p iv šem u  p r i 
ja z n o  p o k im alo . Im e  j i  je  b ilo  K la 
ra .  G ro f j i  je  p ra v  ta k o  p r i ja z n o  
p o m a h a l in  ta k o j se  m u  je  vsilila  
m ise l, d a  b i se  n a jb rž e  zdelo  K la r i 
zelo  za b a v n o  in  laskavo , če b i jo  
im en o v a li n jeg o v o  lju b ico . T o d a  
S a b in e  in  K la re  n i  sm e l p r im e r ja ti .

M ed ob em a  je  v e lik  p re p a d . T a k o  
velik  p re p a d , k i se  n e  b i d a l  n ik o li 
p re m o stiti .

E d i M elzer, ra z v p iti  k a r ik a tu r is t ,  
m u  je  z a k lic a l; »D obro, d a  s te  p r i 
š li, g ro f, d a n e s  m eša  n a š  A n to n  
ču d o v ite  co c k ta ile ; p ra v  d a n e s  d o 
k azu je , k a k šn o  f a n ta z i jo  im a  «

»Tako, re s?  R a v n o  p ra v . P o tle j 
n a j  m i ta k o j zv a ri p ija čo , k i p o 
p la k n e  jezo  in  m e  zaz ib lje  v g lo 
boko sp an je .«

K la ra  je  sv o je  te m n o rd e č e  u s t 
n ice  p o sm eh ljiv o  n a šo b ila :

»Z akaj s te  se  p a  jez ili?  S a j im a 
te  vzrok  za sm eh . K a j m is lite , 
k ak o  v am  vsi zav id a jo  vašo  lepo  
ljub ico !«

Z ag o re li o b ra z  g ro fa  W e rd n a  je  
pobledel.

»Za koga m e  z a v id a jo ?  K oga 
im a jo  za  m o jo  ljub ico?«

Zelo n a š m in k a n o  in  n a k o d ra n o  
b a rsk o  d ek le  se  je  z a sm e ja lo  z 
zm erom  p r ip ra v lje n im  sm eh o m . B il j 
je  zelo d o b ro  n a š tu d ir a n  in  je  c b -  j 
s t a ja l  iz n e k a j zv o n k ih  m e lo d ičn ih  i 
tonov .

»T oda g ro fek , a li  se  h o č e te  š a -  1 
li t i?  S a j ves B e rlin  ve, kdo  je  v aša  
lju b ica . B ilo  bi v e n d a r  ču d n o , če 
te g a  sam i ne  bi vedeli. Vi, zv ito 
repec , s te  se  z n a li n a  s p r e te n  n a 
č in  z r in it i  v  o sp re d je  in  vsem  d r u 
gim  oboževalcem  k ra ljic e  m ode 
p re k r iž a t i  ra ču n e .«

G ro f W erd en  je z aču til, k ak o  m u  
z a č e n ja  k r i v re ti.

T o re j tis to , k a r  je  b il h u d o b n i 
jez ik  iz rek e l p re d  izhodom  re v i j
sk e g a  g led a lišča , n ik a k o r  n i  bilo 
o sam ljen o  m n e n je , tem v eč  je  sa m o  
g la sn o  po v ed a l, k a r  je  m islilo  to 
liko  d ru g ih  g lav .

Z a d irč n o  je  z a k lic a l:
»K do im a  še  go sp o d ičn o  T a n n o v o  

za m o jo  ljub ico?«
E di M elzer, k a r ik a tu r is t ,  je  d v ig 

n il čašo  z o h la je n o  p ijačo , rekoč :
»M enim , d a  tu  v lo k a lu  —  in  

zd a j n a s  je  p r ib liž n o  t r id e s e t  — n i 
n ik o g a r , ki bi k a j d ru g e g a  m islil. 
S a j je  v e n d a r  ja sn o , sp o š to v a n i so 
človek. Ali p a  m is lite , d a  b i u te g 
n ili d o m n e v a ti, d a  h o d ita  k  l i t a 
n i ja m  a l i  k a j podobnega?«

W erd en  je  poskočil, in  še p re 
d en  so  se  d ru g i zav ed a li, je  m a jh 
n e g a  M e lze rja  zg rab il za  ra m e n a , 
g a  p o te g n il z  n jeg o v eg a  v isokega 
sed eža  in  g a  zače l s t i s k a t i  za  v ra t.

K o m aj se  je  zav ed a l, k a j počne.

Š e n e k a j t r e n u tk o v  p o p re j se  m u  
n i  p ra v  n ič  g rd o  zdelo , d a  je  n e 
s ra m n e ž  S a b in o  im e n o v a l n jegovo  
lju b ico ; ko  je  p a  zd a j izvedel, d a  
je  b ilo  to  sp lo šn o  m n e n je , je  k ak o r 
p o b esn e l in  n a  lepem  je  razum el, 
k a k o  h u d o  ža lijo  S ab in o  T annovo .

K la ra  je  g la sn o  za k rič a la , la s t 
n ik  b a r a  je  skočil izza to č iln e  m ize 
in  vsi g o s tje  so  o b sto p ili n e e n a k a  
p re te p a č a , ve likega  g ro fa , č ig a r 
p o s ta v a  b i d e la la  č a s t s le h e rn e m u  
b o k sa r ju , in  c ep e ta jo č e g a  m ožička , 
k i se  je  z a m a n  p o sk u ša l b r a n i t i  
p ro t i  b rezo b z irn im  p rije m o m  d a 
večih  m o č n ih  p rs to v .

N ek aj gostov se  je  o p o gum ilo  in  
sk u ša lo  g ro fa  W e rd n a  o d tr g a t i  od 
n jeg o v e  ž rtv e . T o d a  ozk i g ro fov i 
p r s ti  so  se  zdeli k a k o r  železne 
spone.

K la r in  g la s  je  zav p il: »Z adav il 
g a  bo. T o  je  um o r, č is to  n a v a d e n  
um o r, po k lič ite  po lic ijo !«

B esed a  »um or« je  g ro fa  s t r e z 
n ila .

R isa r ja , k i je  su n k o v ito  sopel, 
je  p a h n il  od  sebe  in  g a  p re p u s til  
K la r i , k i se  je  z ače la  t r u d i t i  ok rog
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barva, plisiia in kemično čisti 
obleke, klobuke itd Skrobi in 
svetlolika srajce, ovratnike, za
pestnice itd Pere, suši, monga 
in lika domače perilo. Parno 
čisti posteljno perje in pub
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n je g a , p r i te m  p a  p sova la  n je g a , 
k i je  s ta l  ob s t r a n i :

»S ram  n a j  vas bo, gospod  g ro f, 
d a  ta k o  r a v n a te  s  č lovekom ! In  
poleg te g a  še  z a ra d i n e s p a m e tn e  
d ek lin e , k i n i t i  p išk av eg a  o re h a  n i 
več v re d n a  k a k o r  e n a  izm ed n as . 
Z a ra d i m e n e  p ra v  go tovo  n e  bi 
d v ig n ili to lik o  p ra h u . M enim , d a  
s te  že dovo lj s t a r i  in  n e  boste  z a 
m e n ja v a li k ra ljic e  m o d e  s  p rav o  
k ra ljico .«

E d i M elzer se  je  b il m e d te m  z a 
vedel, N ek a j lik e rjev , k i so  m u  j ih  
n a to č ili , je  b ilo  s p e t poživ ilo  n je 
govega d u h a . S am  seb i se  je  zdel 
k a k o r m u čen ik , ki je  p re t rp e l v e 
liko  k riv ico , in  je  n e u m n o  g led a l 
ok rog  sebe.

K la ra  je  p a  z m e r ja la  še d a lje :
» Z a rad i m a n e k e n k e  povzročiti 

ta k š e n  š k a n d a l je  v e n d a r  b lazn o st! 
Je  več ko sm ešno ! K ra lj ic a  m ode! 
K a j je  p ra v  za p ra v  to ?  P ra v  n ič! 
L u tk a  je , k i so  n a n jo  n a ta k n i l i  
e le g a n tn e  r a f in ir a n e  to a le te . In  
n e u m n a  je  n a jb rž e  tu d i  d o v o lj, s i 
ce r bi im e la  d ru g a č e n  pok lic . Ne, 
g ro f, p r a v  re s  b i la h k o  s to r il i  k a j 
p a m e tn e jš e g a , k a k o r d a  se  p o te 

g u je te  za  ta k šn o , k a k rš n a  je  L ili 
T an n o v a !«

»K aj b i b ilo  po v ašem  p a m e t
n e jše ? «  je  v p ra š a l W erden  p re teče , 
» č e  m e n ite , d a  bi b ilo  n a  p r im e r  
p a m e tn e jš e , d a  bi vam  za vaše  n e 
s ra m n e  besede o gospod ičn i T a n -  
n ov i p r ip e lja l zaušn ico , v am  p ra v  
r a d  u strežem .«

K la ra  je  b ila  p r i g o s tih  zelo  p r i 
lju b lje n a , z a to  so g ro fove b esede  
sp re je li z g o d rn ja n je m .

Z daj se  je  K la ra , ki je  čepe la  
po leg  k a r ik a tu r is ta  n a  t le h , d v ig 
n i la  in  p o te g n ila  za sebo j tu d i m a 
lega  m ožička , k i je  b il p o p re j ta k o  
pob it.

Z d a j je  s ta l  k a k o r g a v d ra jo č  p u 
r a n  p re d  g ro fo m :

»U žalili s te  K la ro  in  za  vrlo  dek le  
z a h te v a m  z a d o ščen ja , p r a v  ta k o  
k a k o r  za  tis to , k a r  s te  p o p re j s to 
rili.«

»Za sv o jo  lju b ico  d v ig a  to lik o  
p ra h u ,«  se  je  p o sm eh o v a l n e k i d ru g  
g o s t in  je  n e s ra m n o  b u lj il  v  g ro fa . 
»D anes se  m o ž je  ta k o  n e  p o te g u 
je jo  n i t i  za  z a k o n ite  žene. K a j n e k i 
tič i ve likega  za  to  k ra ljic o  m ode!«

š e  p re d e n  je  g ro f odgovoril, se  je  
p r i r in i la  iz  o z a d ja  ozkega p ro s to ra  
m o č n a  in  e le g a n tn a  d a m a .

B ila  je  E m a.
Z od lo čn im  g ibom  je  o d r in ila  r a 

d o v edneže  z leve in  d e sn e  in  se  
p re te č e  p o s ta v ila  p re d  K la ro  in  
r is a r ja .

N je n a  d e sn ic a  se  je  d v ig n ila , k a 
k o r d a  b i is k a la  c il ja :

»Tako, gospoda, zd a j m i je  te g a  
dovo lj. T o  je  v e lik a n sk a  n e s r a m 
n o s t, k a r  s te  tu k a j  zb leb e ta li. D o 
s le j se  n isem  v m eša la , k e r  sem  p a č  
m is lila , d a  se  bo  to  p re j a l i  s le j 
konča lo . T o d a  zd a j m i je  te g a  d o 
volj, več ko  dovo lj! U bogega d e 
k le ta , uboge L ili T an n o v e  n i  tu k a j  
in  se  to re j n e  m o re  b ra n i ti .  I n  v 
o b ra z  j i  te g a , p ro k le ti n e s ra m n e ž i, 
v e n d a r  n e  bi u p a li zab ru s iti.«

N je n e  oči so se  zasvetile .
» P rav  n a ta n k o  p o zn am  L ili T a n 

novo, in  če se  p o te g n e m  z a n jo , 
s to r im  to  iz  p o p o ln eg a  p re p r ič a 
n ja .  L ili je  ta k o  sp o d o b n o  dek le , 
k a k rš n e g a  vi, b a rs k i p o s to p ač i, še  
n is te  s reča li. I n  z a to  je  n e s r a m 
n o s t, k a k rš n e  n e  p o m n im , ta k o  
n a p a s t i  ubogo  dek le , k a k o r  d a  bi 
b ila  e n a  izm ed  t i s te  vrste ...«

N je n a  od ločno  iz te g n je n a  d e sn ic a  
je  p o k aza la  n a  K laro .

»E na tis t ih , ki n o č  za nočjo , p o 
s lik a n e  k a k o r voščene m ask e , s to je  
za b a ro m  in  vas n a p a ja jo . T a k šn a  
v id i vse ta k o , k a k o r s i s a m a  p re d 
s ta v lja ,  in  z a b a v a  jo , če  sm e  b la 
t i t i  d ek le , k i je  t i s o č k ra t  lepše  od 
n je . č e  ž e n sk a  s to r i  k a j ta k š n e g a , 
je  ž a lo s tn o ; če se  p a  v to  m eša jo  
še m ošk i in  b la t ijo  do b ro  im e  ta k o  
sp o d o b n e  osebe, k a k rš n a  je  L ili 
T a n n o v a , je  to  še d o s ti bolj p ro 
staško .«

»V rag v as vzem i, vi gospod je , 
ta k o  im e n o v a n i v ite šk i spol, v rag  
v as vzem i, v as vse! R d eč i k a k o r  
In d i ja n c i  b i m o ra li p o s ta t i  od  s r a 
m u . Z d a j v este , k a k šn o  m n e n je  
im a m  o vas!«

G loboko  se  je  o d d a h n ila .
» In  _ p r i  te j  p rilo žn o s ti b i vas 

r a d a  še opozo rila  n a  zm oto , češ d a  
je  m a n e k e n k a  lenoba . V v sak em  
p o k licu  n a jd e te  iz jem e! T o d a  d e la  
im a m o  dovo lj. O d ju t r a  d o  v eče ra  
sm o  n a  n o g a h , pogosto  zvečer k a r  
p a d e m o  v po ste ljo , š iv a t i  m o ram o , 
p re iz k u ša ti, d o k le r n a m  k o len a  n e
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Povratek brezplačen. V zeti je  t r e b a  le to 
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Prospekti:  Uprava zdravi l išča
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Zmerom priseben

»Vselej, kadar se nasm ehnete, go
spodična Ju lka, bi vam n a jra jš i rekel: 
.Pridite k m enit«

»Sram vas bodi, kakšen don Juan  
ste!«

»Ne, am pak zobozdravnik!«

Logično
»če kdo na odru sam  govori, je  to 

monolog, č e  govorita dva, je  to  d ia 
log...«

»Ze vem, če jih  je pa  več, je  pa 
katalog!«

Nenavadno podnebje
Neki m lad mož m eni: »Eleganten 

gospod m ora im eti štirin a js t parov 
hlač.«

Nekdo izmed družbe: »Mora p a  res 
strahovito  m raz biti tam , k jer on živi.«

P ri prerokovalki
»Vaš bodoči mož bo m ajhen, svetlo

las in  sin jih  oči, imel bo dosti de
narja...«

»Krasno! K aj n a j pa  storim  s svo
jim  sedanjim  možem?«

N ajnovejša škotska
Na cesti se srečata  dva Škota:
»Prosim, posodi m i vžigalico, da 

si prižgem pipo,« reče prvi svojemu 
tovarišu.

»Počakaj,« mu ta  odgovori, »čez če
t r t  ure  jo bom tudi sam  prižgal.«

Dokaz
Film ska zvezda; »Ali je  bil vaš po

slednji mož p rije ten  družabnik?«

Njena tovarišica: »Kolosalen! Cel 
teden bi bila vzdržala z njim, če bi 
bilo potrebno.«

Pri zdravnika
Zdravnik: »če vam to zdravilo ne 

bo pomagalo, pridite takoj k meni, pa 
vam bom zapisal drugo.«

Pacient: »Toda, gospod doktor, ali 
ne bi mogel takoj dobiti tistega dru
gega?«

Nemogoče
še f očita svojemu knjigovodji:
»Kaj vam je danes, da ste tako raz

treseni? Da niste morebiti zaljub
ljeni?«

»Toda, gospod šef, to je nemogoče, 
saj sem vendar oženjen!«

Najzanesljivejše sredstvo proti gostom
Slavnega nemškega filozofa i m a ,  

nuela Kanta <1724—1804) je nekoč 
prosil neki njegov znanec za svet v 
zelo mučni zadevi. Dejal mu je 
namreč:

»Povejte mi, gospod profesor, kako 
naj se osvobodim mnogoštevilnih obi
skovalcev in nepoklicanih gostov? Zad
nji čas me tako nadlegujejo, da ne 
utegnem niti delati. Ob najbolj nepri- 
kladnem času prihajajo...«

»Proti tem u je zelo preprosto sred
stvo,« je  odgovoril K an t brez po
m išljanja. »Vse bogate obiskovalce 
prosite za posojilo, siromašnim pa ne 
d a ja jte  daril. Boste videli, kako h itro  
se vas bodo začeli izogibati bogati in  
siromašni...«

Rokopis
V neki družbi so med razgovorom o 

književnosti in  književnem delu govo

rili tudi o rokopisih. Znani irski 
pisatelj B ernard  Shaw je obžaloval, da 
im a tako nečitljiv rokopis, da ga še 
njegova ta jn ica  včasih ne more p re
brati.

Nekdo iz družbe je pripomnil, da 
Shawov prim er ni osamljen. Tako je 
omenil prim er k ritika M orrisa, čigar 
rokopisa skoraj nihče ne more pre
brati.

»Med menoj in  Morrisom je že raz
lika glede rokopisa,« je  odgovoril Shaw, 
ki tega kritika n i mogel trpeti. »K a
dar jaz kaj napišem, je težko čitljivo 
sam o v rokopisu; če pa M orris kaj 
napiše, je  nečitljivo šele tak ra t, kadar 
je  že natisnjeno.«

Zanesljiva diagnoza
Neki slaven angleški zdravnik je bil 

znan  zaradi svoje duhovitosti in  šal s 
svojimi pacienti. Nekoč se neki njegov 
pacient nikakor ni hotel ravnati po 
predpisani dieti. Ko je zdravnik videl, 
da bolnik ne popusti v svoji trdov ra t
nosti, m u je strogo dejal:

»Prepovedal sem vam jesti mehko- 
kuhana jajca , a  ste kljub tem u davi 
eno pojedli!«

»Bog nebeški!« je vzkliknil bolnik. 
»Ali ste po u tripu  žile ugotovili, da 
sem zju tra j ja jca  jedel?«

»Seveda. Ja jce  draži sluznico v že
lodcu in to se takoj opazi po utripu  
žile!«

K o je zdravnik s svojim asistentom  
odhajal iz bolnikove sobe, ga je ta  
vprašal:

»Ali ste res po u tripu  ugotovili, da 
je  bolnik ja jc a  jedel?«

»Kje neki! Na njegovi srajci sem 
videl madež od rum enjaka!«

z a tre p e č e jo , sem  in  t j a  te k a t i  in 
p r i  te m  zm ero m  k a z a t i  p r i ja z e n  
obraz . M u h am  ra z v a je n ih  d a m  m o
ra m o  u g o d iti in  n e  sm em o  p r i  tem  
n i t i  besed ice  č rh n it i .  N aša  čustva  
p r i  te m  n e  p r id e jo  v poštev . In  če 
n a m  g re  n a  jok , se  m o ra m o  sm e h 
lja ti .  P o tre b n e  sm o  v trg o v in i, zelo 
v ažen  č in ite l j  sm o  p r i  konfekciji- 
AU to  ra z u m e te , o b rek o v a lc i?  K dor 
n e  p o zn a  n e  n a s  n e  n a še g a  dela, 
n im a  p rav ice , d a  bi n a s  obso jal, 
č e  bi bile p a  vse b e rlin sk e  m a n e 
k en k e  a n g e li — k a r  k a jp a k  niso, 
k a jt i  tu d i  v d ru g ih  po k lic ih  n i  a n 
gelov —  bi b ilo  L ili T a n n o v o  še 
zm erom  šk o d a  p r iš te v a t i  n jim . P u 
s t i te  jo  v m iru , n ič e s a r  ž a le g a  ji 
n e  sm e te  s to r i t i .  T eg a  e n k r a t  za 
vselej n e  trp im . In  g ro f je  s to r il 
sa m o  sv o jo  d o lžnost, ko jo  je  z a 
g ovarja l.«

U p rla  je  ro k e  v boke.
»Ali n a j  b i m o re b it i m o lča l, a li 

n a j  bi m o re b it i d e la l, k ak o r  d a  bi 
im eli vi o b rek o v a lc i p ra v ?  č e  bi 
te m u le  m a le m u  cep e taču «  —  p o k a 
z a la  je  n a  r i s a r j a  — »dušo izpustil, 
tu d i  n e  bi p ra v  n ič  škodilo . O n  in 
lju b e z n iv a  d a m a  ta m  za to č ilno  
m izo z vsem i n ičv red n ež i, k a r  vas 
je  tu k a j ,  n is te  v red n i, d a  b i L ili 
T a n n o v i čev lje  zavezali!?«

O b rn ila  se  je  h  g ro fu  W erdnu .
»G ospod g ro f, sv e tu je m  vam , d a  

zdaj o d id e te  o d to d ; dovolj je  bilo, 
že te h  n e p r i je tn o s ti!«

S a m o  p r ik im a l je  in  s i m islil: 
d o b ro  je  bilo, d a  je  n e k d o  povedal 
re sn ico  te m  lju d e m , k i so  iz go
le g a  zad o v o ljs tv a , d a  n ek o m u  ško
d u je jo , o b rekova li b itje , k a k ršn o  
je  b ila  S a b in a  T an n o v a .

H v a ležn o  je  p o g led a l E m o in  d e 
ja l , z an ič ljiv o  p re g le d u jo č  okoli 
s to je č e : »R ad  od id em  o d to d  in  n i 
ko li več n e  p re s to p im  p ra g a  te g a  
loka la !«

» Z ah tev am  zad o ščen je !«  je  še 
zm erom  b ev sk a l r i s a r  in  s i je  u p a l 
g ro fa  celo zg ra b iti .

E m a  je  s to p ila  k o ra k  p ro t i  n je 
m u ; n je n a  d e sn ic a  se  je  b liskov ito  
d v ig n ila  in  v  n a s le d n je m  t r e n u tk u  
je  E d i M elzer, ki g a  je  zad e la  
k re p k a  zau šn ica , o m a h n il n a  tla .

»T ako, vi n ad lež n ež , t u  im a te  
sv o je  z ad o ščen je ! Če v am  g a  še  n i 
d ovo lj, v am  še la h k o  postrežem .«

K la ra  je  sk o č ila  p ro t i  E m i.
» Z aka j se  v m ešav a te  v to  zadevo, 

d e b e la  m a n e k e n k a ?  Z a k a j sp lo h  
se d ite  v  ta k š n ih  lo k a lih , ki j ih  
ta k o  g rd ite ?  S a j v e n d a r  t r d i te ,  d a  
so  m a n e k e n k e  ta k o  spodobne!«

K rič a la  je  p o sm eh ljiv o  in  po g le 
d a la  p o ro g ljiv o  velikega , š iro k o p le - 
č eg a  gospoda , ki se  je  že n e k a j 
č a sa  z a m a n  tru d il ,  d a  b i E m o p r i 
p ra v il k  m olku .

» Z akaj tu k a j sed im ?«  je  b o jev ito  
o d v rn ila  E m a. »D a bi se  česa n a 
u č ila , lik e rsk a  v ila , d a  b i s i  n e k o 
liko  o g le d a la  b e rlin sk o  n o čn o  živ
lje n je , k a k o r  s i č lovek og led a  ve li
ko s lik an ico . I n  n ik a k o r  n isem  t r 
d ila , d a  sem  n a js p o d o b n e jš a  m a 
n e k e n k a . Z am e sp lo h  n i  šlo , te m 
več za  L ili T an n o v o . I n  zd a j si 
z a p iš ite  za  sv o ja  ve lika  u šesa , s  
k a te r im i n e  b o ste  n ik o li p o s ta li 
m a n e k e n k a : č e  bom  še k d a j s l i
ša la , d a  s r a m o ti te  m ojo  L ili, p o tle j 
n a j  vam  bo B og m ilo s tljiv ; p o tle j 
si z a v ih a m  rokave.«

K la ra  je  n e h o te  neko liko  o d s to 
p ila , te m  p re j , k e r  n ih č e  n i  ču til 
v ese lja , d a  bi se  bodel z od ločno  
zag ovo rn ico  k ra ljic e  m ode. E m a je 
z a č u tila , d a  jo  je  n e k d o  od ločno  
p o te g n il za  obleko.

»Da, d a , s a j sem  že m irn a , 
M aks.«

V sem  se je  izzivalno  n a sm e h n ila .
»K dor izm ed vas k a j h oče  od 

m en e , se  la h k o  jav i. J a z  sem  E m a  
W in te r je v a , m a n e k e n k a  p r i  gospe 
W eilertov i.«  •

O b iskovalci b a ra  so m o lča li, n i 
h č e  s i n i  u p a l p r ip o m n iti n i t i  b e 
sed ice , ko so  odločnS. E m a , n  j eh 
h e rk u lsk i sp rem ljev a lec  in  p r a v 
ta k o  velik i, le n eko liko  v itk e jš i 
g ro f  z a p u šč a li b ar.

Z u n a j je  E m a p re d s ta v ila  S°~ 
s p o d a  d ru g e g a  d ru g em u .

»To je  M aks R e tte r , m o j le k a r 
n a r ,  gospod g ro f; in  to  je  g ro f P e 
te r  W erd en , M aks. P rip o v ed o v a la  
sem  t i  že o n jem .«

G ospoda  s t a  si k rep k o  stresla  
d e sn ic i in  sk len ili so, d a  bodo o s ta 
li še k a k šn o  u rico  sk u p a j.
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bosta branili 
napadli, pon 
veznici, a vzl

Kako se je 
zemljevid

Leta 116. po Kr.: Rimski im perij je  označen z »A«.

...izpreminjal...

Leta 800.: »B« je  imperij frankovskega k ra lja  Karla 
Velikega. »A« so Latinci.

. . . v  teku

Leta 1100.: »A« je  sveto rimsko cesarstvo, z Nem
čijo ko t središčem. »B« so Mavri.

o d  Rimljano

Leta 1180.: »E« je  A nglija, »F« je  Francija, »G« je  
Nemčija. M avri se um ikajo iz Evrope.

.preko Germ

Leta 1810.: N apoleon je zavzel »C« (z našo Ilirijo 
vred). »E« je  Neihčija, »F« pa mala Prusija.

•  • • d o  Roman

Invazije na Irskem 1914-1939

Kratek, a  p o u č e n  izprehod v zgodovino
Svet še zmerom ugiba, ali bodo Nemci 

tvegali vpad v Anglijo, na Škotsko ali Irsko 
in kdaj. Po Churchillovi izjavi bo nevarnost 
invazije najhu jša  ta teden in prihodnji. Ta 
teden invazije še ni. Porabimo ta čas za 
kra tek  izprehod v zgodovino in oglejm o si 
nekoliko pobliže invazije na Irsko, t. j. v 
tisti del b ritanskega im perija, k jer jo  po
vprečen  bralec najm anj pričakuje.

Španske in vazije
Španski k ralj Filip II. je  videl svojo živ

ljen jsko  nalogo v tem, da u trd i premoč 
špansko-avstrijske m onarhije v Evropi in 
iztrebi protestantstvo . V ta nam en se je 
neka jk ra t odpravil na vojno proti Angliji. 
H krati je  hotel tudi ustreči papežu Piju V. 
in strm oglaviti izobčeno angleško kraljico 
Elizabeto. Sivolasi poglavar kato liške cer
kve je  tako gorel za križarsko vojno proti 
Angliji, da je  bil prip rav ljen  žrtvovati v ta 
namen vse cerkveno prem oženje z zlatimi 
kelihi in križi vred; celo sam je  hotel sto
piti na čelo tej sveti vojni proti »krivo
vercem« .

Filip se je  sklenil izkrcati na Irskem. Za
kaj ne na Angleškem ? Ker je  vedel, da mu 
bodo Irci s svojim  že tak ra t fanatičnim  so 
vraštvom  do vsega, kar količkaj po angle
škem diši, v  dragoceno pomoč.

Španski kralj je  že leta 1569. stopil s 
posredovanjem  svojega poslanika Mendoze 
v  stik z nezadovoljnim i Irci. L. 1579. je  dal 
njihovem u voditelju  Fitzmauriceu, tistemu, 
ki je  1. 1573. poskusil zanetiti upor v Mun- 
stru, nekaj vo jaštva  na razpolago. Papež 
G regor XIII., naslednik Pija V., je  pa klical 
na napad na A nglijo s posebno bulo, v ka
teri je  pozival irsko v išjo  duhovščino, ple
m enitaše, poglavarje in preprosto ljudstvo, 
naj z vsem i močmi podpro Fitzm auricea; za 
plačilo jim  je  pa obljubil popoln odpustek.

Ne meneč se za angleško 
ladjevje, so se Španci in 
m nogoštevilni angleški in 
irski em igranti izkrcali v 
K erryju in Španci so osvo
jili trdnjavo Carryckfoyle.
Kmalu nato so še Irci sa
mi pod poveljstvom  grofa 
O' Desmonda porazili angle
škega deželnega nam estnika 
Greya v bitki pri Glenda- 
loughu; tedaj je  Filip II. po
slal 1. 1580. še eno špansko 
armado, jo  izkrcal pri Smer- 
vicu in zavzel tako imeno
vano »Zlato utrdbo«.

Toda s to špansko zmago 
je  bila očitno polna tista 
m era porazov, ki je  menda 
Angležem nujno potrebna, 
če naj oživi njihova vo ja
ška zavest. Na lepem je bilo 
dovolj angleških čet na Ir
skem, in še preden so se 
Španci p rav  zavedeli, je  bil 
C arryckfoyle že v angleških 
rokah, »Zlata utrdba« se je 
pa m orala izstradana vdati.
Leta 1588. je  sledil zgodo
vinski pohod dotlej neprem agljive španske 
armade (vojne mornaric), a do izkrcanja ni 
prišlo.

L. 1650. je  nova španska armada pod po
veljstvom  dona Juana del Aguila izkrcala 
3400 mož v irskem  pristanišču Kinsalu: 
tudi to pot je  bil njen namen, podpreti irski 
upor. Toda prišel je  lord M ontjoy s 15.000 
Angleži in Španci so morali po trim esečni 
oblegi kapitulirati.

Ko so Angleži 1. 1688. pregnali k ralja 
Jakoba II., se je  hotel ubežni vladar iznova 
polastiti prestola z izkrcanjem  na Irskem. 
12. marca 1689. so francoske ladje  izkrcale 
n jega in njegove vojake v kinsalski luki.

republika hotela privoščiti A nglijo na n je 
nih lastnih tleh. G enialni organizator fran
coske arm ade Carnot, član d irektorija , je  
sprejel irskega odvetnika W olfa Tona, ene
ga izmed vod ite ljev  radikalne organizacije 
United lrishm en, in lorda Edwarda F itzge
ralda, člana zelo ugledne irske družine. 
Lord Fitzgerald se je  bil ko t angleški čast
n ik  odlikoval s svojim  pogumom v  vojni 
za am eriško neodvisnost, kljub tem u so ga 
vrgli iz vojske, češ da se preveč navdušuje 
za nauke, ki jih  je  širila francoska revolu
cija; zam erili so mu tudi to, da se je  po
ročil z nezakonsko hčerjo  vojvode O rlean
skega, takisto  vnetega pristaša velike re 
volucije.

Fitzgerald je  igral v organizaciji United 
lrishm en  odlično vlogo. N jegov obisk in 
poznejši obisk irskega radikalnega poslanca 
O' Connorja sta rodila uspeh: d irektorij je  
sklenil invazijo na Irskem, poveljstvo inva
zijske arm ade je  pa poveril generalu Lazar
ju  Hochu.

V začetku decem bra 1. 1796. je  bilo v pri
stanišču Bresta zasidranih 13 fregat, 7 kor
vet in 17 linijskih ladij, vse pod Hochovim
poveljstvom . Na ladjah je  našlo prostora
15.000 mož, otovorjene so bile pa vrhu tega 
še z izdatnimi količinam i orožja in streliva, 
nam enjenega Ircem; računali so nam reč z 
uporom na Irskem.

15. decem bra so ladje razpele jadra in 
krenile na pot. Toda vstal je  mogočen vi
har, tako da se je  mnogo ladij potopilo, 
ostale je  pa razgnalo; le malo se jih  je  
moglo zasidrati v  Bantryjskem  zalivu, a po
veljn ika Hocha so valovi vrgli na čisto 
drugi konec obale. Na eni strani je  bila 
torej vojska brez generala, na drugi pa ge
neral brez vojske. Hochov nam estnik gene
ral Grouchy, mož, ki je  pozneje v  dobršni 
meri zakrivil poraz Francozov pri W ater- 

looju, se ni upal izkrcati,
tem več se je rajši vrnil na
Francosko

Tako je vnovič m orje re
šilo Anglijo iz velike nevar
nosti.

:: 25 let ‘ . ' . . L
MED DVEMA VOJNAMA

(Gl. štev. 19. in naslednje)

19. m aja vkoraka Franco v Madrid; 
državljanske vojne je  konec. 14. ju 
lija  slavi Francija med veličastnim i 
vojaškim i paradam i 150 letnico zavzet

Francoski afriški oddelki defilirnjo 
mimo Slavoloka zmage v Parizu

I ja  Bastilje. Poletje p o tek a  med po- 
' gajanji o Gdansku in o problemih, 
ki so v zvezi s tako imenovanim 

i poljskim koridorjem,- na ( beh straneh 
| poljsko-nem ške meje se vrše velike 
- vojaške Drinrave.

Winston Churchill je prejš
nji teden in ta torek izjavil, 
da morajo Angleži računati 
z možnostjo nemške invazije 
že ta ali pa prihodnji leden

N izozem ska invazija
Prem agano Nizozemsko so 

bili Francozi izpremenili v 
republiko Batavijo. Njeno 
vo jaštvo  je  dobilo leta 1797. 
nalogo, da poskusi nov vpad 
na Irsko, spet pod Hocho
vim vodstvom. Nizozemski 
admiral de W inter je  zbral 
16 fregat in 15.000 mož je 
čakalo, pripravljenih, da tve
gajo invazijo.

To pot je bilo vrem e pre- 
krotko; tedne in tedne ni 
hotelo biti vetra in tako  so 
m orale ladje brez dela ča
kati, kdaj se bo zrak uprl 
v njihova jadra. Medtem je 
živež kopnel, in ko se je 
vrem e popravilo, je  bilo tre 
ba najprej zaloge dopolniti, 
preden bo brodovje moglo 

kreniti na pot. Spet so brez haska m ine
vali dnevi medtem je  pa angleška mor
narica izvojevala 11. oktobra 1797. pod 
admiralom Adamom Duncanom sijajno zma
go nad Nizozemci pri Čampu v holandskih 
vodah, in tako se je  tudi ta invazija

Statjfn fn Ribbentrop

Konec avgusta 1939. izve presene
čeni svet novico o rusko-nemškem 
paktu. N ekaj dni nato, 1. septembra, 
prekoračijo nemške čete poljsko mejo

lostno končala.

Francoske in vazije
To izkrcanje je  bilo obenem p*vi poskus 

Francozov za vojaško zasedbo britanskega 
otočja; denar za vojno je  dal francoski kralj 
Ludovik XIV., a Jakobove najboljše čete 
so bili Francozi pod poveljstvom  vojvode 
Lauzuna.

Tudi Viljem O ranjski, Jakobov svak, ki 
ga je  bil angleški narod po odstavitvi k ra
lja Jakoba posadil na prestol, je  sklenil 
odločiti bitko za Anglijo na Irskem. Poslal 
je  tja  10.000 mož pod vodstvom m aršala 
Schomberga, hugenotskega emigranta, ki je 
nekoč zavzemal najv išje  mesto v francoski 
vojski, a se mu je  moral zaradi svojega 
p rotestanstva odpovedati. N ihče ni b it-to li
ko storil za ponižanje in pogin Anglije ka
kor on; zdaj se je  pa boril proti svojemu 
lastnem u narodu in za uničenje lastnega 
dela.

K jalj Jakob je  z Irci, ki so se mu pri
družili, počasi zbral arm ado 30.000 mož. 
V njegovih rokah so bila najbogatejša me
sta in pokrajine, a angleška vojska je pre
mogla samo 17.000 mož in je imela v ob
lasti vse prej ko ugodna oporišča. Nihče 
ni m aral iti na n jeno stran; vojaki so kljub 
dobri angleški valuti trpeli pom anjkanje. 
Tako se je  I. 1690. Viljem O ranjski odločil, 
da pojde sam na Irsko. Vnela se je  bitka 
ob reki Boyni. Schomberg je padel, toda 
Angleži so zmagali. Kralj Jakob je  zbežal 
na Francosko.

V drugo so se Francozi skušali izkrcati v 
sedemletni vojni. L. 1759 je francoski ge
neral 1hurot pristal z nekaj ladjami v pri
stanišču Carrickfergusu, zanašaje se, da se 
mu bodo katoliški Irci pridružili. Toda Irci 
se niso ganili in vpad se je klavrno izja
lovil.

Ko so francoske revolucijske armade zma
govale v Nemčiji in Italiji, si je francoska

Napoleonova invazija
Toda direktorij še zmerom ni odnehal. 

Francoska republika je  hotela po vsaki ceni 
poskusiti vdor v V eliko Britanijo, naj stane, 
kar hoče.

Dan po proglasitvi cam potoim ijskega miru 
med Francijo in A vstrijo  v oktobru 1797. 
je  Napoleon Bonaparte dobil od d irektorija  
ukaz, naj sestavi arm ado za vpad v Anglijo. 
Poznejši cesar se je  lotil dela s svojo znano 
energijo; velel je  graditi ladje in jih  oboro
žiti, sam je pa osebno nadziral pristanišča 
in ladjedelnice v Rokavskem prelivu. Toda 
kaj kmalu je izprevidel, da premoči A nglije 
na m orju ne bo tako lahko zdrobiti; zato 
je  hočeš nočeš predlagal d irektoriju  začas
no odgoditev »kazenske« ekspedicije na 
Angleško.

L. 1798. je  počil na Irskem nevaren upor. 
Tedaj je  francoski general Hum bert odplul 
s tremi fregatami, nekaj transportnim i lad ja
mi in 1100 možmi in se izkrcal v Killalskem 
zalivu. Izvojeval je  sicer nekaj m anjših ne
pomembnih zmag, a nazadnje je  moral 
spričo velike angleške prem oči vendarle 
kapitulirati.

Da m aščuje ta poraz, je  zbral admiral 
Bompart v Brestu devet fregat, med njimi 
fregato Hoche, mogočno ladjo, oboroženo s 
74 topovi, vkrcal 3000 vojakov, prebil an
gleško blokado in se zasidral v Killalskem 
zalivu. A že naslednji dan je  angleški com- 
modore sir John Borlase W arren napadel 
Francoze. Po obupnem boju je  morala fran
coska adm iralska ladja  in z njo še šest 
drugih francoskih ladij pobesiti trikoloro in 
kapitulirati.

To je bil doslej poslednji poskus invazije 
v Veliko Britanijo. Izmed osmih izkrcanj se 
ni niti eno obneslo.

Nemcem to seveda ne bo vzelo poguma, 
saj razpolagajo z mnogo popolnejšimi pre
vozili kakor nekoč Španci in Francozi. Le 
pristanišča so ostala ista. Tako današnji 
svet z napetostjo čaka, ali bosta Killala in 
Carryckfoyle vnovič igrala zgodovinsko 
vlogo.

Po bazelski Nalional-Zeitungi

N efnške čete na Poljskem

in zdrobe v nekaj tednih poljski od
por. Malo pozneje vkorakajo na polj
sko ozemlje z vzhoda ruske armade 
in zasedejo beloiuski in ukrajinski

del poljske države. Tako doživi Polj
aka svojo četrto  delitev. Zahodni ve
lesili ne moreta kljub poroštvu, da 

Poljsko, če bi jo Nemci 
pomagati svoji vzhodni za- 

a vzlic temu napovesta 3. sep
tembra Nemčiji vojno. Toda na za
hodni fronti ostane vse mirno; gro
zotne napovedi o milijonih žrtev, ki 
naj bi jih zahtevala sedanja vojna 
po zgledu prejšnje, se ne uresničijo.

Dalje prihodnjič
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R es, ta m  je  sed e l pes z očm i k a k o r m lin sk a  kolesa, » tio ije  Dr 
za te , d a  m e n e  b i ta k o  z ija l,«  je  d e ja l  v o jak , »še oči te  bodo začel® 
b o le ti!«  P o sad il je  p sa  n a  č a ro v n ič in  p re d p a sn ik . K o je  p a  zag led a l 
S re b rn ja k e  v zab o ju , je  s t re se l iz  sv o je  to rb e  ves b a k re n i d e n a r  in  si 
n a t la č i l  v a n jo  in  v  te le č n ja k  vse p o ln o  s r e b rn ih  novcev.

Skrivnost japonskega vohuna  ♦

ZA KULISAMI JAPONSKEGA IMPERIALIZMA!
RAZKRITJA ITALIJANSKEGA ČASNIKARJA AMLETA VESPE

l ZGODBA 0 KRESILU,
»D ala t i  bom  svoj v išn jev i p red p a sn ik , ki g a  la h k o  p o  t le h  r a z 

g rn e š ; p o tle j p a  h it ro  s to p i k  psu , z g rab i ga, p o s tav i g a  n a  moj^ 
p re d p a sn ik , o d p ri zabo j in  vzem i iz n je g a  to lik o  d e n a r ja ,  ko likor 
t i  g a  srce  poželi. S a m  b a k e r  je . Če im aš  p a  ra jš i  s reb ro , m o ra š  
s to p it i  v n a s le d n jo  sožo.

»T am  sed i p a  pes, k i im a  ta k o  velike oči k a k o r m lin sk a  ko lesa ; 
to d a  n ič  se  n e  m e n i za to . P o s tav i g a  n a  m oj p re d p a s n ik  in  s i vzem i 
d e n a r ja !  č e  p a  h o češ  im e ti z la to , g a  tu d i la h k o  dobiš, in  s ic e r to liko , 
k o lik o r g a  m o re š  n e s ti ,  če v sto p iš  v t r e t jo  izbo. T o d a  pes, k i sed i ta m  
n a  zab o ju  d e n a r ja ,  im a  d v o je  oči, ta k o  v e lik ih  o č i k a k o r  d v a  o k rog la  
s to lp a . V e rjem i m i, to  je  p ra v i pes. T o d a  n ik a r  se  z a to  n e  m en i. 
P o s ta v i g a  n a  m oj p re d p a s n ik  in  n ič e s a r  ž a le g a  t i  n e  bo  s to r il ;  p o tle j 
s i  vzem i iz  z a b o ja  z la ta , ko liko r hočeš!«

k ak o r je  b ila  n a p o v e d a la  s t a r a  ča ro v n ica , s re d i velike  d v o ran e , 
k je r  je  go re lo  n e š te to  luči.

O d p rl je  p rv a  v ra ta . U h! T a m  je  sed e l p es z  očm i k a k o r č a jn e  
čašice  in  b u lj il  v a n j.

IZ ANGLEŠČINE PREVEDEL VLADIMIR PAVŠIČ

»To p a  n i  n a p a k ,«  je  d e ja l  vo jak . »K aj n a j  p a  teb i d a m , t i  s t a r a  
ča ro v n ica , s a j go tovo  hočeš tu d i  t i  n e k a j d e n a r ja ? «

»Ne,« je  d e ja la  č a ro v n ic a , » n it i  b e liča  n e  m a ra m ! M en i p r in e s i 
sa m o  s ta ro  k resilo , ki g a  je  p o zab ila  m o ja  b ab ica , ko je  b ila  z a d n ji
k r a t  ta m  do li!«

»No, to re j, p riv ež i m i v rv  ok ro g  živo ta ,«  je  d e ja l  vo jak . »N a jo,« 
je  o d g o v o rila  č a ro v n ica , »in n a  m oj m o d r i p red p asn ik .«

»Ti s i m i pa  p ra v i k o re n ja k , je  d e ja l  vo jak , ga  p o sad il n a  ča ro v 
n ič in  p re d p a s n ik  in  s i n a b ra l  to lik o  b a k re n e g a  d e n a r ja ,  ko liko r g a  
je  m ogel n a s u t i  v sv o jo  to rbo , z a p rl zabo j in  p o sad il p sa  n a n j .

In  odšel je  v d ru g o  sobo.

9. nadaljevanje
12. aprila ob petih  zju traj smo jaz, 

orožniški sto tn ik  M uto in neki orož
niški agent odpotovali z letalom  proti 
Mulingu. Spotom a smo se dvakrat 
ustavili v  A čengu in V ejšahovu, da 
bi stvar preiskali. Ob dveh popoldne 
smo bili že v  Mulingu. N ik jer nobe
ne sledi o možu št. 2 in njegovem  
dinam itu. Izginila sta. Brzojavno sem 
o tem obvestil svojega šefa. Brzo
javno nam je  odgovoril, naj počaka
mo v Mulingu.

Okoli šestih  popoldne, m edtem ko 
smo razpravljali, kaj naj ukrenem o, 
je prišel neki orožniški podčastnik. 
Povedal nam je, da je  postajn i na
čelnik pravkar dobil brzojavko, da 
je  blizu H engtaohoca, 100 milj za
hodno od Mulinga, japonski vojaški 
vlak  zavozil na  mino in  da je  eks
plozija zah tevala na sto tine žrtev.

Pohiteli smo na le ta lo  in ukazali 
pilotu, naj tako j odleti proti Heng- 
taohocu, k je r smo pristali malo po 
sedm ih zvečer. Avto nas je  pripe
ljal na kraj katastrofe. Bil je  stra 
šen pogled. M ajhen m ost čez globok 
potok je  bil zletel v  zrak prav  v ti
stem trenutku, ko je  čezenj vozila 
lokomotiva. Stroj je  sedem vagonov, 
natrcanih  z japonskim i vojaki, poteg
nil s seboj na dno potoka. Enajst 
drugih vagonov je  vrglo s tira  čez 
nasip, k je r je  ves v lak zajel ogenj, 
tako da je  do k ra ja  pogorel.

Na pozorišču smo našli povelju jo
čega m ajorja v Hengtaohocu, kakš
nih dvajse t agentov železniške poli
cije  in trum o k itajskih  delavcev, ki 
so urno pobirali izpod ruševin ožgana 
trupla.

Major, ki smo se mu predstavili, 
je  kratko odgovoril, da je  treba naj
prej opraviti reševalna dela in šele 
potem začeti preiskavo.

N ekaj m inut kasneje  je  pripeljal 
rešilni v lak  z 10 bolniškimi vozovi. 
Bilo je  ob dveh zju traj, ko so po
tegnili izpod ruševin zadnjo strašno 
ožgano žrtev. Po nasipu ob potoku 
je ležalo 192 m rtvih. Med 374 težko 
ranjenim i sta bila dva zavirača, neki 
Rus in Poljak, ostalih  60 je  dobilo le 
lažje poškodbe.

Rešilni v lak  je odpeljal ran jence v 
Harbin. M rtve Japonce so po starem  
japonskem  običaju sežgali in poslali 
njihov pepel, shranjen  v m ajhnih ža
rah, na Japonsko njihovim  družinam. 
Tiste, ki so jih lahko identificirali, 
so sežgali posebej, m edtem ko so 
ostale sežgali skupno in razdelili n ji
hov pepel po žarah, kakor je nanesel 
slučaj.

Proti ju tru  je  privozil drug vlak 
z železniškimi uradniki, oddelkom  vo
jaš tva  in celo vrsto  japonskih, ru 
skih in k ita jsk ih  preiskovalcev, in
špek torjev  in detektivov.

Poiskati kraj eksplozije ni bilo 
težko. Pod eno izmed jek len ih  tra 
verz, razpetih  čez potok in podpira
jočih ogrodje in tračnice, je  bil p re
m aknjen tem eljni kamen, v  tako n a 
stali luknji je  bil pa položen dina
mit. Tenka žica, ki smo jo našli ne
daleč od mostu, je  držala 200 kora
kov stran  do grm ičja ob koncu nasi
pa, k je r je  bila sk len jena z baterijo .

Ko sem opazoval vse te  podrobno
sti, sem se nehote spom nil na neki 
drug dinam it, ki so ga Japonci po
ložili pod most blizu M ukdena, 4. ju 
lija 1928., dinam it, ki je  končal ka
riero m aršala Čangtsolina, guvernerja  
M andžurije, in mu ubil najboljšega 
p rija te lja  generala Vušučena.

Pogled na vse te japonske žrtve 
me je  navdal z usm isljenjem  in celo 
s kesanjem , toda ob spominu na 
m aršalovo sm rt me je  sočutje  minilo. 
Z m andžurskim i K itajci sem živel 
tesno povezan že dvajse t let; vzljubil 
sem in cenil to ljudstvo  zaradi n je 
govih robatih  vrlin. In zdaj sem m o
ral gledati, kako ga zatirajo, mučijo 
in pobijajo  tu ji osvajalci.

Skušal sem se prilagoditi prim itivni 
japonski zvijačnosti. Toda pri obra
čunavanju  z morilci in  mučilci ne 
smemo poznati nobenega odpuščanja, 
pokazati nobenega usm iljenja in sla
bosti.

Ko so dognali, na kak način je  
vlak zletel v zrak, so začeli zasledo
vati krivce. Policijski uradniki, ja 
ponski orožniki, železniški inšpektorji 
in detek tiv i so začeli hišne preiskave 
v H engtaoju in po vsej deželi na 
obeh straneh železnice.

13. aprila je  bilo are tiran ih  več ko 
400 Kitajcev, ruskih em igrantov in 
sovjetskih državljanov. Seveda niso 
mogli ničesar izvleči iz teh ljudi.

Ob dveh popoldne je  prispel z le 
talom  iz T sitsiharja japonski orožni
ški polkovnik, da vzame zadevo v 
svo je  roke. Im enovati ga žival ali 
zverino bi bila žalitev za živalsko 
kraljestvo. N ič človeškega ni bilo v 
tej žolti gmoti zla na dveh nogah. 
Bil je  Japonec s kitajskim  imenom; 
mnogi japonski oficirji v  M andžuriji 
in M ongoliji so si nam reč nadeli k i
ta jska  in m ongolska imena in nosijo 
m andžurske in m ongolske uniforme.

Kakor z vsem  drugim  skušajo  slepiti 
tudi s tem. Z daj pa zdaj poročajo li
sti, da so v isoki uradniki M ongolije  
in M andžukua konierirali s predstav
n iki japonskih oblasti ali izrazili svo 
je  sim patije za Japonsko; vedite, da 
so vsi ti v isok i uradniki Japonci, ki 
so se skrili za k ita jska  imena.

Z unanjost novodošleca, ki ga bom 
poslej z vso pravico im enoval Tor- 
quem ada št. II. po velikem  inkvizi
torju , je  bila v popolnem  skladu z 
n jegovo pritlikavo, izpačeno dušo. 
Smešno m ajhen, krivonog, odvraten  
na pogled, z zobmi, štrlečim i v  kotu 
45 stopinj p reko nabreklih  ustnic, ki 
jih  ni n ikdar jen ja l oblizovati.

Znal je  nekaj ruskih besed in lo
mil strašno angleščino.

N jegova prva beseda je bila, da je  
treba m orilce izslediti in čeprav bi 
m orali m učiti in poklati vse prebival
stvo v okolici eksplozije.

Stotnik Muto, s katerim  sva prišla 
skupaj z letalom, mi je  dejal, da je  
polkovnik prostaški bastard in da bi 
sam z veseljem  odpotoval nazaj v 
Harbin. Ker sem bil tudi jaz istih 
misli, sva se odločila in poslala šefu 
brzojavko. Dobila sva odgovor, naj 
ostaneva.

400 osum ljencev so zaprli v pro
storno skladišče, ne da bi skušali de
lati kakšno razliko med njimi. Ki
tajce, ruske berače in spoštovane 
meščane, bogate in revne, so strpali 
v  ta  prostor kakor čredo ovac.

Končno so postavili pred poslopje 
z je tn ik i sto japonskih  vojakov, obo
roženih s puškam i in strojnicam i.

Bilo je  okoli pol štirih  popoldne, 
ko je  polkovnik Torquem ada II. po
slal nekoga pome z naročilom , naj se 
brez odloga zglasim na železniški po
staji, k jer si je  najel dve sobi za sta
novanje in urad.

Polkovnik je  sedel z dvema drugi
ma častnikom a za mizo; ko sem sto
pil v sobo, mi je dejal:

»Slišal sem, da ste tolmač* gene
ralnega štaba v H arbinu in da ste po 
rodu Italijan. Tem bolje... Rusov ne 
maram... sovražim jih... sovražim  vse 
Ruse, bele, rdeče, črne, vseh barv. 
•ir.' .. ; i s :j j j kakor Kitajci...

samo v temi r V' t  - nočejo 
priti na svetlo in se odkrito  boriti.

vsi zapovrstjo... 450 
m ilijonov K itajcev... 160 m ilijonov 
Rusov... Veste, kaj je  vse to skupaj?«

Molčal sem.
»Nočete . odgovoriti? Dobro, povem 

vam  sam. 610 m ilijonov 1 ' : ;
No, zdaj gremo dol zasliše

vat.«
Vsi štirje  smo odšli k  skladišče, 

k jer je  bilo zaprtih  400 osum ljencev. 
D vajset orožnikov nas je  spremilo, 
odprlo široka v rata  in se s kopiti 
svojih pušk zagnalo v natrcano mno
žico, ki je  vdrla proti vratom, pre
pričana, da jo  bodo izpustili na svo
bodo.

N apravili so prostor za mizo in sto
le. Polkovnik in oba asistenta so 
sedli. Japonsko inkvizicijsko sodišče 
je  začelo poslovati. Torquem ada II. 
je  predsedoval. S tena orožnikov, obo
roženih s puškam i in strojnicam i, je  
bila obrnjena proti jetnikom . Neki 
orožnik je  položil kup japonskih  in 
ru s’- :h dokum entov na mizo. Torque- 
m sua II. je  vzel enega v roke, ga 
preblisnil z očmi in ga izročil meni.

»Pozovite tega moža,« je  rekel.
Prebral sem ime in poklical: Fjo- 

dor V asiljevič Astakin.
Tipičen ruski delavec, kakih 45 let 

star, je  stopil naprej; orožniki so raz
m aknili vrsto  in ga pustili mimo.

Polkovnik se je  spet obrnil k meni:
»Tale stric je  čuvaj na tistem  od

seku proge, k je r je  stal most, ki je  
zletel v  zrak. Sovjetski državljan, to
rej komunist. Ker je  čuvaj, bi bil mo
ral vedeti, kdo je  m ost podminiral. 
Recite mu, naj pride z resnico na 
dan... sicer ga ustrelim.«

Prevedel sem Astakinu, kar je  de
ja l polkovnik.

»Ničesar ne vem. To je  vse, kar 
lahko povem. Če me hočejo ubiti, naj 
me pa.«

Komaj sem prevedel ta  odgovor, je  
Torquem ada II. planil pokonci kakor 
podivjana gorila:

»A! sssssssss... Tako? Ne m araš od
govoriti? Ne bojiš se crkniti? Bržkone 
si domišljaš, da te ne smemo ubiti... 
Ti bom že pokazal...«

Pri teh besedah je, rjoveč kakor 
zverina, potegnil sam okres in ga na
peril A stakinu na čelo. N ato se je  
obrnil k meni:

»V prašajte ga isto še enkra t in mu 
povejte, da ga bom ubil, če ne bo 
odgovoril.«

Izvršil sem ukaz, toda A stakin mi 
je  neprem ično, neustrašeno, mirno 
gledal naravnost v oči in odgovoril:

»Ničesar ne vem.«
Inkvizitor me je  gledal in tulil:
»Kaj je  rekel?«

* Ker ni smel izdati m ojega p rave
ga poklica, me je  sto tn ik  Muto pred
stavil ko t »tolmača«.

O botavljal sem se, toda m oral sem 
prevesti:

»Pravi, da ne ve ničesar.«
Komaj sem izustil zadnjo besedo, 

je  počil strel, da je  trum a krikn ila?  
od groze. N esrečni čuvaj je  padel, n e ?  
da bi bil dal glas od sebe, in obraz? 
mu je  zalila kri. Moški so psovali, ? 
ženske so kričale, ves prostor se je ?  
sprem enil v  blaznico pobesnelih člo-? 
veških bitij. N eki velik  Kitajec, p rav -?  
cat orjak, ni mogel več krotiti sv o je?  
d iv je mržnje; prebil je  kordon v o ja -?  
kov in se pognal proti Torquem adi II., •  
ki je  tr ik ra t ustrelil vanj.

»Recite jim, da jih  dam postreliti 
s strojnicam i, če se ne umirijo.«

Stopil sem na mizo, krilil z rokami, 
kričal in končno dosegel, da se je  
množica tolikanj umirila, da sem mo
gel p revesti grozeči ukaz Torque- 
m ade II.

N astala je  tišina.
Dva japonska vojaka sta pograbila 

trupli za noge in ju  odvlekla stran.
Torquem ada II. je  nadaljeval svojo 

inkvizicijo. Bil je  ves v  svojem  ele
mentu, ko je  bil tako obdan z nekaj 
sto oboroženimi vojaki, p rip rav ljen i
mi zm andrati nem očne in 
ljudi. To je bila bržkone velika ura 
njegovega življenja.

Več ko petdeset moških in 
K itajcev in Rusov so jeli neusm ilje
no trpinčiti. Nobeden med njimi pa 
ni vedel ničesar o eksploziji, ki je 
pognala japonski vojaški v lak v zrak; 
prav tako ni nobeden vedel ničesar 
o storilcih. Edino negotovo inform a
cijo je  dal nek i k ita jsk i deček; iz ja
vil je, da je  tisto  ju tio , ko je  nastala  
eksplozija, videl dva K itajca in enega 4 
Rusa ležeča na  tleh, nedaleč od raz-*  
bitega mostu. ?

Po zaslišanju se je  m orala vsaka |  
sum ljiva priča postav iti bodisi na levo*  
ali na desno v proštom , ki so ga na-*  
pravili med nami in množico. ♦

Ob desetih  zvečer je  Torquem ada II. j  
izjavil, da m u je  za nocoj dovolj, j  
Ukazal je, da ostanejo  zaprti vsi še*  
nezaslišani je tn ik i; skupino na desni j  
naj izpuste, skupino na levi naj od-~ 
vedejo in postrele. V le-tej so. bile 
tudi štiri ženske: tri Rusinje in ena 
K itajka.

M edtem je divjalo po okolici več 
ko dve sto japonskih  vojakov in 
orožnikov, ki so jih  nalašč v ta  na
m en izpustili O rgije zverinstva so 
zbujale preplah in grozo po vsej de
želi. N iti enem u domu niso prizanesli. 
Ni ga nasilja , ki si ga m ore izmisliti 
dom išljija, da si ga ne bi privoščili. 
Sto in sto K itajcev in Rusov so po
klali, porušili in zažgali so njihove 
domove. Posilili so celo vrsto  deklet, 
med njim i celo m lajša od deset let; 
pet jih  je  zato umrlo. N apadli so piv-} 
nice, pobili n jihove lastn ike in p ijan i?  
japonski vo jak i so se razkropili po* 
deželi, so bili še brutalnejši, če je*  
to sploh mogoče, kakor če bi b ili?  
trezni. J

Ko smo zavili okoli vogala železni-* 
ške postaje, k jer si je  uredil T orque-I 
mada II. svojo začasno rezidenco, sm o? 
naleteli na tolpo japonskih vo jakov ,?  
ki so v lačili s seboj ruska in k itaj- - 
ska dekleta, nekate ra  med njim i po
polnom a naga. Ko jih je  polkovnik 
gledal, se je  sm ehljal in mi rekel: 
»Prepričan sem, da tod okoli ne bo 
izlepa več železniških nesreč. Samo s 
terorjem  lahko K itajca ali Rusa česa 
naučiš.«

Prišli smo do njegovega začasnega 
dom ovanja in  polkovnik me je  pova
bil k  sebi na kosilo. Ker mu nisem 
hotel postati sum ljiv, sem vabilo spre
jel. Vsa družba je vstopila.

Za mizo nas je sedelo pet: Torque- 
mada II. s svojim a orožniškim a čast
nikoma, ki sta ga sprem ljala na po
tovanju, sto tn ik  Muto in jaz.

Iz razbitih gostiln in p rodajalen  so 
prinesli ogromno zalogo 
vin  in likerjev . Polkovnik je  pil in 
jedel, a manj jedel ko pil.

Ko jih  je  vino omamilo, so poza
bili na vse tuje, priučene m anire in 
se vrnili k  svojim  pranavadam . Pu
stili so mizo in stole, sedli na tla, se 
še prej slekli skoraj do nagega in 
začeli na debelo popivati. V ečjidel so 
govorili japonski, kdaj pa kdaj so se 
spogledali in se začeli neugnano gro- 
hotati;

Zdajci je  polkovnik, kakor da bi ga 
bilo obšlo navdahnjen je , ogovoril ene
ga izmed vojakov  - strežnikov, ki je  
takoj zatem  odšel iz sobe.

Potem so se oči vseh uprle vame 
in zagrohotali so se še glasneje.

»Pijte!« je  zavpil polkovnik. »Pijte! 
Slišal sem, da Ita lijan i nim ajo radi 
vode, da se nalivajo  samo z vinom... 
u tap lja jo  v  njem... ali je  res tako?« 

Molčal sem.
»Zakaj ne govorite? D oletela vas 

je  čast, da ste v  družbi s štirim i ja 
ponskimi častniki... Ponosni bi morali 
biti in srečni... vi pa gledate mračno 
in žalostno... Kaj vam je?«

Potem je  napravil nekaj opazk svo
jim  japonskim  tovarišem , ki so znova 
udarili v smeh, se mi sm ejali, gledali 
vame in  se sm ejali. (Dalje)

P o tle j je  v o ja k  sp leza l n a  d revo . 
S p u s til s e  je  v a n j in  obsta l,
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1. nadaljevanje
S p e t se  je  o b rn il k  Jo a n i. P o  

P ivem  b lisk o v item  in  d r a m a t ič 
nem  n a s to p u  g a  je  la h k o  zd a j t e 
m eljito  opazo v a la . B il je  k a k š n ih  
180 c e n tim e tro v  v isok  in  ce lo  n j e 
gova z a n ik rn a  o b lek a  n i  m og la  
sk riti n jegove  lepe ra s ti .  N jegova 
Polt je  b ila  m o čn o  zag o re la ; n j e 
gova s k u š tra n a  b ra d a  je  b ila  p ra v  
tak o  r ja v a  k a k o r  la s je  in  sršeče  
obrvi. Vse n a  te m  m ožu je  p riča lo  
o žilavi ž iv a h n o s ti; t a  n ez lo m ljiv a  
ž iv ljen jska  e n e rg i ja  in  ž iv a h n o s t 
s ta  bili p rvo , k a r  je  Jo a n o  u k le - 
nilo. O g ledovala  si je  n jeg o v e  g ro 
m ozanske čev lje . M ed tem  ko je  bil 
eden zav ezan  z u s n ja to  vezalko, je  
bil d ru g i z a d rg n je n  z n a v a d n o  
vrvco.

Z da jc i se  je  M r. N a r th u  zdelo 
p o trebno , d a  n a s to p i in  u v e ljav i 
svoje d o s to ja n s tv o . O ko lišč ine  so 
ga n a p ra v ile  za n a jv a ž n e jšo  osebo. 
Zdaj n i  sam o  g o sp o d a r v te j h iš i
— celo g lav n i ded ič  je  B ray ev eg a  
p rem o žen ja . I n  ta le  m ož p r e d n j im  
je bil sam o  poslovod ja  p o k o jn eg a  
s ta rc a , človek, ki m u  n i tre b a  
la s k a ti z lepo  besedo, tem v eč  m u  
sam o u k azu je š! Z golj n a m eščen ec
— v bodoče n a m e šč e n e c  gospoda 
N a rth a !  K a jti ,  če bo  podedoval 
Jce jevo  p rem o žen je , bo p o dedoval 
h k ra t i  tu d i vse d o s to ja n s tv o , k i je  
zvezano s tem .

»Hm, M r. L ynne , p r ip o m n il bi, 
d a  je  v a ša  k r i t ik a  o m o jem  u b o 
gem  b ra t r a n c u  n e p r im e rn a  —  in  
n iko li n e  bom  dovolil, d a  b i sm e 
šili n jeg o v  ugled.«

T u je c  ga  je  n e k a m  z aču d en o  od 
s t r a n i  pog ledal.

»A ha — vi s te  N a r th !  S liša l sem  
že o vas. Vi s te  to re j g e n tle m a n , 
k i je  z a šp e k u lira l im e tje  d ru g ih  
ljudi.«

S te p h e n  N a r th  je  zd a j za rde l, 
zdaj p reb lede l. V p rv em  tr e n u tk u  
m u  je  o d rek e l g las. S u ro v o s t te g a  
n a p a d a  g a  je  o h ro m ila . D a je  b il 
Mr. N a r th  p a m e te n , bi n e  b il o 
tem  izgubil n i t i  besed ice  več.

»Ta zad ev a  je  v e n d a r  sp lo šno  
znana ,«  je  s p e t  povzel L y n n e , g la 
deč s i b rad o . »O bsodbi ja v n o s ti n e  
boste  m ogli u iti!«

Z d a j s i  je  S te p h e n  N a r th  s p e t 
opom ogel.

»še  zdaleč  n isem  v o lja n  p režv e 
k o v a ti z lo b n ih  k levet,«  je  sa m o 
zav estn o  d e ja l. P r i te h  b e se d a h  je  
o šin il C liffo rd a  L y n n a  s pogledom , 
p o ln im  sm i-tnega  so v ra š tv a . »S pri
čo ta k š n ih  oko lišč in  se  m i zd i n e -  
o b h o d n o  p o tre b n a  ugo tov itev , d a  
s sm  po besed i B ray ev e  oporoke ja z  
g lav n i ded ič  in  las tn ik ...«

»M orda k d a j v bodočnosti,«  je  
z a m rm ra l L y n n e . »Zdi se , d a  bi 
želeli, n a j  sv o jo  službo  obd rž im . 
P r ip ra v lje n  sem . Ali m e  p o tre b u 
je te?«

T ono, sk o ra j b eb as to  je  te d a j 
p o g led a l Jo an o . K a r  ščeg e ta lo  jo  
je  z a  sm eh .

»T orej,«  je  s p e t  povzel, » tu  sem  
in  p r ip ra v lje n !  Bog ve, d a  se  m i 
re s  n i t r e b a  u k v a r ja ti  z  n e d o le t-  
n im i p u n čk am i, to d a  s tv a r  je  t a k 
šn a . Jo e  m e je  v p ra š a l: »Ali boš 
m ož beseda?«  in  p r i t r d i l  sem  m u!«

Z am išljen  je  še zm erom  g leda l 
Jo an o .

Ali je  m a r  p rič ak o v a l odgovora 
od n je ?

N em ara  n e , z a k a j s p e t  je  iz p re -  
govoril.

»Toda p ra v k a r š n j i  dogodk i n iso  
k a j vab ljiv i, š e  s a n ja lo  se  m i n i, 
d a  m i bodo .R ad o stn e  ro k e ' š t re n o  
m eša le . K e r  sem  p a  d a l besedo , je  
n e  bom  snedel.«

M r. N a r th u  se  je  zdelo  p rim e m o , 
d a  se  s p e t z ap le te  v pogovor.

» .R ad o stn e  ro k e '?  S a j s te  ta k o  
rek li?  K a j, z a  p e t  r a n  božjih , je  
p a  s p e t to?«

Z delo  se  je , d a  m u  tu je c  n i  z a 
m o ril v p ra š a n ja . S lu til je , d a  je  
S te p h e n  N a r th  v e n d a r  razu m el, d a  
gre  za  ug o to v itev  do lo čen eg a  d e j 
s tva .

»N ajel sem  s i tu  v b liž in i m a jh 
n o  h iš ico  —  .S la te rs  C o ttag e ' ji  
m e n d a  p rav ijo ,«  je  n e k a m  ču d n o  
o d trg a n o  m e n il C liffo rd  L ynne. 
»O bupna lu k n ja , to d a  m e n i je  
všeč. O je j, zd a j še le  v id im , d a  sem  
vam  poškodoval p reprogo .«

P r i  te h  b e sed ah  si je  m rk o  og le
d oval sledove n ed av n o  m in ile  t r a 
ged ije .

»Vse k a r  se  spodobi, to d a  kače  
n im a jo  p ra v ic e  la z iti p o  p re p ro 

I  K  R  I M  i N  A  L E N  R  O  M  A  N ~ l

S P I S A L  E D G A R  V V A L L A C E  *  P R E V E D E L  Z

gah ,«  je  z vzd ihom  o la jš a n ja  d e ja l, 
k a k o r d a  b i b il vese l zagovora , k i 
m u  je  p r iše l n a  um .

M r. N a r th  je  z a te g n il obraz.
»Tu b lizu  b o ste  s ta n o v a li? «  je  

v p ra š a l in  že m u  je  b il n a  jez iku  
n a sv e t, n a j  s i tu je c  za bodoče 
ob iske  izb e re  vh o d  p r i  s lu ž a b n i
šk em  s to p n išč u . T o d a  sa m  n i  ve
del, k a j g a  je  o d v rn ilo  od te  n e 
v lju d n e  opazke. Č loveka, k i je  t a k 
še n  z loč in sk i n a p a d  ta k o  ra v n o 
d u šn o  p re z r l, k i n o s i o ro ž je  v  žepu  
in  ga  z n a  ta k o  h i t ro  r a b i t i  in  
s k r iti ,  d a  živ k r s t  te g a  n e  opazi — 
n e , ta k š n e g a  m oža  n e  k aže  ža liti 
b rez  posled ic . Z a to  je  rek e l:

»,S la te rs  C o ttag e ' p a  re s  n i  p r i 
je tn o  b iva lišče  za  vas. S a j je  že 
sk o ra j s a m a  ra z v a lin a . P oses tvo  
so  m i še  n e d a v n o  p o n u ja l i  za  s to  
d v a js e t  fu n to v , p a  sem  p o n u d b o  
zavrn il...«

»O, to  s te  p a  z ap rav ili im e n itn o  
kupčijo ,«  m u  je  skočil C liffo rd  v 
besedo. »V je d iln ic i je  k a m in  iz 
časov T u d o rje v  —  in  že t a  je  v re 
d e n  d v o jn o  vsoto.«

M ed tem  ko  je  govoril, je  počival 
n jeg o v  pog led  z a s a n ja n o  n a  Jo a n i.

»Nič se  n e  b i čud il sa m e m u  sebi, 
a k o  bi se  odločil, d a  o s ta n e m  s t a l 
n o  v ,S la te rs -C o tta g e u ‘, je  sk o ra j 
p re š e rn o  do d a l. »T am  je  č ed n a  
p ra ln ic a , k je r  la h k o  žen a  perilo  
p e re , h k r a tu  so p a  še t r i j e  p ra v  
im e n itn i p ro s to ri. S am o  p o d g an je  
lu k n je  bo  tr e b a  z am a š iti. M ene 
o sebno  tu d i  p o d g an e  n e  m otijo .«

» Jaz  j ih  p a  k a r  obožujem ,«  je 
h la d n o  m e n ila  Jo a n , z a k a j ra z u 
m e la  je  izz ivan je , p a  n i h o te la  
o s ta t i  odgovora  do lžna .

Z delo  se  je , d a  se  je  za  h ip  u t r 
n il  n a sm ešek  v n je g o v ih  očeh.

» S tv a r je  d o g n an a . J a z  s ta n u je m  
tu . N ik a r se  p a  n e  b o jte , d a  boste  
z a to  k a j u g led a  u trp e li. Le re d k o 
k d a j se  bom  og lasil p r i  vas.« P ri 
te h  b e se d a h  je  n ašo b il u s tn ice . »Ti 
zlom ek zlobn i; t i  v ra ž ji  K ita je c !  
S eveda  m e je  t a  n e p r id ip ra v  videl, 
ko sem  p riše l, p a  je  svo je  p o zd rav 
n o  d a r ilc e  k a r  b rž  p rin ese l. P re j 
sp lo h  n i m ogel k ače  p r in e s ti , s ice r 
b i b ili vi s liša li šu m o t p laz ilk in ih  
gibov. Ali b i se  p a  k a č a  zad u šila , 
k e r  n i  b ilo  n ič  lu k n jic  za d ih a n je  
n a  zabojčku.«

M r. N a r th  s i je  o d k a š lja l.
»Ali n a m  h o č e te  n a tv e z iti ,  d a  so  

k ačo  p rin e s li z  z lim  n am en o m ?«
C liffo rd  L y n n e  g a  j e  p re še rn o  

pogledal.
» ž iv a  k ača  po  m o jem  gotovo  n i 

g cao v n o  darilo ,«  je  v lju d n o  d e ja l. 
»R um enog lavke so v raž im  n a  sm rt. 
D a b o ste  vedeli: n jih o v  u g riz  je  
sm rte n !«  N e n a d e ja n o  se je  tle sk n il 
p o  b e d ru  in  se  zasm eja l, » čem u  je  
le to  s to r il?  ž e  vem ! K a jp a k : .R u
m e n a  k ača '!  Seveda, r a d  v e r ja 
m em , d a  ža ljivke  n i pozab il!«

S p e t je  n jeg o v o  oko iskalo  dek le .
» S podobnega in  veselega m oža  

b o ste  dobili... E h , pozab il sem  vaše 
im e... ž e  vem ! Jo a n , k a jn e d a ?  
M islil sem , d a  so  Jo a n e  vse p o ro 
čene , m o rd a  se  p a  m o tim  in  sem  
ta k o  m islil o  D o ro te jah . K a k šn ih  
e n a  in  d v a js e t  le t  bi v a m  prisod il. 
M ar n e ?  Vse J o a n e  so  k a k šn ih  e n a  
in  d v a js e t  le t  s ta re ,  vse P a tr ic i je  
p rib ližn o  se d e m n a js t , v eč ina  žensk  
z  im e n o m a  M ary  in  A nn  p a  dob i
v a jo  s ta ro s tn o  poko jn ino .«

» In  vsi C liffo rd i so  g lum ači,«  m u  
je  z a b ru s ila  v  b rk .

T o k ra t  se  je  re s  z asm eja l. N je 
gov sm e h  je  b il la h e n , p r i je te n  in  
k u lt iv ira n  in  n ič  k a j v sk la d u  z 
n jeg o v o  sk o ra j c a p in sk o  z u n a n jo 
s tjo . Z delo  se  je , d a  se  sk r iv a  pod 
v n e m a m o  ra š e v in a s to  ob leko  n e k i 
č is to  d ru g a č e n , nov  človek.

»Lej, le j! Le p o č a k a jte !«  j i  je  
ša leč  se  zagrozil s  p rs to m . »Sicer 
p a  p r iz n a m , d a  sem  zaslužil t a k 
še n  odgovor.«

Z d a jc i j e  segel globoko v žep 
sv o jeg a  s u k n jič a  in  izv lekel čebuli 
p odobno  m e d e n in a s to  u ro .

» O b sta la  je !«  je  n e je v o ljn o  z a 
ro b a n til .  P o tle j jo  je  z vso  vn em o  
s tre se l in  p r i t i s n il  n a  uho . »K oliko 
je  p a  p ra v  za p r a v  u ra?«

» šest,«  je  m ilo s tn o  m e n il N a r th
»S aj sem  vedel, d a  n i  še le  po l 

en ih ,«  je  ob iskovalec m im o  d e ja l  
in  o b rn il k azalce . »Še bom  priše l. 
Z a e n k ra t  s i bom  v L o n d o n u  n a je l  
sobo. T o d a  ju t r i  a li  p a  d a n  p o zn e je  
bom  s p e t  tu . —  A li s te  a n g lik a n sk e  
vere?«

T o  v p ra š a n je  je  n as lo v il n a  
Jo a n o ; p r i trd i ln o  je  p rik im a la .

»T ud i z m en o j je  n e k a k o  tako ,«  
je  d e ja l  M r. L ynne , » to d a  n a v d u 
šu je m  se tu d i za  k ad ilo  in  godbo. 
N a sv id en je , D o ro thy !«

»Neža, s te  m e n d a  h o te li reči,«  je  
m a lce  zb ad ljiv o  p rip o m n ila  Jo a n . 
S p e t se  je  zasv e til v n je n ih  očeh  
ra z p o s a je n  n asm ešek . Iz te g n ila  je  
ro k o  in  on  jo  je  k rep k o  s tre se l. 
N ikogar izm ed o s ta lih  n i  p o č a s til 
s  ta k š n im  pozd rav o m ; sa m o  p o k i
m a l je  vsem  sk u p a j. P o tle j je  b rž  
odšel skozi v ra ta . M r. N a r th  je  m i
slil, d a  je  že odšel. P ra v k a r  je  h o 
te l o d p re ti u s ta , to d a  b ra d a t i  tu je c  
je  že s p e t  s t a l  n a  p rag u .

»Ali p o zn a  kdo izm ed vas n e 
k eg a  gospoda, k i se p iše  G ra h a m  
S t. C lay?« je  v p raša l.

K a k o r b lisk  je  š in il M r. N a r th u  
v sp o m in  pogovor z d a n a š n je  se je . 
»Da, d a , gospoda s  te m  im en o m  
p o zn am . R es n e  n a ta n k o  — to d a  
e d e n  izm ed m o jih  r a v n a te lje v  je  
m e n d a  n jegov  p r ija te lj ,«  se  je  p o 
d v iza l p o ja sn iti.

C liffo rd  je  n a m rš il  obrvi.
»Tako! P o zn a  ga?«  je  m im o  

m en il. »Vi sa m i g a  še  n ik o li n is te  
v ideli?«

M r. N a r th  je  odk im al.
» J u tr i  zvečer m i b o ste  la h k o  p o 

vedali, k a j m is lite  o  n jem .«
»Saj ga  v e n d a r  n e  bom  videl,« 

je  brž  odgovoril M r. N a rth .
»O, d a , p ra v  gotovo g a  b o ste  v i

deli,« je  po tih e m  d e ja l  C liffo rd . 
S p e t je  b il v n jeg o v ih  s in j ih  o čeh  
odsev n ezau p ljiv o s ti. » P rav  gotovo! 
V ideli boste  S t. C laya, ki hoče 
sp ra v it i  ru m en o k o žce  n a  površje .«

Že n a s le d n ji h ip  ga  n i b ilo  več. 
V ežna v ra ta  so za lo p u tn ila . Mož je  
im el re sd a  m alce  n a s iln e  m a n ire , 
k ak o r je  ugo tov il M r. N a rth .

»H vala B ogu, d a  m u  n e  bom  ja z  
žena,«  je  m en ila  M abel, in  L e tty , 
ki s i je  n a sp o l opom ogla od  ž ivč
n e g a  n a p a d a , ji  je  p r i trd i la .

S am o  J o a n  n i re k la  n iče sa r. B ila  
je  zm ed en a , z a k a j tu je c  se  j i  je  i 
zdel n a  m oč zan im iv  in  n ič  se g a  ! 
n i b a la .

6. PO GLAV JE
N a k o n cu  vozne po ti, d ržeče  z 

g lav n e  ceste  k  h iš i, je  s ta l  a v to 
m ob il C liffo rd a  L y n n a . »Avtom obil« 
je  m o rd a  p re sp o d o b n a  b esed a  za 
m otovilo , k i g a  je  b il p re d  n e k a j 
d n e v i k u p il za  p e t  in  t r id e s e t  
fun tov ... M oto r je  še  zm erom  b rn e l, 
z a k a j C liffo rd  se  je  b il p rep riča l, 
d a  p o tre b u je  s ice r iznova  po l u re , 
p re d e n  g a  požene. M ed ro po tom , 
tre se n je m , cv iljen jem  in  r e n č a 
n je m  b en c in sk eg a  s t ro ja  se  m u  je  
n a p o sled  v e n d a rle  posrečilo , d a  je  
zav il s  sv o jim  vozilom  n a  cesto . P o  
k a k šn ih  s to  m e tro v  v o žn je  je  zav il 
s p e t n a  vozno cesto , d ržečo  m ed  
g rm ovje.

N aposled  je  p rivoz il p re d  sivo 
k a m n itn o  h išo  — S la te rs  C o ttag e . 
V sa o k n a  so  b ila  ra z b i ta . Š e s t
d e se te g a  le ta  je  b il la s tn ik , k i je  
h o te l v e lja ti  za  im e n itn ik a , d a l 
p r iz id a t i s te b rišč e n  dohod , to d a  ta  
je  bil zd a j v s re d in i že m očno  po - 
bešen . Več tu c a to v  opeke je  že 
m a n jk a lo  n a  s tre h i. E n o n a d s tro p 
n a  s ta v b a  je  z b u ja la  v idez  z a n e 
m a r je n o s t i  in  p ro p a d a .

P re d  v ra t i  je  s t a la  sk u p in a  t r e h  
m ož. C liffo rd  je  p r iše l ra v n o  v 
t r e n u tk u , ko  so  se  b ili zed in ili. 
E d en  izm ed n j ih  je  s to p il C liffo rd u  
n a p ro t i ,  ko  je  le - t a  skočil iz  r o 
p o ta jo č e g a  vozila.

»S to le  p o d r t i jo  n e  bo n ič ,«  je  
d e ja l. P o  m erilu , ki m u  je  m olelo  
iz  h la č n e g a  žepa , s i  v n je m  sp o 
z n a l s ta v b n ik a . »T la so z g n ita , 
n o v a  s t r e h a  b i b ila  p o tre b n a , p a  
tu d i nov  vodovod in  novo  k a n a l i
zac ijo  bi bilo  tr e b a  n a p ra v iti .«

Ne d a  bi m u  p rivoščil besedo , je  
s to p il C liffo rd  m im o  n je g a  v  h išo . 
N a levi soba , n a  d e sn i soba , izza 
veže je  b ila  p a  k u h in ja  z  z a r ja v e 
lim  ogn jiščem . Poleg  k u h in je  je  
b ila  p ra ln ic a . Skozi ra z b i ta  o k n a  
n a  z a d n ji s t r a n i  h iše  si v idel trh lo  
g a ražo ; b ila  je  z a  s ilo  p o p ra v lje n a  
in  m e n d a  n a jb o lj o h ra n je n a  s ta v 
b a  n a  vsem  posestvu .

T la  so  šk r ip a la  in  p o k a la  pod 
n jeg o v im i k o rak i. N a nek em  m e s tu  
je  z ija la  v t le h  ve lika  lu k n ja . N ek
d a n je  ta p e te  so  b ile  le še  s t r o h 
n e le  cu n je , viseče s  s te n , s t ro p a  p a  
skozi p a jče v in e  sp lo h  v idel n is i.

L ynne  se  je  s p e t  v rn il k o b r t
n ikom . P očasi s i je  tla č il p ipo iz 
m e h u r ja , ki g a  je  bil p o teg n il iz 
h la č n e g a  žepa.

»Ali s te  s ta v b n ik  a li pesn ik?«  je  
v p ra š a l m oža z ru m e n im  m erilom .

S ta v b n ik  se  je  zarežal.
»Z idan je  m i je  obrt,«  je  d e ja l, 

» toda  ča ro v n ik  n isem . A ko hočem  
to  p o d r t ijo  čez te d e n  d n i d o  t e 
m e lja  p o p rav iti , p o tre b u je m  t r i  
č a ro b n e  šibe.«

C liffo rd  je  v ta k n il p ipo  m ed 
zobe in  si n e k a m  p re u d a rn o  p r i 
žgal tobak .

»D enim o, d a  bo  tr e b a  izv rš iti 
p o p rav ilo  b rez  ča ro d e jn e  pa lice ; 
koliko  b i p o tle j p o treb o v a li d e la v 
cev za p rezidavo?«

»Ne g re  ža  to , koliko  l ju d i bi 
p o treb o v a l, g re  bolj za  d en a r,«  je  
iz jav il s ta v b n ik . »L ahko b i izgo
tov il vse v en em  te d n u , to d a  to  bi 
v as s ta lo  sk o ra j tisoč  fu n to v  T o li
ko p a  vsa ta  p o d r tija  v re d n a  ni.«

C liffo rd  je  p ih n il g o s t o b lak  d i
m a  v z ra k  in  opazoval, k ak o  se 
ra z b lin ja .

»P ok lič ite  k a r  dve s to  lju d i in  
n a j  d e la jo  v t r e h  s k u p in a h  noč  in  
d a n . š e  noco j lah k o  o d s tra n ite  tla . 
N aro č ite  si to lik o  to v o rn ih  a v to m o 
bilov, ko liko r j ih  p a č  p o tre b u je te . 
D a v este : povsod hočem  im e ti h r a 
s to v a  t la  — k o p a ln ica  m o ra  b iti 
u d o b n a  —  e le k tr ik o  m o ra te  n a p e 
l j a t i  —  v g ra d ite  to p lo v o d n e  cevi, 
n a  o k n a  obesite  železne oboknice, 
to le  p o t izp re m e n ite  v d o b ro  voz
n o  cesto  — za d a j za  h išo  p a  bi ra d  
im el p la v a ln i bazen . No, tak o ! To 
je  m e n d a  vse, k a r  si želim .«

»V se d m ih  d n ev ih ?«  se  je  z aču 
d il s ta v b n ik .

»Še bo lje  v šestih ,«  je  odgovoril 
L ynne. »Ali sp re jm e te  delo?  č e  ne, 
s i  bom  p o isk a l d ru g e g a  p o d je tn i
ka.«

»Toda, M r. L ynne , za  d e n a r ,  ki 
g a  n a m e ra v a te  zab iti v to  p o d r t i
jo, s i la h k o  k u p ite  že n a jle p šo  h išo  
v S u n n in g d a lu ...«

»Že p rav ! T o d a  m e n i je  p ra v  tu -  
k a jle  všeč,« m u  je  skočil C liffo rd  
L ynne  v besedo. » In  še n e k a j. H i
š a  m o ra  b it i  v a m a  p red  k ačam i!«

O gledal se  je  n a o k ro g  p o  svo jem  
posestvu . O g ra ja  ob m e ji je  b ila  
sk o ra jd a  s k r ita  za  go stim  v e jev jem  
s ta r ih  d reves.

»Vse b o re  m o ra te  po sek a ti,«  je  
p o zn e je  doda l. » P o treb en  m i je  
p reg led en  o g n je n  pas!«

»K akšen  o g n jen  pas?«  je  ra d o 
vedno  v p ra š a l s tav b n ik .

»R azen te g a  m o ra jo  im e ti želez
n e  obokn ice  s t re ln e  lin e ; to  sem  
v am  p re j pozab il p o v ed a ti. D a jte  
m i m a lo  svo jo  kn jigo !«  je  m en il, 
n a m e s to  d a  bi odgovoril s ta v b -  
n ik u  n a  v p ra š a n je .

Vzel je  s ta v b n ik u  be ležn ico  in  
z ače l k a r  v ro k i sk ic ira ti.

»T akšne  ob like  n a j  bodo  s t re ln e  
lin e  — p a  ta k o  velike,« je  d e ja l, 
v m iv š i s ta v b n ik u  k n jig o . »Ali 
s p re jm e te  n aro č ilo ?«

»S prejm em , je  odgovoril s ta v b 
n ik , »in o b lju b im  vam , d a  se  bo 
s te  čez te d e n  d n i la h k o  vselili v 
h išo . T oda  s ta lo  vas bo celo  p re 
m oženje .«

»P redob ro  vem . koliko bi m e 
s tv a r  s ta la ,  ak o  b i h iš a  n e  b ila  go
tova,«  m u  je  d e ja l  C liffo rd  L ynne.

Segel je  v  žep in  p riv lek e l d e 
belo  lis tn ico . Iz roč il je  s ta v b n ik u  
d e s e t b ankovcev  po  s to  fu n to v .

»Ne bom  d e la l pogodbe, k e r  sem  
p a č  trgovec . D an es  je  s re d a , p r i 
h o d n ji  to re k  dobim  p oh iš tvo . P o 
s ta v ite  v  vse sobe peč i in  k u r i te  
n a  vso m oč, d a  se  bo sp ro ti  sušilo . 
Ni izk ljučeno , d a  m e ves te d e n  n e  
bo n a  sp reg led ; za  v sak  p rim e r 
n a te  tu  m o jo  te le fo n sk o  štev ilko . V 
to  sm e r  izk o p ljite  do  g lavne  ceste  
ja re k . R azen  te g a  p o tre b u je m  t e 
le fonsko  n ap rav o . T oda  žice n ik a r  
n e  n a p e n ja j te  p o  d rogov ih , tem več  
zak o p ljite  kab e l n a  m oč globoko v 
zem ljo . V este, kače  z n a jo  n a m re č  
k o p a ti!«  je  n ap o sled  še  p ra v  tih o  
p rip o m n il.

N e d a  bi č rh n il le še  besedico , je  
s to p il v  svoj av to  in  o d d rd ra l s 
og lu šu joč im  ro p o to m  po cesti. 
K m a lu  je  izg in il za  goščavo.

»N asledn je  d n i bom  p re s n e to  
m a lo  spal,«  je  v zd ih n il začuden i 
s ta v b n ik  —  in  ta k o  je  tu d i bilo.

P r ih o d n je  ju t ro  je  deževalo ; po 
m a lem  so  p a d a le  d ro b n e  k ap lje . 
K aza lo  je , d a  bo deževalo  ves bož
j i  d a n . T ak o  je  v sa j m en il N a r t-  
hov  šo fe r, ki je  bil v a je n  z v d a 
n o s tjo  o p azo v a ti sp rem em b e  a n g le 
šk eg a  p o d n eb ja .

M r. S te p h e n  N a r th  se  je  p a  h v a 
lil, d a  m u  v rem e sp lo h  n i m a r . T o
d a  te m a č n o s t n e b a  in  o to žn o s t p o 
k ra j in e  s ta  b ili t a  d a n  v e n d a r  n e 
k am  čudno  h la d n i z n jeg o v im  ra z 
p o lo žen jem ; v rem e g a  je  tišča lo  k 
tlo m  in  je  n jegovo  p o b ito s t le še 
povečalo.

N a p o ti iz  S u n n in g d a la  p ro ti 
svo ji p is a rn i s i  je  n e p re s ta n o  do p o 
vedoval, d a  v e n d a r  n i n ik a k ršn e g a  
vzroka, d a  b i m u  m o ra l u p a d a ti  
pogum . D ogodki v č e ra jšn je g a  d n e 
va re sd a  n iso  bili kdo ve kako  p r i
je tn i. T o d a  p o tle j se  je  dom islil, 
d a  je  že u t r ta  p o t d o  B rav ev eg a  
p rem o žen ja , sa j je  J o a n  ob ljub ila  
d a  bo  u s tre g la  n jegov i želji.

C liffo rd  L y n n e  m u  je  k a jp a k  n e 
koliko  k a lil veseije , s a j m u  je  p o 
s ta l  b ru n o  v očesu. D ogodek s s t r u 
peno  k ačo  v n jeg o v i h iš i g a  začu - 
do n i več v zn em irja l. B ilo je  re sd a  
n e k a m  n e n a v a d n o , to d a  z a n j je  
o sta lo  n e re še n o  v p ra š a n je , kako  k> 
m ogel n e z n a n e c  p r in e s ti  s k r iv n o s t
n i zabo jček  v h išo. In  ker u g an k e  
n i  m ogel razv o z la ti, je  s to ril po 
p re sk u šen em  n a č e lu : Pozab i, če 
česa n e  m oreš ra z u m e ti!  T a k a  re 
š itev  je  n a j p re p ro s te jša . N jem u 
s tv a r  p ač  n i šla  do živega...

D ogodek je  im el z an j sam o  ta  
e d in i pom en  in  to  ed in o  posledico , 
d a  bo tr e b a  p o s la ti  p rep ro g o  v č i
ščen je  in  pop rav ilo , m ed tem  ko je  
C liffo rd  L ynne  po  n jeg o v em  m n e 
n ju  šel p reg loboko  in  je  bil p re -  
te a tra le n . T o je  b il n a jl ju b š i  N a r t-  
hov  iz raz  za vse vznem irljivo . Ko 
bo vse že u re je n o  — n o v a  m isel 
ga  je  n a v d a la  z d o b ro  voljo  — bo 
tu d i v e lik an sk o  p rem o žen je  J o e ja  
B ray a  v n jeg o v ih  ro k a h . O blak i, 
ki so  m u  p re jš n ji  d a n  te m n ili p o 
g led, so se  razp rš ili. Z d a j g re  sam o  
še  za to , d a  bo p o ro k a  o p ra v lje n a  
k a k o r  h i t ro  m ogoče; p o tle j, p o tle j 
m u  bo po  izp o ln jen em  pogo ju  p a d 
lo  Jo e jev o  bogastvo  ko zre lo  ja b o l
ko  v n a ro č je .

B il je  s re č e n  in  p re š e rn e  volje, 
ko je  s to p il skozi zaseb n i vhod  v 
svo jo  p isa rn o . G ospodom a, ki s ta  
g a  že ta m  ča k a la , je  la h k o  b rez  
p r e tv a r ja n ja  k a z a l veselo lice.

M a jo r Spedw ell je  s  sm o tk o  m ed  
zobm i leža l n a  m izi, M r. L eg g a t je  
P a  s ta l  p r i  o k n u  in  zrl s p re k r i
ž a n im i ro k a m i v deževn i d an .

»G ospoda!«  je  p r i ja z n o  vzk likn il, 
» tak o  k is la  o b raza  im a ta  ko ž a lu 
joč i n a  pogrebu.«

N adaljevanje na 12. strani
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L e g g a t se  je  ob rn il.
»Z akaj s te  p a  v i ta k o  veseli?«  je  

v p ra ša l.
S te p h e n  N a r th  se  še  n i  b il o d lo 

čil, a li  n a j  sv o jim a  to v a r iše m a  p o 
ve vso resn ico , z a k a j z  d e n a r je m , 
ki b i g a  z B ray ev o  zap u šč in o  dobil, 
b i se  la h k o  o tre se l sv o jih  d v o m lji
v ih  d ru ž a b n ik o v  in  j i h  n a g n a l  k  
v rag u . K a j t i  le z d e n a r je m  je  m oči 
o p ra t i  g re h e  p re te k lo s ti!  P o tle j bi 
la h k o  z  v e lik im  k re d i to m  zače l 
svo je  p o s lo v an je  iznova.

»Joe je  m rtev ,«  m u  je  ušlo, » in  
z a p u s til  m i je  v eč in o  sv o je g a  p re 
m ožen ja .«

T o d a  še  p re d e n  j e  izgovoril te  
u so d n e  besede , m u  je  že b ilo  žal.

I n  d a  je  p rič a k o v a l z a č u d e n je  
sv o jih  d ru ž a b n ik o v  sp r ič o  sen zac io 
n a ln e  nov ice , b i b il go tovo  ra z o 
č a ra n .

»Tako, tak o ,«  je  p o d sm eh ljiv o  
m e n il L e g g a t; »kdaj p a  d o b ite  d e 
n a r  v roke?«

»čez  k a k še n  m esec  a li  p a  d va!«  
je  p re p r ič e v a ln o  odgovo ril N a r th .

č e z  m esec  a li  d v a  p o m e n i p ra v  
to liko  k a k o r  m esec  a li  d v a  p re p o z 
no!«  je  p r ib il m a jo r  Spedw ell. P r i  
te h  b e se d a h  je  s p re le te l  n je g o v  
te m n i o b ra z  zo p rn i re ž a  j. »D avi 
sem  v id e l p reg led o v a lce  k n jig . Po  
v sak i c en i m o ra  b it i  m a n jk a jo č a  
v so ta  p e td e s e tih  tiso čak o v  ju t r i  
k rita .«

»Res je,«  m u  je  sk o č il L e g g a t v 
besedo. »N a k o n cu  sm o , d ra g i 
N a r th . V p r ih o d n jih  š t i r i  in  d v a j
s e t ih  u ra h , m o ra m o  d o b it i  d e n a r . 
Če v o p o ro k i n i  n o b e n ih  ,če‘ in  
a k o ‘, s i b o s te  d e n a r  n a  osnov i li
s t in  la h k o  p risk rb e li. Ali je  v op o 
ro k i o m e n je n  k a k še n  pogo j?«

N a r th  je  n a g u b a l čelo. A li d r u 
žab n ik  k a j ve? L eg g a t je  p re d i r 
ljivo  z a p ič il pog led  v N a r th a .

»Da, e n  pogoj je  v oporoki,«  je  
p r iz n a l N a r th . »T oda t r d i t i  sm em , 
da  je  ta k o  rek o č  že izp o ln jen .«

L e g g a t je  s tre s e l  z  g lavo.
»Iz te  m oke še  n e  bo  k ru h a ,«  je  

d e ja l. »Ali je  o p o ro k a  ta k š n a , d a  
la h k o  d o b ite  ju t r i  p e td e s e t  tisoč  
n a  posodo?«

»Ne!« je  o d se k a n o  m e n il N a r th . 
» S tv a rn e  v re d n o s ti z a p u šč in a  sp lo h  
še n e  p o z n a m  in  ra z e n  te g a  pogo 
ju  še n i  ustreženo ...«

» P re s n e ta  reč !«  je  b le k n il S p« d - 
well. »Z adeva je  za  n a s  re s n a  in  
p o v rh  š e  n e v a rn a , š e  d e se tic e  b i 
b a n k a  n e  p o so d ila  n a  oporoko  
b rez  o z n a č e n e  v re d n o s ti zap u šč in e  
in  z n e iz p o ln je n im  p o go jem . S ta 
vil bi, d a  n i t i  p re p isa  p ra v e  o p o 
roke  n im a te .«

N a rth o v e  oči so  se zožile.
»K akor p re ro k  govo rite , m a jo r,«  

je  d e ja l .  »N ekdo v a m  je  m o ra l k a j 
več p o v ed a ti, k a k o r  vem  ja z  sam .«

M ajo r S pedw ell se  je  p r iz a d e t 
otom il s t r a n .

»N ekdo m i n i  n ič e s a r  povedal« , 
je  u je d ljiv o  odgovoril. »Vse, k a r  L e- 
? g a ta  in  m e n e  z a n im a , je  to , a li  
boste  m og li d o  ju t r i  p r is k rb e t i  p e t 
d e s e t  tisočakov . In  k e r  le  p re d o b ro  
veva, d a  te g a  n e  b o ste  zm ogli, sv a  
vam  u t r la  no v o  p o t. P ro s ila  sv a  
n a m re č  n a j in e g a  p r i j a t e l j a  S t. 
C laya, n a j  p r id e  in  se  z v a m i p o - 
razgovori.«

»V ajin  p r i ja t e l j ?  S t. C lay?  Ali 
je  to  t i s t i  gospod, k i s te  g a  v če ra j 
om en ili?«

Z d a jc i se  je  S te p h e n  N a r th  
sp o m n il C liffo rd o v eg a  p re ro k o v a 
n ja :  ,J u t r i  g a  b o ste  v id e li.1

»Ali im a  m a r  G ra h a m e  S t, C lay 
to lik o  d e n a r ja ,  d a  g a  la h k o  ra z 
m e tav a?«

S pedw ell je  p o časi p r ik im a l.
»L ahko, lah k o ! I n  š e  celo  p r i 

p ra v l je n  je , d a  g a  d a . I n  če  b o ste  
p o slu ša li m o j n a sv e t , v a m  g a  celo 
podari.«

»Saj g a  v e n d a r  n e  p o zn am ... k je  
b i se  p a  la h k o  se še l z n jim ? «

S pedw eil je  s to p il  k  v ra to m , d r 
žečim  v  g la v n o  p is a rn o .

»Vas že č a k a ; m id v a  s v a  h o te la  
sa m o  s tv a r  p re j z  v a m i razč is titi .«

S te p h e n  N a r th  g a  je  zm edeno  
pog leda l, č lo v ek , k i d a je  to lik o  d e 
n a r j a  n a  posodo , č a k a  to re j že  k o 
m a j n a  p rilo žn o s t, d a  izgub i p e t 
d e s e t  tiso čak o v ?  T u  n e k a j n e  bo  v 
re d u !

» T u k a jle  že čak a?«  je  n e je v e rn o  
v p ra ša l.

M a jo r S pedw ell je  o d p r l v ra ta .
»Le se z n a n im  v as z M r. G ra h a 

m o m  S t. C layem ,« je  d e ja l .
Im e n itn o  ob lečen  gospod  je  s to 

p il v z a seb n o  p is a rn o .
N a r th  je  b o lšča l z o d p r t im i u s t i  

v a n j;  z a k a j G ra h a m e  S t. C lay  je  
b il b rez  d v o m a  K ita je c .

7. PO G LA V JE
»Mr. G ra h a m e  S t. C lay!«  je  

Spedw ell še e n k r a t  p re d s ta v il  p r i 
šleca, P o d zav es tn o  je  N a r th  iz te g 
n il desn ico .

Do te g a  t r e n u tk a  so  se  zdeli 
N a r th u  vsi K ita jc i  e n a k i. K o  je  
p a  p o g led a l te m u  tu jc u  v  te m n o  
r ja v e  oči, je  izp rev ide l, d a  je  t a  
d ru g a č e n  od  v seh  d ru g ih . P o v e d a ti 
b i te g a  n e  vedel, z a k a j. N jegove 
oči so  b ile  d a le č  vsakseb i, n jeg o v  
n o s  je  b il ta n e k  in  d o lg ; ozke u s t 
n ice  n iso  b ile  n ič  p o d obne  lju d e m , 
k i j ih  je  n a  k ra tk o  o d p rav il z 
m o n g o lsk im  tip o m . M o rd a  je  b il

ŠPORTNI TEDNIK 4
Živahna nogometna nedelja
Z odm ikanjem  poletja jam e poje

m ati sončni in  vodni šport, n a  njegovo 
m esto pa p riha ja  nič m anj popularni 
nogomet.

Letošnje nogometno tekm ovanje za 
prvenstvo Jugoslavije je  še posebno 
zanimivo, ker je razdeljeno v tr i  lige: 
slovensko, hrvatsko in  srbsko. Tekm o
valcev je tr ik ra t toliko kakor po pre jš
n jem  sistem u državne lige in  skoraj v 
istem  razm erju bo naraščala  tud i n a 
petost zastran  končnega rezultata.

V s l o v e n s k i  ligi je  trboveljski 
A m ater z zmago nad  M ariborom (4 : 3) 
prevzel vodstvo jeseniško B ratstvo je 
pa  z izgubo tekm e proti L jubljani 
(2 :4 ) zdrknilo s prvega n a  peto m e
sto. K ran j je  zmagal nad  Marsom 
(2 : 1) in  zavzel drugo mesto pred 
L jubljano. Na četrtem  m estu je m ari
borski Železničar; zmagal je nad  
Olimpom 2 : 0.

V h r v a t s k i  ligi so se v nedeljo 
takisto  odigrale š tiri tekm e: Železni
čar : Sašk 4 : 1, H ašk : Split 5 : 2, Con- 
vordia : Slavij a (Osijek) 10 : 0 in  Sla- 
vija (Varaždin) : B ačka 2 : 1.

V s r b s k i  ligi je  BSK prem agal 
ŽAK 6 : 1, Jugoslavija Vojvodino 6 : 3 
in  sarajevska Slavija Bato 2 : 0 ;  tekm i 
B ask : Jugoslavija (Jabuka) in  G ra- 
djanski (Skoplje) : Jedinstvo sta ostali 
neodločeni, prva 1 :1 , druga pa 2 : 2 .

Po nedeljskih tekm ah kažejo tabele 
nogometnega prvenstva tole lice (prva 
številka pomeni število igranih tekem, 
druga število zmag, tre tja  neodločenih 
rezultatov, če trta  porazov, v petem 
stolpcu je razm erje golov, v šestem  pa  
število točk ):

Slovenska liga
Amater . . 3 3 0 0 9 : 5 6
K ranj . , . . 3 2 1 0 5 : 3 5
L ju b ljan a . . . 3 2 0 1 10 : 5 4
Železničar . . 3 2 0 1 6 : 4 4
B ratstvo . . . 3 2 0 1 9 :7 4
M aribor . . . 3 0 1 1 3 : 9 X
M ars . . . . 3 0 0 3 5 : 8 0
Olimp . . . . 3 0 0  

H rvatska liga

3 2 :8 0

C oncordia. . . 5 4 1 0 18 : 5 9
H a jd u k . . . . 4 4 0 0 19 : 4 8
G radjanski . . 4 3 1 0 20 : 2 7
Hašk . . . . 5 3 1 1 15 : 8 7
Slavija (V.) . . 5 2 1 2 7 : 12 5
Split . . . . 5 2 0 3 8 : 18 4
Slavija (O.) . . 5 1 1 3 8 : 21 3
Bačka . . . . 5 1 0 4 6 : 12 2
željezničar . . 5 1 0 4 7 : 17 2
Sašk . . . . 5 0 1 4 2 : 12 1

BSK
Srbska liga 

. .  6 5 0 1 21 : 4 10
Jugoslavija (B.) 6 4 1 1 16 :7  9
B ata  . . . . 6 3 1 2  13 :8  7
G rad jansk i (S.) 6 3 1 2 12 : 17 7
Vojvodina . . 6 3 0 3 14 : 14 6
Slavija (S.) . . 5 2 1 2 15 :8  5
Jugoslavija ( J . )  6 2 1 3 11 : 14 5
Jedinstvo . . .  6 2 1 3 6 : 13 5
ZAK . . . .  6 1 1 4 7 :21 3
BASK . . . . 5 0 1 4  6 : 1 5  1

V nedeljo se je v Splitu končalo p la
valno tekm ovanje med Ogrsko in H r
vatsko, Zmagali so M adžari 23 : 13. 
Izmed naših  sta  se odlikovala samo 
C i g a n o v i č  (100 m hrb tno : 1:12.5) 
in  B o r š i č e v a  (200m prsno: 3:22.2; 
nov jugoslovanski rekord).

Od 20. do 22. septem bra prirede H r
vati k o l e s a r s k o  d i r k o  po H r- 
vatskem  na  progi Zagreb—Bihač— 
—Senj—Sušak—Karlovac—Zagreb. T e 
km a naj bi bila nekak pendant h  ko
lesarski dirki po Srbiji, toda po ude
ležbi bo zelo zaostajala za njo. Z una
n jih  tekmovalcev ne bo, a  zaradi 
spora med vrhovno kolesarsko zvezo in  
med zvezama slovenskih in  srbskih ko
lesarjev — spora, nastalega med dirko 
po S rbiji — se dirke tud i slovenski in 
srbski kolesarji ne bodo udeležili. Tako 
bodo tekmovali samo H rvati, med n ji
mi državni prvak Slovenec Avgust P;o_ 
senik, član zagrebškega G radjanskega.

n jeg o v  o b ra z  z a ra d i m očne  b ra d e  
to lik a n j n e n a v a d e n . Z la s ti p r i  go
v o r je n ju  se  je  m o čn o  raz lik o v a l od 
K ita jc e v , k i j ih  je  b il S te p h e n  
N a r th  dosle j sliša l.

»Ali je  to  M r. N a r th ? «  je  v p ra 
ša l. » P rav  vesel sem  z n a n ja  z  v a 
m i. R es, z a k a j p re p r ič a n  sem , d a  
m i bo  v m a rs ič e m  k o ris tno .«

N jegov  jez ik  je  p r ič a l o  d o b ri 
vzgo ji; govoril j e  m a lc e  skozi nos 
in  p r e t i r a n o  p ra v i ln o  k a k o r p ač  
vsi lju d je , k i so  j ih  vzgojili n a  v iš
j i h  šo la h  in  so  sk o n č a li sv o je  š t u 
d ije  n a  n a jz n a m e n ite jš ih  v isok ih  
šo lah .

»Ali sm em  se s ti?«
N a r th  je  m o lče  p r ik im a l in  p r i 

šlec  je  položil p re d s e  n a  m izo  d r a 
goceno  u s n ja to  to rb o .

»V ideti je  d a  s t e  n e k a m  osup li, 
k e r  se m  K ita jec ,«  je  s m e h lja je  se  
m e n il M r. S t. C lay . » .R u m en a  n e 
v a r n o s t ,  ta k o  n a m  m e n d a  p o  n a 
v a d i p ra v i te  A ngleži. A li m a r  n e ?  
T o d a  zase  m o ra m  od ločno  u g o v a r
ja t i ,  ak o  b i m e  k d o r koli h o te l 
im e n o v a ti .nevarnost" , z a k a j, v e r
je m ite  m i, n a jp o h le v n e jš i  č lovek 
sem , k i je  k d a j ko li p r iše l s  K i
ta js k e g a  n a  A ngleško,«  j e  d o b ro - 
v o ljno  d e ja l .

M ed tem  ko je  govoril, je  segel 
po  to rb i in  vzel iz  n je  svežen j, p o 
v ezan  z rd e č im  tra k o m . N ad  vse 
sk rb n o  je  ra z v e z a l vozel, o d s t ra n il  
o v o jn i p a p ir  in  v rh n jo  lep en k o ; 
N a rth o v e  oč i so  z ag le d a le  re je n  
svežen j n o v ih  ban k o v cev . N jegov

trg o v sk i po g led  je  koj sp o z n a l t i 
sočake.

» P e td e se t, se  m i zdi, p e td e s e t  jih  
p o tre b u je te ,«  je  m e n il M r. S t. C lay. 
Z veščo ro k o  b la g a jn ik a  je  o d š te l 
p e td e s e t  tiso čak o v  in  j ih  položil 
po leg  to rb e . S k rb n o  je  s p e t  zavil 
o s ta n e k  in  g a  položil n a z a j v a k 
tovko . »M enim , d a  sm o  vsi p r i j a 
te lji!«  M r. C lay  je  d ru g e g a  za  d r u 
g im  zvedavo  pog leda l. » P re p r ič a n  
sem , d a  la h k o  govorim  o d k r i to 
s rčn o !«

N a r th  je  p r ik im a l.
»T orej!«  N a  veliko  N a rth o v o  z a 

č u d e n je  je  te d a j  b an k o v ce  lepo  
zložil in  j i h  v ta k n i l  v  p r s n i  žep. 
» D en ar v am  la h k o  posod im  sev ed a  
sa m o  p o g o jn o . C elo jaz , zgolj K i
ta je c  b re z  b a n č n ih  sve tova lcev , to 
liko  p o z n a m  trg o v sk e  ob iča je , d a  
n e  k aže  to lik š n e g a  d e n a r ja  p o so ja ti  
b rez  p o g o ja . B rez  ov inkov  to re j!  
M r. N a r th  o d  v as z a h te v a m  sam o, 
d a  p o s ta n e te  n a š!«

»V aš?« je  p o čas i v p ra š a l N a r th . 
»Ne ra z u m e m  p rav , k a j h o če te  s 
te m  reči.«

S pedw ell m u  je  b rž  p o ja sn il.
(D alje prihodnjič.)

Radio Lfubljaria
od 19. IX. do 25. IX. 1940.

ČETRTEK, 19. SEPTEMBRA
7.00: Ju trn ji pozdrav 7.05: Napove

di, poročila 7.15: Plošče 12.00: Plošče 
12.30: Poročila, objave 13.00: Napo
vedi 13.02: Duet harm onik (brata Go
loba) 14.00: Poročila 18.00: Radijski 
o rkester 18.40: Rdeči k riž v Jugosla
viji in v Sloveniji 19.00: Napovedi, 
poročila 19.20: Nac. u ra  19.40: Objave 
19.50: Deset m inut zabave 20.00:
F lavta solo s klavirjem : g. Slavko 
Korošec, pri k lavirju  g. prof. Marijan 
Lipovšek 20.45: R eproduciran koncert 
simfonične glasbe 22.00: Napovedi, 
poročila 22.15: Radijski o rkester. Ko
nec ob 23.00 uri.

PETEK, 20. SEPTEMBRA
7.00: Ju trn ji pozdrav 7.05: Napove

di, poročila 7.15: Plošče 12.00: Plošče 
12.30: Poročila, objave 13.00: Napo
vedi 13.02: Salonski o rkester I 14.00: 
Poročila 14.10: T uristični pregled
18.00: Ženska ura  18.20: Plošče 19.00: 
Napovedi, poročila 19.20: Nac. ura  
19:40: Objave 19.50: Za planince
20.00: Plošče 20.30: Koncert operne 
glasbe 22.00: Napovedi, poročila 22.15: 
C itraški tr io  »Vesnac. Konec ob 23.00 
uri.

SOBOTA, 21. SEPTEMBRA
7.00: Ju trn ji pozdrav 7.05: Napove

di, poročila 7.15: Plošče 12.00: Plošče 
v venček povežimo, da vas malo raz
vedrim o 12.30: Poročila, objave 13.00: 
Napovedi 13.02: Plošče v venček po
vežimo, da vas malo razvedrim o 14.00: 
Poročila 17.00: Otroška u ra  17.30: 
Plošče 17.50: Pregled  sporeda 18.00: 
Radijski o rkester 18.40: O fotografi
ranju 19.00: Napovedi, poročila 19.20: 
Nac. u ra  19.40: Objave 20.00: Zuna
njepolitični pregled 20.30: To storil 
je neznan koren... Vesela igra. 22.00:

Obleke, perilo, vetrni suknjiči, 
dežni plašči, trenčkotl in vsa prak
tična oblačila, n u d i v  n a j v e č i i  

Izberi, najceneje

Presker
L ju b lja n a , Sv. P e t r a  c. 14

R EV MAT IZ EM
p ro t in ,  Ish lja s , z b a d a n je , 
k r č n e  ž i le  I td . z n a jv e č jim  
u s p e h o m  z d ra v i
„ A N T I R E U M I N “
Je  d o b e r  z d ra v i le n  p r e p a r a t  
p r e i z k u š e n ,  d o m a  k a k o r  
tu d i  v  tu j in i .  C e n a  o r ig in a l
n i s te k le n ic i ,  75 g r  dIn/35*~, 
s  p o š tn in o  d in  40 '-. 3 o r ig i
n a ln e  s te k le n ic e  d in  105'- 

f r a n k o  
P o  p o v z e tju  p o š il ja

Mr. Ph.R. Hrkušič, lekarnar
* M o s t a r j u  - banovina Hrvatska

D o b iv a  se  p a  tu d i  v  v s e h  le k a rn a h .  — O g las  
reg . p o d  B r. 14245 o d  11. V III. 1935 1.

Napovedi, poročila 22.15: Radijski or
kester. Konec ob 23.00 uri.

NEDELJA, 22. SEPTEMBRA
8.00: Ju trn ji pozdrav 8.15: Radijski 

jazz 9.00: Napovedi, poročila 9.15: 
Prenos cerkvene glasbe iz trnovske 
cerkve 9.45: V erski govor 10.00: Plo
šče 11.45: Sestre Finko ve pojo, pri 
klavirju  g. prof. M Lipovšek 12.30: 
Objave 13.00: Napovedi 13.02: Radij
ski o rkester 17.00: Kmet. u ra  17.30: 
Koncert Delavskega pevskega društva 
18.15: Plošče 19.00: Napovedi, poro
čila 19.30: Nac. u ra  19.40: Objave 
20.00: Slovenski vokalni kvintet 21.00: 
Radijski orkester 22.00: Napovedi, po
ročila 22.15: Gosli in  k ita ra  (gg. Slav
ko M arin in  St. P rek). Konec ob 23.00 
uri.

PONEDELJEK, 23. SEPTEMBRA
7.00: Ju trn ji pozdrav 7.05: Napove

di, poročila 7.15: Plošče 12.00: Plošče 
12.30: Poročila, objave 13.00: Napove
di 13.02: R adijski salonski orkester 
14.00: Poročila 18.00: Bolezni črevesja 
(ga. dr. Božena Zajc-Lavričeva) 18.20: 
Plošče 18.40: Naše delo v prihodnjem  
letu 19.00: Napovedi, poročila 19.20: 
Nac. u ra  19.40: Objave 20.00: Plošče 
20.30: Večer operne glasbe. Sodeluje 
ga. Marija Golobič in  Radijski orke
ster. D irigent D. M. šijanec 22.00: Na

povedi, poročila 22.15: Veseli trio. 
Konec ob 23.00 uri.

TOREK, 24. SEPTEMBRA
7.00: Ju trn ji pozdrav 7.05: Napove

di, poročila 7.15: Plošče 11.00: Šolska 
u ra  12.00: Plošče 12.30: Poročila, ob
jave 13.00: Napovedi 13.02: Radijski 
o rkester 14.00: Poročila 18.00: Plošča 
18.40: G lasbeni spored naše postaje 
v prihodnjem  letu (g. dr. A. Dolinar) 
19.00: Napovedi, poročila 19.20: Nac. 
u ra  19.40: Objave 19.50: Deset minut 
zabave (g. F r. Lipah) 20.00: Radijski 
o rkester 21.30: Plošče 22.00: Napovedi, 
poročila 22.15: C im ermanov kvartet. 
Konec ob 23.00 u i t

SREDA, 25. SEPTEMBRA
7.00: Ju trn ji pozdrav 7.05: Napove

di, poročila 7.15: Plošče 12.00: Plošče 
12.30: Poročila, objave 13.00: Napove
di 13.02: Plošče 14.00: Poročila 18.00: 
Mladinska u ra  18.40: Mladinske od
daje naše postaje v prihodnjem  letu 
(g. prof. Niko K uret) 19.00: Napovedi, 
poročila 19.20: Nac. u ra  19.40: Obja
ve 20.00: K vartet m andolin 20.45: Plo
šče 21.15: Koncert g. Angela Jarca, 
p ri klavirju  g. prof, M. Lipovšek 
22.00: Napovedi, poročila 22.15: P re 
nos lahke glasbe iz kavarne »Nebo
tičnik. Konec ob 23.00 uri.

Posteljno perje kem ično čiščeno po din 12"—, 25‘— 35’—, 
_55*—, gosje perje, sivi in beli puh, po kon

kurenčnih cenah, dobite pri 
„ L u n a “ , M arib o r, Glavni trg 24. — V z o r c i  b r e z p l a č n o !

STRELE
VAS VARUJE

STRELOVOD

#  0

RESMAN LOJZE-L jub l jana
Cesta 29. oktobra (Rimska) it. 21 

Telefon 44-90

AMERIŠKA GUMIJASTA SPECIALITETA O T A  J O -K E/

PUHASTE ODEJE - specialno delo , svilene in  k lo t odeje iz vate, perje vseh 
 ............  v rs t, kupite najsolidneje v  trgovini SEVER. Marijin trg 2

V lk o d č * - .. 1 11 ' i f r u d o  f
. Inom enfi P 'o to loo  f. J* ]

Karmah *  !• 
delali Vam *°fO»kop. Nv« 
a o .a  pri in a n o  ipo*obno»t 
®,deti po h o d n ic* *  ****£1 snu drugih, n .  glede natOJ 
dolio. mev i °  žu1?  °,?h 
Grafolog *• I

Vala modo. kdaj 
teieie «*P«h oU n0|df . * J ^  

i la  laka » pogledu Jiub**
I ni, trgovino, «<«■

Nieoo* popu minulih, 
i  iedon?h in bodočih dogod

kov vjbudi Vase *a5“d#.n‘* 
n pre»eh«£eni«- N®
.loini, ne jo d id e .  M «  *»• 
, ,  O pro**" ot>,n# 00
b °Sporo?ite » i  Val MHto* 

Lvem  Vam o Vol bo- 
d o ino tli. *?danj®’Mh ;n 
S f t  im o in o . Kupci knji,

, o .  »N oi iivot in okuHne
tain*« dobiju - «  go« c>«•

‘ m«no brezplačno.
2'JSn.. «33**

i  livot in okultne1„  na itkovm eocun 
17*55, no ločno »" t,alno

T t  k a r m a hŽALE C

FR. P. ZAJEC
IZ P R A Š A N  O P T IK  IN  U R A R  

L J U B L J A N A , se d a j S t r U a r j e v a  u l .  8
p r i  f ra n č išk a n sk e m  m o s tu

Vsakovrstna očala, daljnogledi, toplomeri, barom etri, 
lijgrom eiri, itd. Venka izbira ur, zlatnine in srebrnine. 
Samo kvalitetna optika! Ceniki brezplačno

MOLI OGLUŠI
Grafološka pisarn«

G l o b o č n i k  F e l i k s ,  g ra fo lo g
Ljubljana, Pražakova 11

iz d e lu je  p s ih o a n a liz e , e x p e rt iz e , o c e n e , d o k a 
z ila  itd . S tro k o v n o  d e lo , d is k re c i ja  za jam č en a .

NEKADILEC POSTANETE v tr e h  dneh  z n a 
šim  zanesljiv im  in popo lnom a neškod ljiv im  
s re d s tv o m  »N ikotinol«. — V elika s tek len ic a  
d in  70*—, m a la  d in  60*—. P o šilja  po po v ze t
ju  » Ju g o p a te n t« , L ju b lja n a , D voržakova 8. 
Iščem o  za sto p n ik e .

POČITNICE DOMA. L e to s  ni p rav eg a  v re 
m en a . S ončite  se d o m a z n ašo  p a te n tira n o  
u ltra v io le tn o  o bsevalko . O rig ina l Itub . Po p a r  
obsevan jih  d o b ite  lepo  š p o rtn o  rjav o  po lt. 
Z a h te v a j te  p ro s p e k te !  » Ju g o p a te n t« , L ju b lja 
na , D voržakova 8. S p re jm em o  zasto p n ik e .

REVMATIZEM, iš ijas , nev ra lg ijo . z a m aščen o s t 
u spešno  z d ra v ite  z našim  m asažn im  a p a ra to m  
» V ibra to r« . Iz b o ren  tu d i za nego  lep o te . 
Cena^ d in  420’—. » Ju g o p a te n t« , L jub ljana , 
D voržakova 8. — Iščem o  zastopn ike .

NALIVNA PERESA 3 p rozo rn im  držalom , 
z la to  pe ro  z d e se tle tn im  jam stv o m  d o b ite  od 
d in  60*— n a p re j sam o pri » Ju g o p a te n t« , 
L ju b ljan a , D voržakova 8. Iščem o  za sto p n ik e .

POSOJILA d a jem o  našim  č lanom  in v a rč e 
valcem . U godni pogo ji. V loge o b re s tu je m o  po 
5 o d s to tk o v . Vsi varčevalc i b rezp lačn o  z a v a 
rovan i. Z ad ru g a  »Moj dom«, L jub ljana , D vor
žakova  8. ~  Iščem o  p overjen ike .

ŠE VEDNO SAMO 10 DINARJEV t r i  n av ad n e  
le g itim ac ijsk e  slike . F o to  P avlovčič, P o lja n 
s k a  c e s ta  12.

KISLO ZELJE novo, p rv o v rs tn o  V sodčkih , 
d o b av lja  po naročilu  in na jn iž ji ceni G ustav  
E rk lavec , L ju b ljan a , K odeljevo, P o v še to v a  47, 
te l. 25 91.

Celuloidne š č i t e  za v ra ta
d o b a v l j a  p o  vsak i  m e r i  in barv i  t v r d k a

FRANJO ZRNEC, steklarstvo
L J U B L J A N A ,  K o p ita r je v a  1

T e le f o n  38-66

IZDELUJEMO GUMBE
Pobiramo spuščene pentlje 

na nogavicah  
GALANTERIJA VERDAJ 

Ljubljana, Igriška ul. 14

O R E H O V A  JEDRCA
sortiran cvetlični med In 

m edico dobite n a i c e n e j e  v 
M EDARN1 

Ljubliana, Zidovska ul. 6. 48. T.

O KAM A MAZILO
Iz zd rav iln ih  zel šč Čudo
v it u speh  ori ra r .ah  ope- 
k liuah . ožuljei.Jih volku, 
tu r ih  in v n e tjih  itd  za D e- 
go dojenčkov prt kožnem  
v netju , izpuščajih  in h»-a 
• ta b  ds tem en u , za raz- 
D okane o rs 'ie  b rad av ice .

Dobi »e v le k a rn ah  
in d ro g e rijah

V O JN O  ŠK O D O
in druge drž. papirje kupujemo proti 
takojšnji gotovini. Tudi posam ezne 

komade 
R U D O L F ZO R E  

Ljubljana -  Gledališka ulica 12

Izdaja  K. BratuSa, novinar; odgovarja Hugo K em , novinar; tiska tiskarna  M erkur d. d. v L jubljani; za tiskam o odgovarja O. Mihalek — vsi v Ljubljani.


